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Ach, co to bedzie za rados¢ wyjecha¢ we dwojke na wcka.c;je‘...




o1

Cala Polska przeszla w barw-
nym, l-majowym pochodzie, w
lopocie czerwieni i bieli, w bla-
sku wiosennego sltofica. Central-
na manifestacja odbyla sie w
Warszawie. Zgodnie z tradycja,
pochdéd mieszkanicow stolicy prze-
szedl ulica Marszalkowska, przed
trybung honorowa, na ktorej
miejsca zajeli czlonkowie naj-
wyzszych wladz partyjnych 1
panstwowych. Czolo pochodu,
jak zwykle, stanowili weterani
ruchu robotniczego, tuz za nimi
szla mlodziez, a dalej — przez
ponad trzy godziny ciagnal barw-
ny korowéd przedstawicieli po-
szczegolnych dzielnic — zakla-
dow pracy, instytucji, placowek
naukowych, kulturalnych i o-
Swiatowych, wymieniajac z przy-
wodcami narodu pozdrowienia.

o= =
Z portu w Gdyni odplynal sta-
tek bandery RFN m/s ,Mamn-
heim”, na ktory polscy dokerzy
zaladowali 210 kombajnéw zbo-
zowych .Bizon-Super” dla od-
biorcow w Stanach Zjednoczo-
nych. Byla to pierwsza partia
Kombajnéw wyprodukowanych
przez Plocka Fabryke Maszyn
Zniwnych na zamoéwienie USA.

o3

W Mikolajkach (woj. olsztynskie)
od 25 lat istnieje Spéldzielnia
Pracy Rekodziela Ludowego i
Artystycznego »Tkanina”, Jej
specjalnosScia sa oryginalne go-
beliny oparte na motywach lu-
dowych. Oprécz gobelinow spol-
dzielnia wytwarza rowniez tka-
niny dekoracyjne, narzuty i ka-
py. Wyroby z Mikolajek ciesza
sie stawa w Kraju i za granica.

® 4
Przy Muzeum Pomorza Zachod-
niego w Slupsku dziala pracow-
nia konserwatorska, ktorej zada-
niem jest ochrona zabytkéw oraz
przywracanie im dawnej swiet-
nosci. Po wielotygodniowych nie-
raz mozolnych zabiegach bezcen-
ne dziela sztuki zanim wréca na
swoje miejsce, eksponowane sa
w salach miejscowego muzeum.
e E s e
oS
Nad zdrowiem zalogi Jelczan-
skich Zakladéw Samochodowych
i ich rodzin czuwa 43 lekarzy
roznych specjalnosci, w tym Kkil-
kunastu w wiejskich osrodkach
zdrowia, tam gdzie mieszka czeS¢
pracownikow »Jelcza”., Na za-
kiadowy Zespol Przemyslowej
Stuzby Zdrowia skladaja sie: od-
dzial szpitalny, laboratorium a-
nalityczne, pracownie specjali-
styczne, m. in. rentgenowska i
EKG, a takze sala rehabilita-
cyjna. Fot, CAF
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»Dni Polskie” w Bordeaux
dowiodly, ze i w tym re-
gionie Francji Polska ma
wielu przyjaci6l, ktérzy w
rozszerzaniu stosunk6éw
miedzy Francjg i Polska
widzg wzajemmne KkorzySci 6

Czas pomyS$Sle¢é o waka-
cjach! — Gar§é informacji
o tym, co kazdy wybiera-
jacy sie do Kraju wie-
dzieé powinien oraz jakie
i gdzie mozna bedzie zala- 8
twié niezbedne formalnosci

,,Orbis” proponuje wczasy
z wedka w najbardziej
malowniczych i zasobnych
w rybe rejonach Polski 10

Biaty Bo6r, Racot, Szczaw-
no-Zdréj, Lack — to nie-
ktére miejscowos$ci, w kto-
rych mozna spedzié uro-
cze wakacje mna  koniu 12

Co warto zobaczyé i gdzie
sig¢ zatrzymaé w woje-
wodztwie szczecifiskim, na
ziemi koszalinskiej i gdan-
skiej, przez ktére przebie-
ga ,,oromenada storica” 14

Przedstawiamy letniskowe
miejscowosci w Xraju, w
ktérych nasze dzieci spe-
dza tegoroczne 'wakacje i8

Przed wyjazdem do Polski
radzimy zapoznaé sie do-
ktadnie 2z wprowadzony-
mi ostatnio w Kraju zmia- 22
nami w przepisach celnych

Zapraszamy do udzialu w
wielkim konkursie waka-
cyjnym. Jego laureat, o-
proécz nagrody, zdobedzie ty- 3 5
tut ,,Fotoreportera r. 1975”
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W Boulogne, w Lorient i w innych portach rybackich

Francii spotyka si¢ coraz wiecej statkéw, ktére armatorzy

francuscy zakupili w Polsce. Stocznie krajowe zaczely
réwniez dostarcza¢ Francji statki do transportu towaréw.
Wiemy juz od szeregu lat, 7e polska produkcja statkéw
rybackich réznego typu wysumela sie na jedno z czolowych
miejsc w Swiecie. Cickawe jednak bedzie ustalenie, jakie
sg rozmiary importu polskiego przemysla stoczmiowegeo

do Framncii. Jakie miejsce zajmuig statki w wymianie
handlowej i kooperacii pomicdzy obu krajami.
Odpowiedzi na ten temat udziela nam dyrektor generalny
firmy Bigard-Legrand S.A. p. Gérard Santerne —

— przedstawiciel peolskiege ..Centromoru®” na Francje.

Co drugi

statek

rybacki

Lorient

zostal

zbudowany w Gdyni

pY'I“ANIE: Czy méglby nam Pan opo-
wiedzieé, Pgnie Dyrektorze, historie im-
portu polskich statk6w do Francji?

QDPOWIEDZ: Sprzedaz statké6w pol-
skich na rynku francuskim zaczela sie w
roku 1958, nie jest to wiec nowe zjawis-
ko. KupiliSmy wtedy w Polsce pierwszy
statek rybacki. W tej chwili jest ustalo-
na data dostawy przez stocznie gdynska
54 z kolei statku. Zamoéwionych jest dal-
szych 10 statkéw, ktére dostarczane beda
w ciggu biezacego roku i przez pierw-
szych sze$§é miesiecy roku 1976. W su-
mfe wiec francuscy armatorzy nabeda w
ciggu osiemnastu lat 64 statki wyprodu-
kowane w stoczniach polskich. Statki te
znajduja sie w Boulogne-sur-Mer: — naj-
wiekszym porcie rybackim Francji i naj-
wiekszym porcie europejskiego Wsp6lnego
Rynku, w Dieppe, Fécamp, Saint-Malo,
Concarneau, Lorient, L.a Rochelle.

— Poczatki byly skromne. Pierwszym
statkiem dostarczonym przez Polske byl
klasyczny trawler, dlugo$ci 47 metréw,
o silnikach mocy 1.200 KM. Technika po-
lowu unowocze$nila sie. Wymogi stawia-

ne statkom rybackim wzrosty. Stocznie
polskie nalezaly do pierwszych w Swie-
cie, ktére zaczely budowaé statki przy-
stosowane do polowu od rufy. Zamébéwi-
liSmy w Polsce 22 takie statki, dlugo$ci
54 m o mocy 2.000 KM oraz 12 (ktére s3g
juz zbudowane, bgdz tez znajduja sie w
trakcie budowy) dlugo$ci 46 m o mocy
1.500 KM i wreszcie 3 wielkie 90-metro-
we statki-fabryki (ma ktérych doko-
nuje sie od razu preparowania ryb) o
mocy 4.000 KM.

PYTANIE: Jaki ekwipunek otrzymuja
statki budowane w Polsce?

ODPOWIEDZ: Budowa statk6w odbywa
sie w ramach kooperacji francusko-pol-
skiej, a wiec gdy zamawiamy statki sta-
ramy sie o to, zeby te urzadzenia, ktére
nie sg polskiej produkecji, byly francus-
kie. I w wiekszo$ci cel ten jest osiggany.
Dotyczy to przede wszystkim motoru
gléwnego, urzadzen do ciggniecia sieci,

Dalszy ciag na stronie 5
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Co roku miesigc maj pelen jest
obchodéw, imprez, uroczystosci. Ze
wzgledu jednak na trzydzieste ob-
chody 1-Majowego Swieta, trzydzie-
stg rocznice Dnia Zwyciestwa nad
faszyzmem, warszawski maj miatl
charakter szczegdlnie wymowny.

Cieple, majowe slonce, ktére za-
Swiecilo nad barwng, udekorowang
Warszawg w dniu $wieta 1 Maja,
przysporzylo wielkiej manifestacji
ludnosci stolicy Polski blasku i ra-
dosci. Wzieli w niej udzial mlodzi
i starzy — robotnicy zakladéw prze-
mystowych, lekarze, technicy, ludzie
piéra, teatru, inzynierowie i pracow-
nicy nauki, uczniowie szkél, licedéw,
uniwersytetéw, niosgc flagi, transpa-
renty oraz kwiaty i pozdrawiajgc
stojgcych na trybunie przywd6dcow
partii i rzgdu. Slowa, ktére z 1-Ma-
jowej trybuny skierowal Edward
Gierek do mieszkancow Warszawy
i wszystkich ludzi pracy w Polsce,
gleboko zapadly w serca wszystkich.
,,Dzi§, po trzydziestu latach, moze-
my powiedzieé, ze dobrze wykorzy-

staliSmy owoce wielkiego zwycie-
stwa — powiedzial m. in. Edward
Gierek. — Ogromnym trudem cate-

go narodu wygraliSmy rowniez trwa-

jacy juz od trzech dziesigcioleci o-
kres pokoju. Budujemy naszg socja-

+ listyczng Ojczyzne — Polske Ludo-

wa, kraj sprawiedliwy, s$wiatly, za-
sobny, liczgcy sie w $§wiecie. Mamy
powody, aby mysle¢ z duma o wiel-
kiej pracy, jakg wykonaliSmy. Z
wiarg i pewnoscig patrzymy w przy-
szlo§¢ naszego Kraju i narodu!”.

Jeszcze nie zniknely z ulic, fasad
doméw barwne dekoracje 1-Majo-
we, a juz w pierwszg niedziele maja
od rana rozpoczgl sie niezwykly
ruch. Byla to niedziela czynu par-
tyjnego. Na apel partii w catym
Kraju stanelo do pracy ponad dwa
miliony os6b — nie tylko czlonko-
wie PZPR, lecz i wielu bezpartyj-
nych, mlodziez. Byt to dzien pracy
dla spoteczenstwa. Porzgdkowano o-
siedla, budowano obiekty sportowe
i o$rodki wypoczynkowe, pracowano
przy budowie tras komunikacyjnych.
Przy budowie dalszych odcinkow
Wisltostrady w Warszawie pracowat
Edward Gierek.

Nawet ci najmlodsi — harcerze nie
pozostali w tych dniach bezczynni.
Oglosili XI Alert Zwigzku Harcer-
stwa Polskiego, w ktorym wzieto u-
dzial 2 miliony harcerzy. Alert pod
hastem ,,Kierunek Zwyciestwo” po-
Swiecono w tym roku ludziom, kto-
rych walka i praca legly u podstaw
dzisiejszej Polski, przyczynily sie do
rozwoju Kraju. Alert zakonczony w
przeddzien Swieta Zwyciestwa har-
cerskimi ogniskami, wypelniony byt
wieloma réznorodnymi, wychowu-
jacymi zadaniami. Na zbiérkach, w
czasie spotkan z bohaterami wojny
i pokojowej pracy, mlodziez uczyla
sie, jak lepiej, sprawniej i madrzej
wywigzywaé sie z obowigzkéw ucz-
niowskich i harcerskich, jak przy-
gotowaé sie do pracy dla dobra Kra-

ju.

W obchodach 30 rocznicy zwycie-
stwa nad faszyzmem uczestniczylo
cale polskie spoteczeristwo. Wsréd
grup kombatanckich z zagranicy, od-

wiedzajacych licznie w tych dniach
Kraj, nie zabraklo i specjalnych wy-
cieczek grup kombatantéw z Francji,
ktére wziety udzial w uroczystos-
ciach w Warszawie i zlozyly wience
réwniez na ecmentarzach zolnierskich,
ofiar faszyzmu oraz pod pomnikami
ku czci poleglych bohateréw II woj-
ny $wiatowej w Palmirach, Gdansku,
Westerplatte, Os$wiecimiu, Katowi-
cach...

I tradycyjne, co roku obchodzone
w maju, Dni Kultury, Oswiaty, Ksig-
zki, i Prasy, odbywaly sie w tym
roku réwniez pod hastami 30 roczni-
cy zwyciestwa nad faszyzmem oraz
powrotu ziem zachodnich i péinoc-
nych do Macierzy. Kiermasze ksigz-
kowe, wystawy, festiwale artystycz-
ne, miedzynarodowe targi ksigzki-—
wszystkie imprezy tak lubiane przez
spoteczenstwo polskie i zadziwiajg-
ce swym szerokim zasiegiem, rozma-
chem i pieknem caly $wiat, byly
prawdziwym festiwalem kultury i
oswiaty.

Wymieniajgc najwazniejsze impre-
zy majowe, odbywajace sie w Kra-
ju, lecz majgce szczegdblnie szeroki
rozmach w Warszawie, nalezy wspo-
mnieé réwniez XXVIII Wyscig Po-
koju. Ta wielka kolarska impreza,
organizowana co roku przez dzienni-
ki: ,,Trybune Ludu” (Polska), ,,Neues
Deutschland” (NRD) i ,,Rude Pra-
vo”’ (Czechoslowacja) w tym roku
rozpoczela sie 8 maja w Berlinie.
Trasa prowadzila przez Prage, a e-
tap finalowy zakonczyl sie w War-
szawie. Cala Polska w tych dniach
z zapartym tchem $ledzila wyScig
kolarzy, a gdy trasa wysScigu prze-
biegala przez Opole, Wroctaw, Zie-
long Goére, Glogoéw, Kalisz, Konin,
£.6dz, tlumy witaly i dopingowaly
kolarzy, entuzjazmowaly sie zwy-
ciezcami.

Sloneczny, barwny, bogaty i cie-
kawy jest tegoroczny maj w War-
szawie.

URSZULA KOZIEROWSKA

-

Wystawa ,,Poliska 75°*°

targow handiowych w Brukseli

Wystawa ,,Polska 75” w Brukseli byla

najwiekszg atrakcjg XLVIII Miedzynaro-

dowych Targéw Handlowych. Takiego
zdania byli zaré6wno Belgowie, ktérzy
zwiedzili polskg ekspozycje, jak réwniez
miejscowa prasa.

Polska byla gosSciem honorowym tego-
rocznych Targéw w Brukseli, w ktérych
uczestniczylo ponad 450 wystawcdw z 55
krajéw. Targi mialy specyficzny charak-
ter: byly one gigantycznym kiermaszem
artykuiéw konsumpcyjnych. Kazdy z
wystawecé6w zachwalat swéj towar i na
miejscu sprzedawal zwiedzajagcym. W tym
niezwyklym domu towarowym o po-
wierzchni prawie 30 tys. m kw. mozna
bylo kupié doslownie wszystko: od egzo-
tycznych ptakéw i ryb poczawszy, a na

najnowszych modelach samochodéw skon-
CZyWSZy.

Korzystajge z popularnosci w Brukseli
Polska zorganizowala w tym samym cza-
sie wystawe ,,Polska 75”7, ktéra zamykala
cykl tego rodzaju imprez, zwigzanych %
obchodami za granica uroczystosci 30-lecia
PRL. Polska wystawa, bedgca jednocze§-
nie oferta handlowg i kooperacyjna dla
belgijskiego przemystu, zajmowala pawi-
lon o powierzchni 4,5 tys. m kw., usytu-
owany tuz przy wejSciu na tereny tar-
gowe. Bardzo szeroka byla oferta pol-
skiej gospodarki morskiej, zwlaszcza prze-
mystu okretowego. Bogato reprezento -
ny byl takie przemyst elektromaszynowy
od obrabiarek do kalkulatoréw elektro-
nicznych i aparatury naukowo-badawczej.

Zainteresowaniem zwiedzajacych cieszy-
ly sie wystawiane przez Kraj szybowce
oraz sze§é¢ wersji ,,Melexa’>” — malego sa-
mochodziku o napedzie elektrycznym.
Dwa elektryczne ,maluchy” wozily chet-
nych po polskiej wystawie i po calych
Targach, wywolujgc sensacje. Obszerne
stoisko miala polska chemia i przemyst
lekki, byla takze na wystawie gospoda
wiejska, kapela ludowa, bez przerwy wy-
Swietlane byly filmy o Polsce.

Atrakecjg wystawy byt kapitan Krzy-
sztof Baranowski, ktéry przypiynat do
Brukseli na poktadzie ,Poloneza”. Jego
jacht stal w przystani krélewskiego
Jacht-Klubu i byl udostepniony zwiedza-
jacym.

,Polska 757 zainteresowala Belgbw. W
,.Le Soir” — najwiekszym belgijskim
dzienniku — oraz w innych gazetach uka-
zaly sie bardzo pochlebne opinie o pol-
skiej wystawie. Warto réwniez dodaé, ze
zawarto podczas trwania Targéw wiele
interesujacych kontraktéw handlowych.

ANDRZE] GORZYM
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Co drugi statek rybacki

w Boulogne i Lorient

zbudowany w Gdyni

Dalszy ciag ze strony 3

ekwipunku elektrycznego, elektroniczne-
go, sondy, radaru itd. Wszystkie serie
statké6w wyprodukowanych w Stoczni im.
Komuny Paryskiej w Gdyni dla arma-
toré6w francuskich byly nadzwyczaj uda-
ne. Dowodzi to, Ze byly dobrze zaprojek-
towane i dobrze wykonane. W réznych
portach francuskich statki te zdobytly
wielokrotnie ,Blekitng Wstege”. Jest to
wyrébznienie, ktébre nadawane jest statko-
wi i jego zalodze za najlepszy wynik w
polowie ryb. W tym roku trzy pierwsze
statki w Boulogne — statki osiggajace
najlepsze wyniki polowéw, to rdOwniez
statki polskiej produkecji.

PYTANIE: Kto by! pierwszym nabyw-
ca polskich statkéw we Francji?

ODPOWIEDZ: Pionierem w nabywaniu
statk6w polskich byla mala grupa arma-
toréw ,,Nord-Pécheries” w Boulogne-sur-
Mer, a takze ,,Pécherie de la Morénie”.
Na poczatku byla pewnego rodzaju nie-
ufno$é armatoré4w francuskich w stosun-
ku do nowego producenta. Trzeba bylo
pewnego czasu, aby inni powoli przeko-
nali sie, na podstawie stwierdzen =zalég,
kapitan6w tych statkéw, Ze odpowiadaja
ocne w pelni wymogom wspoblczesnego ry-
boléwstwa morskiego. RozszerzyliSmy tez
grono Kklienteli dzieki prospekcji. Obecnie
wszyscy armatorzy francuscy sa klienta-
mi Polski, wzglednie w tej chwili sie ni-
mi stajg. Jest rzecza zrozumialg, Ze przed
nabyciem nowego statku armator zasta-
nawia sie, jaki statek wybraé. Dzisiaj sy-
tuacja wytworzyla sie tego rodzaju, ze
kazdy mabywca bierze pod uwage oferte
stoczni polskich. Produkcja polska zaspo-
kaja w 50 proc. potrzeby francuskie i
Francja stala sie drugim, po ZSRR, kli-
entem Polski w zakupie statké6w rybac-
kich. Wiemy, ze w tej chwili dla rybo-
16wstwa nastata zla koniunktura, m. in.
z powodu podwyzki cen ropy. Wskutek
tego nie otrzymaliSmy od roku zadnego
nowego zamowienia. Realizujemy tylko
poprzednie. Wierze jednak, ze przy._kqﬁc‘u
tego roku nastgpi poprawa sytuacji 1 ze
wrécimy do poprzedniego stanu. Francja
jest juz teraz stalym Kklientem Polski i
na pewno pozostanie nim nadal.

PYTANIE: Czy istnieje typ statku wy-
brany przez armatoré6w francuskich?

ODPOWIEDZ: Poczatkowo kazdy arma-
tor, zamawiajacy statek, miat swoje spe-
cyficzne zgdania. Odno$nie motoru, od-
noé$nie wielko$ci statku, wyposazenia itd.
Od pewnego czasu stocznia gdynska bu-
duje statki seryjnie. OsiggneliSmy to
wspoblnie: stocznia gdynska, ,,Nord Pé-
cheries” i nasze przedsiebiorstwo ,,Bigard-
Legrand”. Budowane s3 serie po 22 stat-
ki identyczne dla portéw poélnocnej i za-
chodniej Francji. Doprowadzenie do ta-
kiej standaryzacji bylo bardzo trudne, ale
dzieki niej korzysSci sa ogromne: ceny
statké6w s3 niZzsze o okolo 20 proc., ter-
miny dostawy sa kroétsze, odpadaja ko-
sztowne prace, zwigzane ze studiami i
przygotowywaniem dokumentacji tech-
nicznej dla kazdego statku oddzielnie. O-

becnie ekipy stoczniowcdédw przechodzg od
budowy jednego statku do drugiego, ma-
teriat od poddostawcé4w kupowany jest
seriami i to wszystko przyczynia sie do
usprawnienia produkcji, przyspieszenia
tempa, obnizZenia cen.

— Cecha charakterystyczna polskich
statkébw rybackich jest ich solidno$é. Sa
to statki ,,bardzo morskie”, zZe tak po-
wiem, to znaczy dobre na zla pogode, sta-
bilne nawet podczas silnych burz, proste
w koncepcji konstrukcyjnej, wygodne w
konserwacji. Nie ma oczywisScie idealu,
a wiec i tutaj mozna by sformulowaé pe-
wne zyczenia. Warto by zatroszczyé sie
o lepsze wykorniczenie. W jakoS$ci tworzyw
sztucznych i farb zauwaza sig, Ze sa nie-
co gorsze niz francuskie, mniej staran-
ne. Warto zwréci¢é na to uwage tym bar-
dziej ze w ciagu ostatnich dziesigeciu lat
nastapit wielki postep w ekwipowaniu
wnetrz statkébw. Zalogom zapewmia sie
obecnie tylko kabiny jedno- i dwuoso-
bowe.

PYTANIE: A jak przedstawia sie spra-
wa ,cargo”, to znaczy statkébw do tran-
sportu towaré6w?

ODPOWIEDZ: Z tym jest trudniej. Ma-
to jest stoczni budujgcych statki rybac-
kie. Polska wykorzystata ten fakt i do-
skonale opanowala rynek.:- ChcielibySmy
jednakze wprowadzié do marynarki han-
dlowej Francji réwniez i polskie trans-
portowce. Staramy sie od dawna o ozZy-
wienie stosunkéw handlowych pomiedzy
obu krajami i proponujemy armatorom
francuskim statki budowane przez Pol-
ske. Niestety, armatorzy francuscy otrzy-
muja czasami od réznych stoczni euro-
pejskich i japonskich korzystniejsze ofer-
ty. Wiele stoczni buduje statki handlowe.
W 1970 roku zaméwiliSsmy w Gdyni sta-
tek polski. Byl on przeznaczony pierwot-
nie dla Polskich Linii Oceanicznych, ale
w trakcie budowy zdecydowano sie sprze-
da¢é go mam. Mam nadzieje, ze uda sie
Polsce wejs¢é na rynek francuski réwniez
ze statkami towarowymi, bo stocznie pol-
skie wyspecjalizowaly sie w budowie
statk6w do przewozu zasobnikéw (konte-
neréw), statkéw-chlodni, transportowcow
do gazu. W tym roku ,,Compagnie Géné-
rale Maritime” zaméwila w Polsce dwa
statki o wyporno$ci 23 tysiecy ton. ,,Cen-
tromor” nie od razu zwrécil uwage na
Francje jako na ewentualnego klienta,
ale obecnie sytuacja wydaje sie pomy$l-
na. W ciggu najblizszych pieciu lat Fran-
cja ma zamiar podwoié tonaz swej floty.
Znaczy to, Ze przybedzie Francji statkow
handlowych o lacznej wypornosci okoto
20 milionéw ton. Mam nadziejg, Ze cze$é
tego gigantycznego zamoéwienia wykonaja
dla Francji stocznie polskie. Termin do-
stawy tych statk6w — lata 1977—1978.
Dotychczas wzieto opcje na jeszcze jeden,
trzeci z kolei statek polski ,,porte-contai-
ner” 23 tysigce ton. Inne projekty oma-
wia sie.

PYTANIE: Perspektywy na przysziosé
sg wiec dobre?

ODPOWIEDZ: Tak, na pewno. Pocza-
tek juz jest zrobiony, a poniewaz stocz-
nie polskie buduja statki handlowe, kt6-

re moga zainteresowaé armatoré6w fran-
cuskich, zaméwienia przyjda na pewno.
Na miejsce budowanych dawniej starych
typow Polska produkuje obecnie statki
nowocze$niejsze, drozsze, ktére moga do-
poméc w uzyskaniu réwnowagi w bilan-
sie wymiany polsko-francuskiej. Mamy
jeszcze jedno zyczenie. Polska zamawia,
od czasu do czasu, jaki§ statek w stocz-
niach =zagranicznych. Europejskich i na-
wet japoniskich. Zyczeniem Francji jest,
aby Polska zaméwila tu u nas chociaz
jeden statek. Dla naszego prestizu bylby
to bardzo mily gest.

— Pragne dodaé, ze czesto jezdzge do
Polski w sprawach handlowych pozna-
tem Polske. Czuje sie tam jak u siebie.
Rozumiem juz Polakéw, znam ich men-
talno§é i lubie ich. Z przyjemno$ciag wy-
jezdzam zawsze do Polski, bo zatatwia-
my wspoOlnie sprawy wazne w spos6b za-
dowalajacy obie strony, przyjmowany je-
stem milo i serdecznie. Moi rozméwcy,
moi przyjaciele Polacy moéwig, ze jestem
juz na pé6t Polakiem.

<

De M. Gérard Santerne — directeur
général de la firme Bigard-Legrand S. A.
et le représentant pour la France de la
centrale polonaise ,,Centromor”, ses amis
de Pologne disent qu’il est 4 moitié Po-
lonais. C’est dire les relations commer-
ciales de longue date qu’il entretient avec
la Pologne pour UVachat de bateaux de
péche, relations qui ont pris maintenant
un tour amical. Pour ,La Semaine Po-
lonaise”, M. Santerne a bien wvoulu faire
un wvaste tour d’horizon de Uimportation
des bateaux polonais en France.

Tout a commencé en 1958, deux cha-
lutiers furent alors achetés. Comme les
chantiers mavals de Gdynia allérent au-
-devant des besoins des acheteurs (en
s’entendant avec eux), les ventes devin-
rent de plus en plus fréquentes. A Uheu-
re actuelle, Gdynia construit un 54¢ ba-
teau, et 10 autres sont commandés. Ainsi,
en Uespace de 18 ans, la France a acheté
64 bateaux. On les trouve surtout 4@ Bou-
logne-sur-Mer, Dieppe, Fécamp, Saint-
.Malo, Concarneau, Lorient, La Rochelle...
Ces chalutiers ont enlevé plusieurs fois
de suite le ,,Ruban Bleu” qui couronne
les meilleures péches, cela est dd a4 la
résistance des bateaux, leur stabilité par
mauvais temps, les facilités de manoeu-
vres etc... Une carte de wvisite convain-
cante puisque la Pologne satisfait 50%o
des besoins de la France en chalutiers.
D’ailleurs les pionniers qui commandé-
rent, il y a 18 ans, des bateaux a4 la

Pologne — ,Nord-Pécheries” et ,Péche-
rie de la Morénie”, sont restés des clients
fidéles.

Outre les bateaux de péche, la Pologne
construit des cargos et elle occupe une
excellente position mondiale. Sur le mar-
ché francais, beaucoup reste d faire et
,»Centromor” essaie de persuader les ar-
mateurs Jfrancais, surtout que les Trela-
tions commerciales s’animent et les chan-
tiers polonais se sont spécialisés dans les
bateaux pour le transport des containers,
les bateaux frigorifiques, ou les gaziers.
La ,Compagnie générale” a passé com-
mande da la Pologne de deux bateaux de
23000 tonnes. Comme dans les cing an-
nées a venir la France a Uintention de
doubler le tonnage de sa flotte, on peut
supposer que la encore la conjoncture
sera favorable da la Pologne et que cela
aura son poids dans le bilan des échan-
ges polono-francais.

Pour terminer, M. Santerne formule
un voeu francais: De temps a autre la
Pologne commande wun bateau dans des
chantiers navals a Uétranger, ne pourrait-
elle pas ne commander me serait-ce qu'un
bateau? C’est une question de prestige
qui ferait bien plaisir.




Dzialacze Stowarzyszenia
,France-Pologne” w stolicy
Akwitanii — Bordeaux odnie-
§li duzy sukces, jakim nie-
watpliwie byly ,,Dni Polskie”,
zorganizowane w tym mie-
Scie. Przypomnijmy, Ze od-
dziat Stowarzyszenia ,France-
Pologne” powstat tu w 1973
roku po wizycie grupy wykla-
dowcbédw i nauczycieli w Pol-
sce. Dziatacze Stowarzyszenia,
m.in. przewodniczgcy oddzia-
lu miejskiego Stowarzyszenia
,»France-Pologne” W Bor-
deaux p. Norbert Marcacci,
otwierajgc ,Dni Polskie” w
Maison de IEurope, w bar-
dzo serdecznych stowach pod-
kreslit liczne zwigzki lgczgce
Francje i Polske. Zastepca
mera p. Dufourg, przemawia-
jac w imieniu mera Bor-
deaux p. Chaban-Delmasa
powolal sie na Swiadec-
two. historii, ktéra obfi-
tuje w przyklady Dbliskiej
wspbipracy francusko-polskiej.

Program ,,Dni Polskich” w
Bordeaux obejmowal wysta-
we fotograficzng, ilustrujgca
piekno ziemi polskiej oraz
rozw6j wielu regionbébw Pol-
ski, pokaz filméw polskich,
koncert muzyki polskiej w
wykonaniu p. Mireille Au-
xiétre i pianistki p. Krystyny
Sart, spotkanie w Chambre
de Commerce, wystawe pol-
skiej sztuki wspélczesnej, ma-
larstwa i grafiki, a takze wi-
zyte w Bordeaux ambasado-
ra Polskiej Rzeczypospolitej
Ludowej we Francji p. Emila
Wojtaszka.

Otwarcie wystawy polskiej
sztuki wsp6lczesnej stalo sie

ponownie okazjg do podkre-
Slenia, tym razem, przez kon-
sula generalnego PRL. w Pa-
ryzu p. Edwarda Waszczuka
i zastepce mera Bordeaux p.
Dufourga, trwalych korzySci,
wyplywajgcych dla Polski i
Francji z racji zacie$niajgcej
sie wsp6lpracy w wielu dzie-
dzinach, a szczegdblnie gospo-
darczej i kulturalnej. W tej
imprezie, jak i wielu innych
imprezach po$wigconych Pol-
sce, wziely udzial liczne oso-
bistoSci Bordeaux.

Wizyta ambasadora Polski
w Bordeaux dowicdia réw-
niez, ze Polacy posiadajg w
Akwitanii wielu przyjaciél i
ludzi zywo interesujacych sie
dzisiejszg Polskg. Po trady-
cyjnym zlozeniu wiencéw pod
pomnikiem Poleglych gospo-
darze zapoznali p. ambasado-
ra i towarzyszace mu o0soby
z portem w Bordeaux. Na-
stepnie p. ambasador zlozyl
wizyte prefektowi regionu
Akwitanii p. Danielowi Dou-
stin oraz udzielil wywiadu te-
lewizji, w ktérym podkreslit
wage, jaka Polska przywigzu-
je do wizyty prezydenta Fran-
cji w Polsce oraz zaintereso-
wanie ze strony polskiej
wspélpracg z Bordeaux i Ak-
witanig. Ambasador E. Wojta-
szek zwiedzil jedng ze slyn-
nych winnic pod Bordeaux, a
takze wystawe malarstwa
polskiego oraz wzigt udzial w
przyjeciu w Hotel de Ville,
wydanym na jego cze$¢ przez
mera Bordeaux — deputo-
wanego p. Jacques Chaban-
Delmasa.

Na przyjecie to przybylo

Mer Bordeaux, deputowany p. Jacques Chaban-Delmas wyglosil
przemébwienie, w ktérym podkreslit wiezy taczace Francje i Polske

W czasie przyjecia w ratuszu mer Bordeaux p. Jacques Chaban-

Delmas wpisuje sie do ksiegi

pamiqtkowej ,,France-Pologne”.

Obok niego stoi p. Alain Ricordeau, ktéry tak S$wietnie zna jezyk

polski, ze trudno odgadnqgé

jego francuskie pochodzenie

Ambasador p. Emil Wojtaszek (z lewej) w czasie przechadzki
po_miedcie w towarzystwie zastepcy mera p. Roberta Dufourg
q
Francuscy gospodarze pokazali polskim goSciom port Bordeaux
5 e T ey -

W czasie pobytu w Bordeaux ambasador p. Emil. Wojtaszek zloZyl
wizyte prefektowi regionu Akwitanii p. Danielowi Doustin

wiele o0s6b, reprezentujgcych
miejscowe 2zycie polityczne,
gospodarcze i kulturalne. W
wystapieniach swych zaréw-
no mer p. Jacques Chaban-
Delmas, jak i p. ambasador
Emil Wojtaszek podkre§lili
dawne i wspblczesne wigzy
lgczgce Polske i Francje. Mer
Bordeaux w bardzo serdecz-
nych slowach =zaprezentowal
zebranym ambasadora Emila
Wojtaszka, przypominajgc, ze
spedzil on we Francji wicle
lat swego zycia, w czasie
ktérych brat udziat w Ruchu
Oporu, podobnie jak wielu
Polaké4w mieszkajgcych we
Francji. Przyjecie w ratuszu
wyszlo poza ramy oficjalnego
spotkania. Stalo sie manife-
stacjg przyjazni i wspéipracy
miedzy Polskg a Francjg.
Na wspomnianym juz spot-
kaniu w Chambre de Com-
merce p. Olgierd Siwicki —
attaché w Biurze Radcy Han-
dlowego przy Ambasadzie
PRL:. we Francji, zapoznal

przedstawicieli ko6t gospod
czych Bordeaux i regionu Ak-
witanii z aktualnym stanem-
wszechstronnie i szybko roz-
wijajgcej sie gospodarki pol-
skiej oraz problematyka
wspoblpracy polsko-francu-
skiej. Dyskusja, ktéra rozwi-
neta sie¢ po wystgpieniu p. Si-
wickiego - dowiodla, ze miej-
scowi handlowecy i przemy-
stowcy wykazujg duze zainte-
resowanie sprawg rozwijania
stosunké6w z Polskg. W -tym
celu rozwaza sie poglebienie
dwustronnych kontaktéw pol-
skich handlowcéw z miejsco-
wymi_kotami gospodarczymi,
a takze w dalszej perspekty-
wie wyjazd misji ekonomicz-
nej z regionu Akwitanii do
Polski.

,»Dni Polskie” w Bordeaux
dowiodly, ze i w tym regio-
nie Francji Polska ma wielu
przyjaciét, ktérzy w rozsze-
rzaniu stosunkéw miegdzy
Francjg a Polskg widzg duze
wzajemne korzysci. (H.K.)
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Trzeba juz pomysied
o wakacjach!

A moze

pojedziemy do Poliski?

Rozpoczyna sie sezon turystyczny. Na pewno
wiele os6b wybiera sie do Polski, aby spedzié
tam wakacje, odwiedzié rodzine, zwiedzi¢ Kraj.
Podr6z do Polski nie wymaga dopeiniania zbyt
wielu formalnos$ci, moze jednak uzyteczne be-
dzie przypomnienie, co przygotowaé musimy,
zanim wybierzemy sie w droge.

WIZA POBYTOWA

Aby uzyskaé wize na pobyt w Polsce (tury-
styczny, rodzinny, stuzbowy, zawodowy itd.) na-
lezy zlozyé w Konsulacie Generalnym (w Pa-
ryzu, Lille, Lyonie lub Strasburgu — zaleznie
od miejsca zamieszkania):

1. Podanie o wize w 3 egzemplarzach dla kaz-
dej osoby wyjezdzajgcej (formularze na poda-
nie otrzymaé mozna we wszystkich konsula-
tach).

2. Dwa zdjecia (de face) formatu 4X5 cm;

3. Wazny paszport (wazny przynajmniej na 6
miesiecy);

4. W wypadku podrézy sluzbowej w celach
handlowych, kulturalnych, naukowych, sporto-
wych itp. zlozyé nalezy réwniez fotokopie za-
proszenia (listu, teleksu, umowy itp.).

Formularze z podaniem o wize powinny by¢é
wypelnione starannie, czytelnie i podpisane
przez wyjezdzajgcego.

Nie sg wymagane osobne formularze od dzie-
ci ponizej lat 15. Wystarczy dopisaé je na for-
mularzu osoby dorosltej. Muszg byé one réw-
niez wpisane do paszportu osoby dorostej, pod-
rézujgcej z nimi.

Wizy pobytowe wydawane sg w terminie oko-
o dwéch do czterech dni.
43Kfoszt wizy pobytowej (do 90 dni) wynosi

A

Paszport moze byé odeslany osobie zaintere-
sowanej za zaliczeniem pocztowym, z dodaniem
do ceny wizy kosztéw przesylki.

Obywatele polscy — posiadacze paszportéw
wydanych w Kraju oraz paszportéw konsular-
nych — jada do Polski bez wizy. Muszg oni
natomiast uzyskaé w prefekturze policji fran-
cuskg wize ,,aller et retour”.

WIZA TRANZYTOWA

Dla przejezdzajgcych przez terytorium pol-
skie wizy tranzytowe sg wydawane w ciggu
48 godzin. Zlozyé nalezy jedynie paszport za-
opatrzony w wize kraju, do ktérego podrézu-
jacy sie udaje oraz trzy wypelnione formula-
rze z podaniem o wize tranzytowsg i dwie foto-
grafie (de face) format 4X5 cm. Koszt wizy
tranzytowej wynosi 21 fr.

DEWIZY

Przekraczajac granice polska nalezy wymie-
nié pewng ilo§é pieniedzy obcych na zlote pol-
skie w celu pokrycia kosztéw pobytu. Wyma-
gana jest wymiana 40 fr. od osoby za kazdy
dziehA pobytu. Osoby w wieku do lat 26 i czlon-
kowie Associations Internationales de Jeunesse
(posiadajgecy karty czilonkowskie), a takze o0so-
by pragngce spedza¢ wakacje na campingu
(w okresie od 15 maja do 30 wrze$nia), posia-
dajgce ,Karte Campingow3y”, wydang przez
Automobilklub Polski, wymieniajg jedynie po
20 fr. za dzien pobytu.

WAZNE DLA AUTOMOBILISTOW

Jadgc do Polski samochodem posiadaé mu-
simy mnastepujgce dokumenty: ,,carte grise” sa-
mochodu, prawo jazdy francuskie lub miedzy-
narodowe i ,,carte verte’’ wazng na Polske. U-
bezpieczenia wozu na terenie Polski dokonaé
mozna na granicy, optacajagc nalezno$é w de-
wizach.

PODROZE ZORGANIZOWANE

Liczne biura podrézy, organizacje, stowarzy-
szenia ‘przewidujgc, ze wyjezdzajgcy do Polski
beda chcieli wykorzystaé pobyt turystycznie,
proponujg ciekawe programy.

Towarzystwo ZEaczno$ci z Polonig Zagranicz-
na ,Polonia” w Warszawie oferuje bardzo in-
teresujgcy, 20-dniowy pobyt w Polsce o cha-
rakterze wypoczynkowo-turystycznym. Turysta
spedzi 12 dn_i na Mazurach. Mieszkajge w Ol-
sztynie bedzie odbywal wycieczki krajoznaw-
cze autokarem do Ketrzyna, Lidzbarka Warmin-
sk}ego, Fromborka, do Puszczy Boreckiej. Prze-
widziane sg zajecia zeglarskie dla amatoréw
sporté6w wodnych, wycieczki piesze, gry spor-
towe i towarzyskie, biwaki w lesie z udzialem
mlodziezy polskiej. Wszystko to odbywaé sie
bedzie z udzialem kwalifikowanych przewod-
nikéw oraz instruktoréw sportowych. Zorga-
nizowane beda spotkania z przedstawicielami
turystyki polskiej, gospodarzami regionu, re-
prezentantami polskich $rodowisk naukowych
i artystycznych. W programie znajduje sie réw-
niez doskonalenie znajomo$ci jezyka polskiego,
nauka polskich piosenek i tancéw ludowych,
udziat w seansach filmowych i spektaklach te-
atralnych.

Uczestnicy tego ciekawego pobytu zwiedza
przez pozostale dni: Olsztyn, Gdansk, Oliwe,
Sopot, Gdynig, Westerplatte i Hel, Malbork,
Torun, Warszawe, Zelazowa Wole. Organizato-
rzy przewiduja przyjecie 45 os6b na kazdy z
trzech turnuséw, ktére odbeds sie w termi-
nach: 1—20 VII 1975 r., 13 VII — 1 VIII 1975 r.,
25 VII — 13 VIIII 1975 r. Cena od osoby okotlo
800 fr (gcznie z mieszkaniem, wyzywieniem
i przejazdami autobusem).

INFORMACJUE

Jest to przykladowo podany jeden z progra-
méw pobytu w Polsce, ale warto zwré6cié sie
do paryskiego ,,Orbisu” 18, rue Louis le Grand,
75002 — Paris, tel. 072-62-26 lub 742-05-60, kt6-
ry zaoferowaé moze szereg innych, ciekawych
propozyciji.

We wszystkich sprawach zwigzanych z tury-
styka do Polski zwracaé sie mozna bezpoSred-
nio do Biur Podr6zy — korespondentéw ,Or-
bisu”, a takze do Stowarzyszenia ,France-Po-
logne”. Oto ich adresy:

LFRANCE-POLOGNE” — 13, rue Paul Lelong,
75002 Paris — tél.: 236-33-18; 236-10-11
LTRANSTOURS” — 49, av. de I’Opéra — 75002
Paris — tél: 742 47.39

LOPERA LA FAYETTE” — 26, rue La Fayette,
75009 Paris — tél: 770 17.69

,TOURPOL” — 72, avenue de St. Ouen 75018

Paris — tél. 627-13-14.

Kazdy
zmotoryzowany
turysta za.gl:?ll_:igzny
przyjezdzajaey

do Polski

musi zetknaé

sie z organizacja

o nazwie PZMot. —

Polski Zwiagzek
Motorowy.
Zajmuje sie ona,
a sScislej jej Biuro
Tarystyki
Zagranicznej,

wszystkimi formami
usluag dla
cudzoziemecoéw
podroézujgcych
samochodami
po Kraju.

O uslugach tych
mowi

dyrektor Biura
p- Henryk
Rusinowski

na-
szej dzialalno§ci mozna wy-
ré6znié dwa zasadnicze nurty:
dzialalno§é ,statutowg”, tu-
rystyczng, dla turysté6w przy-
jezdzajgcych do Polski i dla
turysté6w polskich wyjezdza-
jacych za granice oraz dzia-
talno$§é uslugowg. Dla cudzo-
ziemcéw organizujemy poby-
ty indywidualne jak i grupo-
we, a takze tzw. package
tours, przeznaczone dla tu-
rystébw indywidualnych. Ta
forma polega na organizowa-
niu pobytu na z gbéry ustalo-
nym lub tez wybranym przez
turyste szlaku ze szczegélnym
uwzglednieniem najbardziej
atrakcyjnych miejscowosci.
Zatatwiamy przy tym catko-
wite wyzywienie, ponadto o-




Co turysta

zmotoryzowany

jadac do Polski

wiedziec powinien

ferujemy darmowo 60 litréow
paliwa. Taki ,,package tours”
trwa nie mniej niz 5 dni, a
dostepny jest réwniez dla tu-
rystbw przejezdzajgcych tran-
zytem przez Polske.

— Organizujemy takze wy-
cieczki turystyczne dla tury-
stbw nie zmotoryzowanych i
zapewniamy transport oraz
utrzymanie. Do jeszcze wyz-
szej formy turystyki motoro-
wej mnalezy doroczny Rajd
Folkloru, kitéry w tym roku
odbedzie sie¢ w dniach od 23
do 31 lipca. Po raz pierwszy
uczestnicy beda mieli dwie
trasy do wyboru, péinocng i
poludniowsg, tak ze praktycz-
nie w zasiegu rajdu znajdag
sie wszystkie najbardziej zna-
ne miejscowoSci w Kraju.
Dodatkowsg atrakcjg beda
liczne imprezy towarzyszace
i mozna powiedzieé, ze rajd
pozwoli na do§é dobre pozna-
nie Polski w wyjgtkowo krét-
kim czasie.

— Wspéblpracujemy ze
wszystkimi liczgcymi sie or-
ganizacjami w Europie, taki-
mi jak Fédération Interna-
tionale d’Automobile czy tez
francuskim i belgijskim Au-
tomobilklubem, a réwniez z
wieloma biurami podrézy.
Turysta indywidualny przez
te organizacje moze zalatwié
sobie w PZMot. rezerwa-
cje hoteli, wynajecie samo-
chodu itd. Ponadto czlonko-
wie Entreaide Touristique In-
ternationale (w skiad tej or-
ganizacji wchodza prawie
wszystkie Automobilkluby i
Touring-cluby), majg zapew-
niong wszelkg pomoc tech-
niczng, lekarskg i prawna, te
ostatnia darmowo. Podstawa
do uzyskania tych ustug jest
posiadanie listébw kredyto-
wych wydanych przez AIT
lub FIA. w przypadku
jednak, gdyby turysta nie
mial samochodu ubezpieczo-
nego we wilasnym kraju, mo-
ze to zrobi¢é w PZMot., a u-
bezpieczenie takie wazne
jest na terenie calego Kraju.

— W punktach PZMot. roz-
sianych mna terenie calego
Kraju turysta zachodni moze
nabyé (za dewizy) czeSci sa-
mochodowe. Prowadzimy tak-
ze sprzedaz bon6éw na paliwo,
kart campingowych PZMot.
uprawniajgcych do korzysta-
nia w pierwszej kolejnosci ze
wszystkich campingéw zglo-
szonych do Federacji Cam-
pingéw oraz map, znaczkoéw
itp. Prowadzimy takze dzia-
talnoéé informacyjng w licz-
nie rozsianych po Polsce
punktach. Informacje o dzia-

talno$éci PZMot. zdoby¢é moz-
na takze w szeroko rozgale-
zionej sieci ,Informacji Tu-
rystycznej” (znak ,,it”).

— Sa jednak pewne réznice
miedzy formami dzialania
PZMot. i podobnych organi-
zacji w innych krajach. Istot-
ng roéznicg jest spos6éb dzia-
tania naszej ,,Pomocy Drogo-
wej” — w Polsce nie prowa-
dzimy patrolowania giéwnych
tras, a samoch6éd ,Pomocy
Drogowej” przyjezdza na we-
zwanie telefoniczne. :

— Kazdy turysta zagra-
niczny, chcac oszczedzié so-
bie klopotéw w dalszej po-
drbézy, powinien zaopatrzyé
sie w informator PZMot.,
ktéry wydajemy w kilku je-
zykach pt. ,,Automobile Assi-
stance”. Najlepiej zrobié to
od razu przy przekraczaniu
granicy. PZMot. posiada swe
placéwki przy nastepujgcych
przej$ciach granicznych:

granica Polski i Niemiec-
kiej Republiki Demokratycz-
nej: w Kolbaskowie (droga
E-74), Swiecku (E-8), Zgo-
rzelcu (T-22);
@ granica Polski i Czechoslo-
wacji: w Jakuszycach (E-14),
Kudowie-Slonym (E-12), Cie-
szynie (E-7 i E-16), Chyznem
(T-7), Lysej Polanie (T-15);

granica Polski i Zwigzku
Radzieckiego: w Terespolu
(E-8).

Warto tez wiedzieé, ze tu-
rySci z Francji i Belgii moga
otrzymaé wizy na przejsciach
granicznych.

We wspomnianym informa-
torze znalezé mozna szczeg6-
lowe informacje o wszystkich
ustugach $Swiadczonych przez
PZMot., adresy serwiséw au-
toryzowanych przez FIA, AIT
i PZMot., moteli, agencji u-
bezpieczeniowej sWarta” i
PZU, centréw s,Informacji
Turystycznej”, a takze infor-
macje o polskich przepisach
dewizowych, celnych i dro-
gowych. A propos tych ostat-
nich, istnieje podstawowa
réznica miedzy przepisami
drogowymi obowigzujgcymi
we Francji i w Polsce. Trze-
ba o tym pamietaé, gdyz ré6z-
nica ta byla przyczyng wielu
juz wypadkéw. (JS)

* vt aiim

Tout touriste motorisé ve-
nant de Uétranger a automa-
tiquement affaire a UAssocia-

tion Polonaise Motorisée
(PZMot.) qui dépend du Bu-
reau du Tourisme Etranger.
Quels services ou quelles pro-
positions donnent ce Bureau?
Il y a des séjours en groupe
ou individuels, dans ce der-
nier cas on trouve des ,,pac-
kage tours” qui comsiste a or-
ganiser wun itinéraire défini
par le touriste ou par le bu-
reau, dans les endroits les
plus attractifs. En général ces
»package tours” durent 5
jours et ils sont accessibles
au touriste en transit.

Une autre forme est lan-
nuel Rallye du Folklore Qqui
se déroule du 23 au 31 juillet
et dure 9 jours. Deux itiné-
raires sont au choix, Uun au
nord, ’autre au sud de la Po-
logne. C’est un moyen rapide
et assez approfondi de décou-
vrir la Pologne en un temps
relativement court.

Comme le Bureau du Tou-
risme collabore avec d’autres
organisations identiques d’Eu-
rope telles la Fédération In-
ternationale d’Automobile ou
encore UAutomobile club, le
touriste, par le truchement de
ces diverses organisations,
peut réserver des hotels ou
louer wunme voiture etc.. De
plus, les membres de UEn-
traide Touristique Internatio-
nale bénéficient de tout se-
cours technique, médical et
juridique, dans ce dernier
cas, gratuitement.

Dans tous les postes PZMot.
ont peut trouver des piéces
de rechanges, des bons d’es-
sence, des cartes de camping
et toutes -sortes d’informa-
tions. D’ailleurs, & chaque po-
ste frontiére, on peut se pro-
curer lUinformateur , Automo-
bile Assistance”. Signalons
encore que les touristes de
France et de Belgique peu-
vent obtenir leur wvisa aux
différents postes frontiéeres.




wedka

Ten, kio jeszeze migdy nie siedzial

z wedka nad woda,

nie zrozumie tej pasji

en, kto choé¢
raz sprébowal, na cale zycie
pozostanie maniakiem wed-
karstwa. A jest ich na calym
Swiecie coraz wiecej, choé
ryb coraz mniej, zwlaszcza W
zatrutych Sciekami rzekach
Europy. Polska jest tu chlub-
nym wyjatkiem, znajduje sie
bowiem w Kraju jeszcze wie-
le akwenow pelnych ryb.

,,Orbis” oferuje w tym: ro-
ku turystom zagranicznym
mozliwo§é spedzenia w Polsce
weczas6w wedkarskich w naj-
bardziej malowniczych i za-
sobnych w zrybe rejonach
Polski.

Nowy Sacz, lezacy o 100 km
na poltudnie od Krakowa jest
nie tylko pieknym, zabytko-
wym miastem. Okoliczne gér-
skie rzeki: Dunajec, Kamie-
nica i Poprad, a takze zalew
w Roznowie obfituja w ryby.
Mozna tu lapaé pstragi, szczu-
paki, plocie, wegorze i inne
ryby slodkowcocdne. Zakwa-
terowanie w hotelu I katego-
rii ,,Orbis-Beskid”. A ze No-
wy Sacz lezy w Beskidach,
wieec mozna zabraé ze soba

nielowigca rodzine, ktéra
znajdzie tu idealne tereny do
wypoczynku.

W ostragi obfitui~ takze
rzeka Raba. W poblizu jest
hotel ..Turystyczny” w Msza-
nie Dolnej. lezgcej 60 km na
poludnie od Krakowa. Mozna
je réwniez lowié w Bieszcza-
dach, np. w Lesku (90 km
na potudnie od Rzeszowa).

Mozna tez snedzié wecezasy
w hotelu .Orbisu” w Zako-
panem, ktéry jest doskonala
baza wypadowg dn odlegle-
g0 o 25 km Dunajca (pstra-
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gi) czy jednej z najpiekniej-
szych polskich rzek goérskich,
Bialki Tatrzanskiej (20 km).

Pojezierze Mazurskie na-
zwaé mozna ,zaglebiem wed-
karskim’” — ponad tysigc mie-
powtarzalnej urody jezior
bogatych w rybe, ponadto
mozliwo§é wypozyczenia 1o-
dzi, kajaka czy zagléwki nie-
mal wszedzie, stwarza warun-
ki do idealnego urlopu dla
wedkarza, a takze jego rTo-
dziny. Ze wzgledu na wybit-
ne walory turystyczne istnie-
je tu rozbudowana baza no-
clegowa, od hoteli ,,Orbisu”
pc pola namiotowe. Najbar-
dziej znane tereny wedkar-
skie to: zesp6l jezior Ma-
mry (igcznie 15.000 ha), ktb6-
rego gléwnymi centrami s3
miasta Gizycko i Wegorzewo;
jezioro Sniardwy (110.000 ha)
i caly szereg przyleglych do
niego mniejszych jezior, z
ktérych najladniejsze sg Tal-
ty i Nidzkie; pasmo jezior
lezgcych na zach6d od mia-
sta Mrggowo (igczna ich diu-

gos§¢é 30 km); wreszcie jezio-
ra lezgce w poblizu Ilawy,
z ktéorych najwiceksze jest Je-
ziorak.

Do wybrania sie w te oko-
lice zachecié mogg nastepu-

jgce dane statystyczne: w
97% jezior mazurskich wyste-
puje szczupak; ploé, lin i
leszcz w 72%, wegorz w 53%,
a okon i kara§ w 47% jezior.
Ponadto mozna tu zlapaé san-
dacza, certe czy troé: Réw-
niez mazurskie rzeki obfituja
w rybe.

Powaznym ,,konkurentem?”’
jest Pojezierze Pomorskie,
kiére obejmuje ponad 2 tys.
jezior, co prawda mniejszych,
ale réwniez i mniej uczesz-
czanych, co dla rybaka ° ma
niebagatelne znaczenie. R6w-
niez rzeki pomorskie, sptywa-
jace do Baltyku oferuja wed-
karzom spore mozliwoS$ci.

t.ososia, pstraga i inne ry-
by z tej rodziny mozna zlo-
wié na rzece Rega. Najlepiej
towié na spinning. Zamiesz-
kaé mozna albo w Kolobrze-

<

Voila qui s’adresse princi-
palement a4 tous les ,mordus”

~ de la péche a la ligne. Orbis

organise pour eux des séjours
spéciaux ou, dans des régions
pittoresques, ils auront tout le
loisir de taquiner le goujon.

Dans le sud d’abord, riches
sont les cours d’eau de monta-
gne ou le brochet, la trui-
te, Vanguille etc... foisonnent.
Nowy Saqcz est a 100 km de
Cracovie dans les Carpates
avec le Dunajec, la Kamieni-
ca, le Poprad et le lac arti-
ficiel de Roznéw. Il y a enco-
re la riviere Raba a 60 km de
Cracovie. Plus loin a U’est on
peut pécher dans les Bieszcza-
dy également.

Au mord les célébres lacs de
Mazurie restent le paradis des
pécheurs a la ligne. Presque
partout on peut louer des bar-
ques ou des bateaux a wvoile.
Le choix est grand, le lac
Mamry (15000 ha), le Sniard-
wy (110000 ha) et tous ces
mille autres lacs tous plus
beaux les uns que les autres.

Un serieux concurrent de
la Mazurie est la Poméranie
avec plus de 2000 lacs, plus
petits certes mais aussi moins
fréquentés. De méme les Ti-
viéres qui se jettent dans la
Baltique (Rega, Parseta) n’ont
que des charmes pour Pama-
teur de péche.

Partout Orbis assure le gite.
C’est la un apercu tres succinct
mais aux séductions garan-
ties. Signalons encore qu’il
faut se procurer un permisde
péche wvalable 14 jours, pour
la somme de 12 dollars.

gu, odleglym o 29 km, albo
w Trzebiatowie, lezgcym nad
Rega, w hotelu miejskim.

Z bogactwa ryb, zwlaszcza
troci i lososia, stynie rzeka
Parseta w wojewo6dztwie ko-
szalinskim. Zamieszkaé¢ tam
mozna w hotelach kat. I w
Kolobrzegu i w Karlinie, tuz
w poblizu lowisk. Obok Par-
sety wymieni¢é mozna rzeke
Stupie. Cechuja ja podobne
warunki. Je§li idzie o zakwa-
terowanie to zamieszkaé mo-
zna w hotelach kat. II w
odleglym o 8 km Stupsku lub
na miejscu, w Ustce.

Trudno jest wymienié
wszystkie lowiska, zacytowa-
ne stwarzaja obraz mozliwo-
Sci wedkarskich w Polsce. Je-
dynymi warunkami uprawia-
nia wedkarstwa w Polsce, ja-
kie sie stawia cudzoziemcom,
jest respektowanie  polskich
przepiséw wedkarskich i wy-
kupienie karty wedkarskiej.
Wazna jest ona 14 dni, a jej
cena. wynosi 12 dolaréw.

JACEK SWIDZINSKI

-




Wcoczasy

W

siodle

| S I | 01 na ca-
lym $§wiecie przezywa obec-
nie swéj remesans, co praw-
da juz mnie jako sila pociggo-
wa, lecz jako Srodek rekrea-
cji. Polska zawsze byla kra-
jem lubigcym konie, nic tez
dziwnego, ze juz od szeregu
lat ,Orbis” oferuje niezwy-
kle atrakcyjne wezasy w sio-
dle, takze dla turystéw zagra-
nicznych. Oto kilka najcie-
kawszych propozycji.

Bialy BOr jest jednym =z
najpiekniejszych oSrodk6w
sportéw konnych nie tylko w
Polsce. Polozony w zachodniej
czeSci Pojezierza Pomorskie-
g0, Bialy BoOr znajduje sie w
odlegtoSci 220 km od przej-
§cia granicznego w Kolbasko-
wie i 60 km od Koszalina.
Okolice stadniny doskonale
nadaja sie¢ do uprawiania jez-
dziectwa; malo tu p6él upraw-

nych, za to mnogo$§é laskéw,
strumieni, pél, jezior.

Obok doskonale wyposazo-
nych stajni osrodek w Bia-
iym Borze dysponuje pensjo-
natem na 26 miejsc w poko-
jach dwuosobowych z lazien-
ka, z obszerna jadalnig, w-
randg i barem. Ponadto jest
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tu jeszcze 12 bungalowéw
dwulézkowych, skiladajacych
sie z pokoju, przedpokoju, la-
zienki i balkonu. Warto tez
wiedzieé, ze tutejsza kuchnia
cieszy sie renomgs.
Dodatkowsa atrakcja jest
mozliwo§é uprawiania spor-
téw wodnych (kajaki, zagléw-
ki), a takze wedkarstwa.
Racot lezy w wojewbdztwie
poznanskim, w odleglosci o-
kplo 190 km od przejScia gra-
nicznego w Stubicach, a 53
na potludnie od Poznania.
Jest to jedna z najwiekszych
w Europie, a najwieksza w
Polsce stadnina. Znajduje sie
tu okolo 800 koni, w tym 200
kl_aczy rozplodowych rasy
wielkopolskiej. Dla jezdzcéw
Drzeznaczone s3g specjalnie
trenowane konie sportowe.
Ng turystéw oczekuje 20
mmiejsc w pieknym XVIII-
wilecznym palacu, zbudowa-
nym przez slynnego architek-
ta pochodzenia wloskiego,

Merliniego, dla ksigzat Ja-
blonowskich. Pokoje dwuoso-
bowe z lazienkag.

W poblizu mozna zwiedzié
interesujgce palace w Korni-
ku i Rogalinie.

w znanym uzdrowisku
Szczawno-Zdréj, dokad goScie
moga przyjezdzaé przez cagy
rok, znajduje sie stado ogie-
réw. Od przejScia granicznego
w Zgorzelcu dzieli Szczawno
150 km. Okolice idealnie na-
daja sie do uprawiania spoc-
tu jezdzieckiego — o$rodek
lezy u stép Sudetéw, starych,
malowniczych gér o lagod-
nych wzniesieniach i pieknych
lasach.

Do dyspozycji ’curystérw.od-
dano pensjonat o 10 pokojach
dwuosobowych. Kazdy z nich
ma inny wystr6j. Ponadto W
wielkim, starym parku, znaj-
duja sie stajnie dla 15 konli,
powozownia, korral dla ku-
c6w, parking strzezony oraz
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pawilon z sala kawiarniang i
bilardem. Wyzywienie na
miejscu, wedlug przepiséw
kuchni staropolskiej.

Dodatkowym udogodnieniem,
jakie oferuje ten oSrodek jest
— na wypadek zlej pogody
— kryta ujezdzalnia w odle-
glym o 5 km w zamku w
Ksigzu.

Stado ogiero6w w Egcku dy-
sponuje spora iloScig - koni
wierzchowych, znajdujacych
sie pod opiekg wysoko kwali-
fikowanego instruktora. Oko-
liczne tereny: piekne lasy
sosnowe i debowe pokrywa-
jace lagodne wzgbrza pozwa-
laja na przyjemne przejazdz-
ki.

Zakwaterowanie w okolicz-
nych domach (6 pokoi) i tzw.
box-hotelu, przerobionym =z
zabytkowej .stajni (18 miejsc).

Poniewaz oSrodek w Egcku
polozony jest nad uroczym
jeziorem, istnieje ré6wniez
mozliwos¢é uprawiania spor-
t6w wodnych. Ponadto moz-
na zwiedzié pobliski (12 km)
Plock, Lowicz i stynny z u-
rody palac w Nieborowie.

Na turystéw przybywajg-
cych pociggiem, po uprzed-
nim zawiadomieniu, oczekuje
na stacji powo6z.

Milosniké6w konnych eska-
pad zainteresuja z pewnoScig
konne rajdy organizowane
przy wspoétudziale ,,Orbisu”.
Pierwszy z nich odbywa sie
w regionie zwanym ,Szwaj-
carig Kaszubska”, lezgcym na
poludniowy-zachéd od Gdan-
ska. Region ten odznacza sig
niezwykla wprost uroda licz-
nych jezior i laséw. Impreza
przewidziana jest na dwa ty-
godnie i odbywaé sie bedzie
od 15 do 29 lipca oraz od 31
lipca do 14 sierpnia. Poczatek
i zakohczenie w miejscowo-
§ci o nazwie Wdzydze Ki-
szewskie. Noclegi w mnamio-
tach beda organizowane na
biwakach odleglych jeden od
drugiego o 20—40 km (prze-
cietna dlugosé dziennej
marszruty), w miejscach po-
tozonych nad brzegami jezior.

Do - obowigzkéw kazdego z
uczestniké6w mnalezy: udziat w
oporzgdzaniu koni, pelnienie
warty nocnej, przygotowanie
noclegu.

Rajd ten, o nazwie ,Ka-
szuby”’, organizowany jest
przez Akademicki Klub Jez-
dziecki i z pewnoS$cig zainte-
resuje zwlaszcza milodziez.

Rajd ,,Sudety”, jak sama
jego mazwa wskazuje, odby-
wa sie w Sudetach, w dniach
1 czerwca — 30 sierpnia, a
trwa 9 dni.

Pierwszy dzien rajdu to po-
sitek i1 zakwaterowanie w
hotelu ,,.Dworzysko” w Szczaw-
nie. Drugiego dnia po $nia-
daniu przejazd autokarem do
Lubiechowa, gdzie rozpocznie
sie rajd. Tego samego dnia
po obiedzie wyjazd konno w
géry. Codziennie 5 godzin
jazdy, co oznacza dzienng
dawke okolo 30 km. Osmego
dnia powrét na obiad do Lu-
iechowa, potem wyjazd do
Szczawna, gdzie nastgpi za-
konczenie rajdu.

Podczas obu rajdéw uczest-
nikom towarzyszyé bedg tilu-
macz-przewodnik i instruktor
jezdziecki.

Jeszcze inng forma upra-
wiania sportu jeZdzieckiego
sa , Pogonie za lisem”, orga-
nizowane w Racocie i Bia-
lym Borze od 15 wrze$nia do
15 pazdziernika. Impreza taka
trwa 4 dni. Uczestnikom za-

‘pewnia sie positki i zakwate-

rowanie. Program obejmuje

4'godziny jazdy konnej dzien- -

nie, wyScig terenowy (30—40
km), ,,pogofi za lisem” z bi-
wakiem na S$wiezym powie-
trzu.

‘W imprezie moga wzigé u-
dzial réwniez osoby nie jez-
dzace konno, do ktérych dys-
pozycji oddane zostang po-
wozy. :

Dokladniejsze informacje o
cenach (notabene niskich) i
terminach imprez znalezé
mozna w placéwkach ,Orbi-
su” i biur podrézy wsp6ipra-
cujagcych z tym przedsiebior-
stwem. (JS)

4

Les chevaux connaissent une renaissance, cette fois mon pas
comme cheval de trait, mais comme moyen récréatif et, en Po-
logne, ou on aime les chevaux par tradition, il y a de mombreux
haras qui accueillent les fervents du sport hippique le temps des
vacances. :

BIALY BOR, en Poméranie est merveilleusement situé a 60 km
de Koszalin, au milieu des bois et lacs ce qui permet de belles
randonnées, un pensionnat dispose de 26 places et de 12 bunga-
lows. — RACOT est a 53 km au sud de Poznan. Un des plus
grandes haras de Pologne. Les touristes disposent de 20 places
dans un joli chdteau du XVIIIe siécle. — SZCZAWNO-ZDROJ
a 150 km de Zgorzelec (poste frontiére) est au pied des Sudétes.
Il peut accueillir 20 personnes. — LACK d 12 km de Ptock, au
milieu de bois et au bord d’un lac est trés attractif.

Outre ces wvacances dans les haras, des rallyes montés sont
organisés. L’un s’appelle ,,Kaszuby” il se tient dans la région dite
la ,,Cachoube suisse” au sud de Gdansk. Le premier rallye se
tient du 15 au 29 juillet, le second du 31 juillet au 14 aoiit. Début
et fin du tour a Wdzywe Kiszewskie. On dort sous la tente dans
des bivouacs se trouvant 4@ 20—40 km Uun de lautre. Les parti-
cipants doivent prendre soin des chevaux et, la nuit, tenir leur
tour de garde. Ce rallye s’adresse donc plutét aux jeunes. Tout
comme le rallye des Sudétes qui se tient du ler juin au 30 adut
et ou chaque tour dure 9 jours. Départ de Szczawno et début du
rallye @ Lubiechéw 5 heures de chewval par jour en moyenne.
Signalons encore les courses au renard (la queue du renard seule-
ment) @ Racot et Bialy B6r, du 15 septembre au 15 octobre. Cette
manifestation dure 4 jours et est particuliéerement attractive pour
les bons cawvaliers, et ceux qui me le sont pas puisqu’on peut
suivre en voitures a cheval. (Pour tous renseignements, s’adresser
a Orbis).
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Gléwny deptak w Sopocie to 500 m molo

Przystann kutréw rybackich -w Ortowie

Dartowo — widok odbudowanego zamku

Trzesacz — mury koSciota z XIII w

Wiadystawowo. Oto mnowoczesny kosciol
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Stynna w Swiecie katedra oliwska
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Od Szczecina az do Gdanska tuz nad
brzegiem Baltyku, przebiegaé bedzie au-
tostrada, ktéra juz w okresie realizacji
zostala nazwana przez drogowcoéw ,,pro-
menadg slonca”. Na odcinkach o szcze-
gbélnych walorach krajobrazowych, droga
zblizaé sie bedzie mna odleglo§é 300—200
metré6w od morza.

Na Srodkowym Wybrzezu zakonczono
juz prace organizacyjne i przygotowaw-
cze do rozpoczecia budowy. Zakohczono
takze roboty na 1,5 km odcinku od Ustro-
nia Morskiego do miejscowoS$ci Pleén,
lecz bedzie to jedynie fragment kilkuna-
stokilometrowej szosy, ktéra polgeczy
Mielno z Ustroniem Morskim.

Zanim jednak nastapi oficjalne otwar-
cie tej trasy zapoznajmy sie juz dzi§ z
okolicg, przez ktérag bedzie ona biegla.
Naszg podréz rozpoczynamy od Szczeci-
na, miasta, ktére niejednokrotnie przed-
stawialié§my w ,,Tygodniku”. A zatem, co
ma do zaofiarowania turystom gréd Gry-
fa? Oprécz zabytkowego Starego Miasta
polecamy zwiedzié réwniez stocznie. Dla
tych, ktérzy trafiag na dzieh wodowania,
bedzie to z pewno$cig niezapomniane
przezycie. W sezonie letnim ze Szczecina
kursuja do miejscowoSci nadmorskich:
Miedzyzdrojéw, Swinoujscia, Trzebiezy
statki pasazerskie. Stad tylko jeden skok
do Dziwnowa i Dziwnbéwka, gdzie na tu-
ryste czekajg pola namiotowe, restaura-
cje i wyjatkowo piekna w tych okolicach
plaza. Bedgc w Dziwnowie nie zapom-
nijmy zatrzymaé sie w Kamieniu Po-
morskim, znanym ze swoich solanek, a
takze z XV-wiecznej katedry, w ktoérej,
w okresie lata odbywa sie Festiwal Mu-
zyki Organowej. Po wystuchaniu koncer-
tu mozemy przenocowaé w miejscowym
hotelu, schronisku turystycznym lub cam-
pingu. Nazajutrz wypoczeci i z nowymi
sitami udajemy sie do Trzesacza, gdzie
w matlej rybackiej miejscowo$ci, na nisz-
czonym od wiekéw przez morze brzegu,
stoi juz tylko jedna §&ciana gotyckiego
koSciota. A jeSli dopisze pogoda, to war-
to skorzystaé z kapieli morskiej i kapieli
slonecznej na najladniejszej plazy na ca-
lym polskim wybrzezu — w Niechorzu.
W pobliskiej restauracji ,,Baltyk” podaje
sie specjalno§é zakladu — wegorza w po-
trawce. Niechorze sltynie nie tylko z pigk-
nej plazy, ale réwniez z rezerwatu przy-
rody nad jeziorem Liwia-Euza. Warto go
obejrzeé¢ ze wzgledu na oryginalne okazy
fauny i flory. Wiasnie kolo Niechorza

- znalazly schronienie dzikie labedzie.

Lecz oto zblizamy sie juz do granic
wojewo6dztwa szezecinskiego, na planszach,
a nawet na skarpach, utozone w kwiatow
kolorowe mapisy: ,,Ziemia koszalifiska wi-
ta turystéw” ,Pozdrawiamy naszych gos-
ci”. Mily to i sympatyczny zwyczaj. Wjez-
dzamy do Kolobrzegu, do duzego, blisko
25-tysiecznego miasta. Przypomnijmy, ze
liczy ono 975 lat, Zze jest portem handlo-
wo-rybackim, uzdrowiskiem i weczasowis-
kiem. Miasto oferuje turystom miejsca
noclegowe w hotelu, schronisku turystycz-
nym oraz na polu namiotowym. Z Koto-
brzegu juz niedaleko do Ustronia Mor-
skiego, miasta polozonego na klifowym
brzegu Baltyku, ktére stynie z nadmor-
skiego deptaku i parku.

Jadac ,,promenada stonca”, ani na chwi-
le nie nalezy watpi¢, ze storice was opus-
ci. Dlatego tez proponujemy nastepne ka-
pielisko koszalinskie, a mianowicie Miel-
no. W odleglo$Sci 21 km od morza lezy
Dariowo, ktére wraz z sgsiadujacym Dar-
i6wkiem tworzy interesujacy kompleks
miejski. Mijajgec jezioro Kopan i Wicko
mozemy zatrzymaé sie w Ustce, nieduzym
porcie rybackim, dysponujacym hotelem
i sezonowo otwartymi restauracjami. Stad
mozna sie wybraé na spacer malym stat-
kiem pasazerskim w gigb morza. Z Ustki
udajemy sie -do Stupska. Mimo ze zbo-
czyliSmy mnieco z trasy, to jednak nadal
znajdujemy sie na ziemi koszalinskiej.
Slupsk,.to ponad 60-tysieczne miasto sity-

ngce z zabytkéw, bogatych zbioréw w
Muzeum Pomorza Srodkowego i.. kuchni.
Tu bowiem mieszczg sie ‘stynne karczmy
stupskie. Zapraszamy zatem do jednej z
nich na obiad. Warto w tym mieScie zo-

staé kilka dni — poéwiecié nieco uwagi
muzeum, Bramie Milynskiej, koSciotowi
dominikan6éw. Ze Slupska, jak biczem

strzelil, droga prowadzi do ZXeby, mia-
steczka, ktérego okolica slynie ,,z wedru-
jacych wydm?”.

Poczawszy od Jastrzebiej Goéry rozpo-
czyna sie szmat wybrzeza najbardziej po-
pularnego i w okresie lata najliczniej o-
kupowanego przez turystéw. We wszyst-
kich kagpieliskach wojewo6dztwa gdanskie-
go duzo jest hoteli, schronisk, kwater
prywatnych, campingéw, p6l biwakowych,
aby zmeczony turysta moégl sie tam za-
trzymaé na diluzej. Najwieksze i zrozu-
miale zainteresowanie budzi Tréjmiasto,
wielka aglomeracja miejska, ktéra ze
wzgledu na swoje polozenie geograficzne,
a takze warunki, jakie stwarza weczaso-
wiczom, przez pelne cztery miesigce let-
nie jest oblegana przez turystéw. Palma
pierwszenstwa, jako kurortowi przypadila
Sopotowi, ktérego atrakcje stanowi ponad
poéikilometrowe molo, tor wy$Scigbw kon-
nych, a takze imprezy kulturalne, odby-
wajgce sie eo roku jak np. Miedzynaro-
dowy Festiwal Piosenki. Z Sopotu do
Gdyni i Gdanska mozna jezdzié autobu-
sem, tramwajem lub kolejkg. Ale byé w
Gdansku i mnie wystluchaé koncertu or-
ganowego w oliwskiej katedrze, to nie-
mal. t-ak, jak byé w Rzymie i nie widzieé
papieza.

Naszg wycieczke ,,bromenada slohca”
koneczymy w Gdansku, mie§cie o niezwy-
klym uroku, bogatym w zabytki i nowo-
czesne dzielnice. Warto tu zostaé nawet
kilka dni. A je$§li bylyby klopoty z za-
kwaterowaniem w hotelach, to polecamy
gdanskie campingi przy ulicach: Karola
Marksa, Jelitkowskiej 23, Morskiej i Or-
lejs w ktérych miejsc noclegowych na pe-
wno nie zabraknie. (eb)

<

Courant depuis Szczecin jusqu’a Gdarisk,
la future autoroute que l’on appelle déji
»la promenade du soleil” offrira en effet
la possibilité -de découvrir des paysages
variés presque en bordure de mer. Cer-
tains troncons de cette autoroute sont
déja ouverts.

Nous wvous invitons a suivre le réseau
de routes qui entreront dans ,la prome-
nade du soleil”. Partis de Szczecin vous
gagnez Gryf avec sa Vieille Ville et ses
chantiers mavals, on peut wvoir aussi les
stations maritimes telles Miedzyzdroje,
Swinoujscie ou Trzebiez en empruntant le
bateau. En cours de route, d’autres at-
tractives localités avec Kamienn Pomorski
et son Festival "Orgues, plus loins Trze-
sacz, un village de pécheurs avec un pan
d’église gothique emn haut d’une falaise
rongée par la mier. Puis la wvoivodie de
Koszalin aux plages immenses, Kotobrzeg,
Mielno, Darlowo, Ustka et son port de
péche et Stupsk enfin, ravissante wville
réputée pour sa cuisine, qui mérite un
arrét spécial. Plus loin encore wvers Uest,
Zeba et ses céléebres dunes mouvantes
que l'on gagne aprés avoir traversé le
lac Z.ebsko.

De Jastrzebia Goéra jusqu’a Gdanisk
s’étend le bord de mer le plus fréquenté
en été. La base hételiére, les chambres
chez Vhabitant, les campings, offrent tou-
tes possibilités d’hébergement. Le point
final, la conurbation de Gdynia, Sopot et
Gdanisk reste toujours trés justement
chanté. La station balnéaire par excellen-
ce est Sopot avec son modle et de nom-
breuses attractions touristiques. Cette
introduction a ,,.La promenade du soleil”
est vraiment d retenir! :
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GDANSK

OTRZYMA
ZESPOL
PLYWALNI

Przeszlo 66-tysieczne Tréj-
miasto od lat odczuwa brak
dostatecznej ilo$ci krytych ba-
sen6w. Sytuacje te poprawi
budowa w centrum Gdanska
. zespolu plywalni. Bedzie to
najnowocze$niejszy w Kraju
zesp6l krytych basenéw z od-
powiednim zapleczem. Zlozy
sie¢ na niego lgcznie dziewieé
basenéw, wsréd nich nie spo-
tykany ,basen podwéjny”’ o
wymiarach 25 X 50 m. Po-
siadaé beda one tzw. rucho-
me dna, co umozliwi uzyski-
wanie — w zalezno$ci od po-
trzeb — ré6znych giebokosci.

PIERSCIENIE
ZIELENI
WOKOL
KIELECKICH
UZDROWISK

Na KielecczyZnie rozpoczeta
zostata wiosenna kampania
zadrzewiania drég i placéw.
Nowe drzewka sadzi sie m.in.
na terenie kieleckich uzdro-
wisk: Busko-Zdr6j i Solec-
Zdré6j, ktére od kilku lat ota-
czane sg pierS§cieniami ochron-
nymi zieleni. Wplywa to na
zmniejszenie =zapylenia rejo-
néw, gdzie polozone sg sana-
toria i inne obiekty lecznicze

TELEWIZYJNY
OSRODEK
POWSTANIE
W LUBLINIE

W biezgcym roku w woje-
wbédztwie Ilubelskim rozpocz-
nie prace ekipa wyposazona
w samoch6d z kamerg tele-

wizyjng, magnetowidem i in-
nym sprzetem. Powstang moz-
liwosci szybkiego przekazy-
wania materialéw z Lubelsz-
czyzny na antene ogélnopolskg
telewizji.

Czynione sg starania zwigzane
z zamierzong budowa w Lu-
blinie o$rodka telewizyjnego,
ktéry ma byé ulokowany na
obszarze 8 ha. Poczatek prze-
widziany jest w ostatnich ia-
tach kolejnej pieciolatki.
Jednocze$nie trwajg prace,
ktére w szybkim tempie przy-
niosg poprawe odbioru pro-
gramoéw telewizyjnych w woj.
lubelskim.

MILOSNICY
POEZJI

Nie brakuje milo$nikéw poe-
zji na prowincji, o czym naj-
lepiej $wiadczy ich liczny u-
dziat w eliminacjach §rodowi-
skowych Ogoé6lnopolskiego Kon-
gresu Recytatorskiego. Do ry-
walizacji powiatowej przy-
stapilo 26 os6b, ktbére uzyska-
ly w swoich grupach pierw-
sze miejsca. Jury nie m’ial_o
latwego zadania, bo prawie
wszyscy uczestnicy prezento-
wali znakomity poziom.

Zwycieski laur w kategorii
milodziezowej przyznano Eleo-
norze Ostrowickiej, uczennicy
miawskiego liceum. Na dru-
gim miejscu uplasowala sie

jeij kolezanka — Grazyna
Przygoda. Wsrod dorostych
miano najlepszej recytatorki
zdobyla Hanna Olszewska,

drugie miejsce przyznano EIl-
zbiecie Holuj. Obie laureatki
reprezentujg Klub Milo§nikéw
Poezji dziatlajacy w Miawie.

ZIEMIA
BYDGOSKA
ZAPRASZA

Program rozwoju turystyki w
Bydgoskiem przewiduje bu-
dowe moteli, regionalnych za-
jazdéw i parkingbéw, giéwnie
przy trasach E-16 i E-83 oraz
T-81 i T-83. W pierwszym

etapie do 1976 roku wybudu-
je sie 10 moteli i 8 zajazdoéw,
za$§ realizacja drugiego etapu
— w 1980 roku da w sumie
25 moteli i 35 zajazdébw w re-
gionach ziemi bydgoskiej.
Juz w biezacym roku znacz-
nie powiekszy sie baza nocle-
gowa i gastronomiczna.

W obecnym sezonie gospoda-
rze ziemi bydgoskiej przygo-
towali sie na przyjecie i ob-
sluge ponad 7 mln turystéw.

NOWOCZESNY
SYSTEM
INFORMACYJNY
NA DWORCU

W najblizszych dniach Dwo-
rzec Warszawa-Wischodnia o-
trzyma nowoczesny czecho-
stowacki system informacyjny
,»Pragatron”. Informacja o-
bejmuje ruch pociagéw dale-
kobieznych i podmiejskich.
Tablice zbiorcze zainstalowa-
ne beda w hallu giéwnym i
przy wejSciu do tunelu od
strony ul. Lubelskiej.

Dodatkowe tablice tunelowe i
beronowe informujg o odej-
Sciu najblizszego pociggu z
danego peronu. Urzadzenia sg
sterowane z nastawni central-
nej przez operatoréw, ktérzy
Jgdnpczeﬁnie zapowiadajg po-
Ci1ggl przez megafony.

TYGODNIOWA
GAWEDA

Na weselu bylem, miéd i wi-
no pjlem. Panna mioda piek-
na, Ze az zazdro$é brala, or-
kiestra (z ptyt) doborowa, bu-
fet obficie (w szampana) zao-
patrzony, rozmowy — jak to
na weselu: o wszystkim po
trochu. A takze i o posagu.
Byly kiedy$ takie czasy izwy-
czaje, ktérych mnawet ja mnie
pamietam, a znam tylko z o-
powieéci, ze jak panna mnie
byla posaina, to diugo cze-
l;ala na kawalera, a bywato,
2e i w bezzennym stanie 2y-
wota dokonywala. Dzisiaj
najlepszy posag, je$li mozna

jeszcze tego stowa uzywaé —
to rozum, wyksztaicenie, kwa-
lifikacje i umiejetno$ci zawo-

dowe. Ale prawde mowigc,
stlowo posag w swoim Dpier-
wotnym =znaczeniu mnie straci-
to catkiem ma aktualnosci.
Tyle, ze zmienil sie jego semns.
Dawcag posagu mnie sq rodzice,
lecz panstwo i organizacje za-
wodowe, a wyposazona jest
nie tylko panna wmioda, ale
oboje mlodzi malzonkowie.
Ci, u ktorych wypadlio mi
przytupywaé ma weselu, sq
w wieku dwudziestu kilku
lat. Dysponuja ma razie mie-
szkaniem niewielkim, jed-
nopokojowym, 2z kuchniq, ale
w ciqgu trzech lat zamieniq
na wieksze. Na ten glownie
cel zaciqgajq w PKO kredyt
w wysoko$ci 50 tysiecy zto-
tych, oprocentowany do 6
proc. w stosunku rocznym,
przy czym kwote mnaleing =2
tytutu oprocentowania bedg
sptacaé razem ze splatq kre-
dytu w miesiecznych ratach
w ciqgu czterech lat.
Szybko wyliczytem, Ze razem
z procentami bedq musieli
przez cztery lata placié okoto
1100 2zt miesiecznie. Zwazyw-
szy, Ze oboje =zarabiajq jesz-
cze niewiele — rata wcale
nie jest tak mala — pomy-
S$latem, dzielgc sie taq uwagaq
pomiedzy Kkielichem szampana
a kawatkiem tortu z panem
mitodym. I wtedy wla$nie do-
wiedzialem sie o tej mowe)
formie ,,posagu”. Otéz pan
mtody, technik z zawodu, kt;o—
Ty uwazany jest w swojej in-
stytucji za =zdolnego i obo-
wigzkowego pracownika, oO-
trzymal juz obietnice od Tra-
dy zaktadowej zwiqzkéw za-
wodowych i kierownictwa in-
stytucji, 2ze 40 procent zaciqg-
nietego w PKO kredytu =zo-
stanie pokryte w tzw. fum-
duszu zaktadowego, czyli ina-
czej mowiqce przez instytucje,
ktorej jest pracowmnikiem. Da-
li mu do wyboru: albo insty-
tucja bedzie splacaé za miego
kredyt przez pierwszych Kkil-
kanascie miesiecy w pelnej
wysoko$ci, albo przez caly o-
kres splat — cze$ciowo, PO
okoto 400 zt. Pan mlody wta$-
rnie zastanawia sie, w jakiej
formie przyjeé 6w ,posag’.
W moich czasach czego$§ ta-
kiego mie bylo. Ale céz, Swiat
idzie do przodu! JERZY
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DES SERRES
CONSTRUITES
SUR DES
CENDRES

Les ingénieurs agronomes de
Cracovie ont avancé une inté-
ressante suggestion: non loin
de la ville la centrale électri-
que de Skawinia rejette ses
cendres sur d’importantes
surfaces. Les spécialistes pro-
posent de construire des ser-
res sur ces cendres qui repré-
sentent une superficie de plu-
sieurs hectares ainsi Cracovie
aurait, pour son approvision-
nement, un vaste complexe
maraicher qui fournirait tous
les genres de primeurs.

Ce projet présente bien des
avantages dont le plus impor-
tant est 1’économie d’énergie.
En effet, la centrale électri-
que pourrait alimenter les
serres en énergie thermique,

puisque I’eau bouillante quiest -

acttuellement rejetée dans la
Vistule, serait canalisée vers les
serres, du méme coup le pro-
bléme de la pollution ther-
mique du fleuve serait réglé,
de méme T'utilisation des
quantités de cendres qui pol-
luent les environs. Ce . projet
a toutes les chances d’étre
réalisé.

EN S TOMES
TOUT SUR
L°ART
POLONAIS

Les Editions Artistiques et
Cinématographiques ont en-
trepris I’édition d’'une série
intitulée s art polonais”.
Cetite série comprendra 9 to-
mes qui, individuellement,
traiteront d’une époque don-
née. De quelque 200—250 pa-
ges chacun, richement illus-
trés, leur format permet de
les voir figurer dans n’im-
porte quelle bibliothéque.

Chaque tome est traité par
un grand spécialiste de 1la
question. Les livres se ré-

partissent comme suit: ,L’art
préhistorique en  Pologne”,
,L’art polonais préroman et
roman”, ,L’art gothique po-
lonais”, ,.L’art polonais de la
Renaissance”, ,L’art polonais
au VIIe siécle”, ,L’art de la
jeune Pologne”, ,L’art polo-
nais dans des années 1918—
1939”7, ,L’art polonais en lut-
te — 1939—1945”, et ,L’art de
la Pologne Populaire”.

C’est la premiére fois qu’il
est tenté de montrer la créa-
tion artistique polonaise dans
un cycle complet, aussi les
livres déja parus de ce cycle,
connaissent un grand succes,
en plus, leur prix est trés
abordable: 30 ou 35 zi.

EN
COURANT

Dans la mine a ciel ouvert
de lindustrie de 1la chaux
,,Bukowa”, dans la voivodie
de Kielce, on a trouvé dans
les roches les squelettes de
poissons préhistoriques des
coquilles énormes et des os-
sements de divers animaux
marins provenant de I'époque
du mesozoique qui a vu le
développement des reptiles.
Dans le. carriére de Pinczéow
de pareils squelettes furent
découverts, le plus grand était
celui d’un baleine qui se trou-
ve maintenant a la chaire de
paléozoologie de Iuniversité
de Wroclaw.

En général les scieries et les
papeteries ne savent que fai-
re de I’écorce des arbres.
Derniérement, des spécialistes
de la technologie du bois ont
mis au point une méthode
pour lutilisation des écorces
et retombées. Aprés traite-
ment, I’écorce peut étre trans-
formée en plagques pour les
besoins de I'industrie du meu-
ble et dans la construction.

A Tarnowol dans le district
de Bilgoraj, une carriére da-
tant du XVIe siécle a été rou-
verte pour les besoins de la

restauration de la ville Re-
naissance de Zamos$é. La ville
fut justement &difiée avec des
blocs de pierre provenant de
cette carriére qui existait
déja au Moyen Age.

A Przytoczno, dans le district
de Radzyn, il existe une vaste
ferme dont la spécialisation
est I’élevage de canards sau-
vages. Cette année, 10 600 ca-
nards y seront élevés, 'année
p:'gchaine ce chiffre sera tri-
plé.

La station balnéaire de Kolo-
brzeg va s’enrichir cette an-
née de nouveaux centres de
cure. Et mnon loin de KXolo-
brzeg, a Dzwirzyno, un inté-
ressant complexe architecto-
nique a été rendu aux entre-
prises Anitex de Eodz. Il con-
siste en trois rotondes fondues
dans le paysage et reli€es les
une aux autres par des pas-
sages couverts.

UN CAMP
INTERNATIONAL
DES
JEUNESSES
MUSICALES

La section polonaise de la
Fédération des Jeunesses mu-
sicales, organise en commun
avec la Société musicale de
Poméranie, un camp interna-
tional qui se tiendra a Torun
du 12 au 30 juillet. Le sujet
traité sera la propagation de
la musique contemporaine.
Les 130 participants de ce
camp auront des occupations
d’ordre divers et des cours
sur les différentes formes de
la musique contemporaine.
Les conférenciers sont recru-
tés parmi les grands noms de
la musique polonaise, tels Se-
rocki, Penderecki Kotonskiou
Schaffer.

Les participants qui tous fré-
quentent des écoles supérieu-
res de musique ou sont di-
plomés de ces écoles, forme-
ront également un orchestre

de chambre international qui
se produira dans différentes
localités de la voivodie.

L"AIR
DU TEMPS

Savez-vous ce que sont les
OHP? Ce sont les Troupes
Volontaires de Travail (Ochot-
nicze Hufce Pracy). Une telle
appellation émet un son gra-
ve qui nme correspond pas d la
réalité. Et pour cause, ces
travailleurs bénéwvoles sont
des jeunes gens et jeunes fil-
les dgés de plus de quinze
ans. On les trouve dans les
lycées ou autres écoles secon-
daires (51%0 des écoles secon-
daires). Que font-ils? Toutes
sortes de travaux, en cours
d’année ils se chargent des
plates-bandes autour de l’éco-
le ou dans leur quartier, re-
peignent les bancs etc... Mais
voild que les wvacances arri-
vent, alors ils partent travail-
ler dans un camp, pendant
trois semaines ils travaillent
et ensuite ils ont une semaine
de repos. On les retrouvera a
la construction de la Maison
de VEnfant ou autres entre-
prises, dans les bois, les fer-
mes d’état, pour la cueillette
des fruits ou autres travaux
qui exigent beaucoup de mair
d’oeuvre. Et les fruits et les
blés marissent en été!
Comme il existe des organi-
sations semblables dans les
autres pays de démocratie po-
pulaire, il y a des échanges,
ainst de T chécoslovaquie,
Hongrie, Bulgarie et RDA des
groupes de jeunes viendront
a Varsovie et en échange les
Polonais iront travailler dans
lesdits pays, et c’est l’occa-
sion de faire connaissance et
de découvrir d’autres con-
trées. Car ici et ld, outre la
semaine de repos, des excur-
sions sont organisées, il N’y a
pas de bon travail sans bonne
détente et il parait quon
s’amuse ferme. Il n’y a pas
a en douter, Ueffort physique
est une sorte de détente aprés
le dur effort intellectuel en
cours d’année, et @ ces dges-
la, Vimportant est de savoir
rire et prendre la vie du bon
cote!
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Bardo Slgskie, zabytkowe miasteczko letniskowe
malowniczo polozone w gérach nad rzekq Nysq
2

Z Bielska-Bialej mozna pojechaé kolejkq lino-
wq ma Szyndzielnie, gdzie 2najduje sie schro-
nisko PTTK i skaqd roztacza sie piekny widok

3 :
Bukowina Tatrzanska w poblizu Zakopanego —
zaliczana do najpiekniejszych podhalanskich wsi

£
Piekne zabytkowe spichrze mnad Brdg, to jedne
z majciekawszych zabytké4w starej Bydgoszczy

S5
Olsztyn stynie z wielu ciekawych zabytkéw. Na
zdjeciu Ratusz — siedziba wtadz wojewdbdzkich

6
Nad jeziorami mazurskimi, wéréd wspaniatych
las6w lezy miejscowos$é letniskowa Perkoz




TUu spedz=za

wakacje

Wasze dzieci

Z r16znych krajow i kon-
tynentéw przyjezdzaja do Pol-
ski co roku na kolonie dzieci
polonijne. Dla niektérych z
nich jest to pierwsze spotka-
nie z Ojczyzng ich rodzicéw
czy dziadkéw, inni byli tu juz
wielokrotnie. Dla wszystkich
wyjazd taki stanowi niematle
przezycie. Juz teraz zyja my-
§lg o tym, co ciekawego zo-
baczg w XKraju, niecierpliwie
liczagc dni dzielgce ich od wy-
jazdu. Zanim jednak zostang
spakowane walizki, zanim sie
uniesie w gére samolot wio-
zacy ich do Polski, chcieli-
bySmy przedstawié miejsco-
wosci, w ktérych spedzg wa-
kacje dzieci z Francji i Bel-
gii; miasta, miasteczka i wsie
wybrane  dla nich spo§r6d naj-
piekniejszych w KXraju...

R AT N S DR ES T N T TS
BARDO SLﬁSKlE

Piekne, zabytkowe miaste-
czko w wojewbdztwie wro-
clawskim, malowniczo polo-
zone u wylotu przelomu Nysy
Klodzkiej przez GoOry Bardz-
kie, juz w koncu ubieglego
wieku zyskalo sobie stawe
jako miejscowo$é letniskowa.
Dzi§ jest znanym i popular-

nym w Polsce oSrodkiem ‘-

wczas6bw, zwlaszcza dziecie-
cych. Klimat tu bowiem zna-
komity, a okoliczne Gobry
Bardzkie poro$niete wspania-
iym lasem mieszanym z ge-
stym podszyciem bogatym w
jagody i maliny — stanowig
doskonaly teren do spaceréw.

S R T
BIELSKO-BIALA
T e ———

Miasto malowniczo polozo-
ne na Podgérzu Beskidu Slg-
skiego nad rzeka Bialg, sta-
nowi centrum ruchu tury-
stycznego w rejonie Beskidéw
i jest doskonala bazg wypa-
dowa wycieczek w wyjatko-
wo piekne okolice. W samym
miesScie znajduje sie stacja
kolejki linowej na Szyndziel-
nie (1031 m), skad roztacza
sie¢ wspaniala panorama mia-
sta. Niedaleko od Bielska, bo
zaledwie 10 km, lezy Szczyrk,
jedna 2z najpopularniejszych
obecnie goérskich miejscowo-
S§ci wypoczynkowych w Pol-
sce. Klimat tego regionu nie
wymaga reklamy — najlep-
szym dowodem jego wartoéci
zdrowotnych sg licznie rozsia-
ne w okolicy sanatoria i do-
my wypoczynkowe.

BUKOWINA
TATRZANSKA

Ta piekna wie§ podhalan-
ska, oddalona o 16 km od Za-
kopanego, zjednuje sobie z
roku na rok coraz wiecej
wielbicieli. Przycigga ich -tu
wspanialy klimat, spoké6j, ma-
lownicze widoki i mozliwoS$ci
pieknych spacer6w. Stad
wla$nie roztacza sie najpiek-
niejsza panorama Tatr, stad
wiodg slynne szlaki turysty-
czne przez Glodéwke do Mor-
skiego Oka i przez Male Ci-
che mna Hale Gasienicows.
Sama wie§ zabudowana jest

drewnianymi chatami w sty--

lu podhalanskim. Tak jak
nigdzie chyba w okolicy za-
chowal sie tu folklor goéral-
ski, a wesele géralskie nalezy
do wielkich atrakcji turysty-
cznych.

BYDGOSZCZ

kolice. I wcale mnie trzeba
przemierzaé wielu kilome-
tré6w: Sr6dmieScie miasta do-

tego obszaru laséw, ktére
ciggng sie w dolinie Brdy
lgczac z Borami Tucholski-

mi.

W Bydgoszczy, nawet jeSli
pogoda zawiedzie, nikt nie
bedzie sie mudzil. Jest tu co
ogladaé, jest co zwiedzaé:
Stare Miasto, piekne i orygi-
nalne kamieniczki i spichrze
nad Brdg, resztki muréw
miejskich. Muzeum im. Leona
Wyczblkowskiego posiada

wspaniale zbiory malarstwa i

wykopalisk. Wieczorem nato-
miast mozna sie wybraé do
jednego z wielu teatré6w czy
kin.

OLSZTYN

W tym mieScie wojewbdz-
kim réwniez spedzié mozna
niezapomniane wakacje. Lezy
ono bowiem w samym cen-
trum jednego z najpigkniej-
szych regionéw Polski — Po-
jezierza Mazurskiego. Tuz pod
miastem, zaledwie o kwa-
drans drogi, ciggng sie¢ wspa-

niale mazurskie lasy, malow-
nicze jeziora. Tu w pogodne
dni prawdziwy raj’ dla milo§-
nikébw sportéw wodnych i
wycieczek! W dni pochmurne
natomiast niemalo atrakecji
dostarczy spacer po mieScie
bogatym we wspaniale zabyt-
ki. Warto wiec obejrzeé Stare
Miasto, Ratusz, resztki $Sred-
niowiecznych murbéw miej-
skich no i przede wszystkim
wspanialy zamek, gdzie w
jednej z komnat zgromadzono
pamigtki po Mikolaju Koper-
niku. Na zamku mieSci sie
réwniez Muzeum Mazurskie.

PERKOZ

Ponad 1600 jezior, duze
kompleksy leS§ne, urozmaico-
ny krajobraz, klimat o ce-
chach... oceanicznych — te
wladnie walory sprawiajg, iz
region Warmii i Mazur nale-
zy do mnajbardziej popular-
nych — po gérach i wybrze-
zu — terenbw wypoczynko-
wych w Polsce. Nad brzegiem
jednego z owych tysigca je-
zior, w$r6d pieknych laséw,
lezy niewielka wie§ Perkoz.
WySmienite to miejsce do
wypoczynku, uprawiania spor-
tébw wodnych i diugich spa-
cer6w. Ta malownicza kraina,
gdzie przyroda wystepuje w
swojej pelnej krasie, zyskuje
co roku wielu nowych milo§-
nikébw szukajgcych prawdzi-
wego relaksu.

PRUDNIK

Pieknie polozone na Przed-
gérzu Sudeckim, u stép GO6r
Opawskich, miasteczko jest
znanym centrum turystycz-
nym regionu. Jego okolice
stanowia najpiekniejszg pod
wzgledem krajobrazowym
cze§é wojewbdztwa opolskie-
go, punkt wyjScia dla wycie-
czek na Biskupig Kope, do
Zwierzynca oraz Gluchola-
z6bw-Zdroju. Na poludnie od
miasta «c¢iggng sie az poza
granice Polski wspaniate la-
sy. Samo miasto okala z
trzech stron rzeka Prudnik.
Niemalo tam tez zabytkowych
budowli. Do najciekawszych
nalezy wieza zamkowa z
XIII w. — jedyny $lad po
stojacym tu mniegdy$ zamku
obronnym zakonu templariu-
szy oraz fragmenty fortyfika-
cji miejskich.

Dalszy ciqg na stronie 20
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SUPRASL

Juz przed wojng bylo to
znane i popularne letnisko
mieszkancobw Bialegostoku.

Swa slawe zawdziecza piek-
nemu polozenii nad rzeka o
tej samej nazwie, wSré6d nie-
wysokich pagbérkéw poro$nie-
tych wspaniatymi lasami Pusz-~
czy Knyszynskiej oraz dosko-
nalemu klimatowi. To praw-
dziwy raj dla miloSnikéw
przyrody, pieknych spaceréw
po lasach bogatych w grzyby,
jagody i orzechy laskowe.
Nad rzeka, na amatoré6w spor-
té6w wodnych czeka piekna
plaza oraz przystan kajako-
wa. Mito§nikébw zabytk6é6w na-
tomiast zainteresuje fakt, iz
w miasteczku znajduje sie
piekny patac z XVIII w., rui-
ny jednej z nielicznych w
Polsce S§wigtyn warownych w
stylu pézZnogotyckim oraz ba-
rokowy zesp6l klasztorny.

TORUN

To miasto nie wymaga re-
klamy. Nalezy bezsprzecznie
do najpiekniejszych i najbo-

staromiejski,
fara Sw. Jana z XIV w. a
takze ponad 250 zabytkowych
kamieniczek i kilkadziesigt
spichlerzy nad Wislg — to
prawdziwe arcydzielo sztuki
gotyckiej. Interesujacym o-
biektem zabytkowym sg tez
ruiny zamku krzyzackiego z
XIII w. i fragmenty murdéw
obronnych. Bedgc w Toruniu
nie mozna oczywi$cie nie od-
wiedzi¢ kamieniczki, w ktérej
urodzil sie Mikolaj Kopernik.

Ze wzgledu na swe piekne
polozenie .nad Wislg, Torun

stwarza réwniez mozliwoSci
interesujgcych wycieczek. W
pobliskiej Kepie Bazarowsaj

znajduje sie pieknie urzadzo-
na plaza i przystan zeglarska,
a okoliczne lasy, to znakomi-
ty teren do spacer6w.

WISLA

Malowniczo polozona w do-
linie, tuz u zbiegu Czarnej i
Bialej Wiselki, zaliczana jest
do najpiekniejszych uzdrowisk
Beskidu Slaskiego. Co roku,
bez wzgledu na sezon, §cigza-
ja do Wisly tysigce turystaow
znajdujac tam wspaniale wa-
runki do wypoeczynku i zna-
komite tereny do spaceréw po
okolicznych gérach i lasach.
Stad mozna si¢ wybraé atrak-
cyjnym szlakiem turystycz-
nym do Zrbédetl Wisly, na Ba-
ranig Gére (1214 m) czy texz
na Stozek (980 m) w pasmie
Czantorii. Dla mitoSnikéw fol-
kloru gbéralskiego organizo-
wane s3 imprezy artystyczne
z wystepami miejscowych ze-
spoiéw regionalnych, mnato-
miast amatoréw kapieli zain-
teresuje fakt, iz Wisla posia-
da piekny basen plywacki.

ZAKOPANE

Tej miejscowo§ci nie trze-
ba przedstawiaé. Od lat sty-
nie bowiem jako gléwny w
Polsce oSrodek turystyki wy-
sokogbrskiej, sporté6w zimo-
wych i centrum wezasowe.
Miasto jest przepieknie polo-
zone w szerokiej kotlinie,
oslonietej od zimnych wia-
tro6w lancuchami gér. Dla a-
matoré6w gbérskich wycieczek
Zakopane stanowi znakomitg
baze wypadowa. Bardziej le-
niwi, aby wspigé sie na oko-
liczne szczyty, moga korzystaé
z kolejki linowej na Kaspro-
wy Wierch, lub z kolejki te-
renowej na Gubaléwke, skad
roztacza sie wspanialy widok
na Tatry. Niemalo atrakcji
oferuje tez samo miasto: jest
tu piekny basen kagpielowy z
naturalnymi 2Zr6dlami siarko-
wymi o temperaturze ponad
202, Muzeum Tatrzanskie
powstale w 1889 r., organizo-
wane s3g czesto imprezy fol-
klorystyczne. (AR)

<

Oun passeront leurs vacan-
ces tous les jeumes d’origine
polonaise de France et de Bel-
gique? Jetons un coup d’oeil
sur ces localités choisies avec
soin pour leurs wvaleurs.

Bardo Slgskie est dans la
voivodie de Wroclaw, Fondue
dans wun pittoresque paysage,
elle offre un excellent climat
grdce a sa position géographi-
que et aux bois environnanis.
— Bielsko Biatla, dans le Bes-
kide de Silésie est un impor-
tant centre touristique de cet-
te belle contrée qu’on me se
lasse pas de découvrir et ou
le climat est aussi excellent.
— Bukowina Tatrzarniska est
d 16 km de Zakopane. Tout
Yy est calme et reposant avec
mille possibilités d’excursicns
et un point de vue magnifique
sur les Tatra. — Plus au nord,
Bydgoszcz est posée sur la Ti-
viére Brda. On y trouve des
bois magnifiques et la villz
est le point de départ de bien
des excursions. On mne peut
s’y ennuyer. — Olsztyn est en
plein coeur de la Mazurie,
c’est tout dire. Un wvéritable
paradis avec ses lacs et fo-
réts. La ville offre de belles
promenades, m’oublions Dpas
que Nicolas Copernic Y habf-
ta! — Perkoz est dans la meé-
me région avec un climat ma-
ritime en plus. — Prudnik
est dans les Sudétes, ici com-
me ailleurs, des paysages
splendides avec de belles ex-
cursions. — Supra$l est non
loin de Biatystok, posé au
bord d’une riviére coulant
dans un paysage valloné et
boisé. — Torun se passe de
commentaire. — Gagnons en-
core Wista dans le Beskide de
Silésie avec ses montagnes
boisées et mon loin les sour-
ces de la Vistule et terminons
par Zakopane dont la rep.uta-
tion de beauté elle aussi, Se
passe de commentaire.

7 x
Miasteczko Prudnik malowniczo potoZone mna Przedgérzu Sudzckim

8
Stary Torun =zaliczany jest do mnajpiekniejszych miast w Polsce

9 7
Zckopane, pieknie poloZone w doiinie otoczonej taricuchami gor
10

Patac z XVIII w., to jeden 2z ciekawszych zabytkéw w Supradlu
11
Wista — jedno =z piekniejszych wuzdrowisk Beskidu SlgsKiego
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Bieszczadzki
Park Narodowy

Bieszczadzki Park Narodo-
wy jest dwunastym polskim
parkiem narodowym i obej-
muje obszar prawie 6 tys. ha.
W skilad tego parku wcho-
dza dwa rezerwaty. Jest to
jedyny w polskich Karpatach
teren, gdzie istnieje natural-
na, pierwotna, gbérna granica
lasu, ktérg w paru miejscach

tworzy zwarty drzewostan
bukowy. Tu rbéwniez jest
najwiecej gingcych juz na

innych terenach zwierzat. Tak
wiee précz zubra, jest tu
jeszcze sporo rysi, nie brak
niedzwiedzi i wilkéw. Z ging-
cych ptakéw mozna spotkaé
puchacza.

Prastary mur
— przykfadem
dobrej roboty

Na terenie Starej Niemczy

dokonano ostatnio. odkrycia
poteznego muru 2z kamienia
lamanego, okalajacego gréd

kasztelanski. Mur szeroki na
ok. 1 metr i wysoki na 1,5
metra pochodzi z XI—XII w.
i.stanowi przyklad wyjatko-

wo starannej roboty — posz-
czegblne kamienie sg bowiem
dokladnie obrobione. Warto

dodaé, ze podobnych kamien-
nych muréw mnie mialy w

tych czasach nawet takie
miasta jak Wroctaw czy
Gniezno.

Najstarsze skaty

W rejonie Sejn ma Bialo-
stocczyznie znaleziono pod-
czas badan geologicznych naj-
starsze na ziemiach polskich

skaly. Sa to granity, ktérych
wiek okre§lony na okolo 2
miliardy 1lat, wustalono nie
budzaca zadnych watpliwosci
metoda geochronologii izoto-
powej. Skaly te stanowiag
fragment wielkiego masywu,
jeki rozcigga sie od Karpat
do Morza Bialego.

Podziemny
labirynt

Pod ruinami zamku w Iizy
odkryto tajemnicze lochy i
korytarze, o nie znanym —
jak dotad — pochodzeniu.
Niektoére odcinki podziem-
nych chodnikéw s3 obudo-
wane cegla i prowadzg od
zamku do Starego Miasta.

Muzeum kotwic

Przy nabrzezu postojowym
kombinatu rybackiego ,,Odra”
w Swinoujsciu powstalo je-
dyne w swoim rodzaju mu-
zeum kotwic. Zgromadzono w
nim sedziwe kotwice admira-
licji i starsze jeszcze od mnich
sankry” statkéw kupieckich
i jednostek wojennych.

Szlachetne kamienie
na
Dolnym Slgsku

W Sudetach, ma Dolnym
Slasku, wystepuja rézne od-
miany kamieni szlachetnych i
poé6iszlachetnych. Najbardziej
znane sa nefryty z okolic
Jordanowa — zielonkawe ka-
mienie wykorzystywane m.in.
dla celéw jubilerskich i o-
zdobniczych. Wystepuja takze

niewielkie skupiska beryli, a -

gléwnie ich zielonkawej od-
miany — szmaragdéw. Ostat-
nio w kilku rejonach Dolnego
Slaska znaleziono tkwiace W
pegmatytach niewielkie sku-
piska malych szmaragdéw.

Autostopem

po Polsce

Na calym $wiecie tak juz jest, Zze mlodzi ludzie, ci, ktérzy naj-
bardziej ciekawi sg $wiata, mie majg zbyt duzo pieniedzy na
podréze. A ze nie zalezy im bardzo na komforcie, wiec podro-
zujg autostopem. W Polsce ta forma wojazowania znalazla wielu
entuzjastéw i zostala nawet zinstytucjonalizowana.

Od 18 lat dziala bowiem spoleczny Komitet Autostopu, ktéry
patronuje rzeszom mlodych wedrowcoéw.

Kazdy, kto ma ukonczone 17 lat, po oplaceniu 70 z! moze
otrzymaé ksigzeczke autostopowicza. Dotyczy to ré6wniez cudzo-
ziemcO6w. Jakie uprawnienia daje ten dokument?

Przede wszystkim ulatwia wedréwke, bowiem kierowecy chet-
niej zabierajg posiadacza ksigzeczki niz ,dzikich” autostopowi-
czébw — jest to zrozumiale: autostopowicz jest obowigzany wre-
czyé zabierajgcemu go kierowey talon ze swej ksigzeczki, ktéry
uprawnia kierowce do udzialu w losowaniu nagréd.

Drugim niemniej

waznym atutem jest fakt,

ze wykupienie

ksigzeczki jest rédwnoznaczne z ubezpieczeniem od nieszczeSliwe-
go wypadku, i to nie tylko ma szosie, ale takze we wszystkich

innych okolicznoS§ciach.

Uprawnia ona r6wniez do korzystania ze schronisk studenckich

na terenie calego Kraju.

Ponadto ksigzeczka zawiera tak potrzebne adresy baz tury-

stycznych,

imprez turystycznych,

szczegblowy regulamin auto-

stopu, samochodowa mape Polski oraz talony dla kierowcow.
Ksigzeczke autostopu mozna dostaé we wszystkich miastach

wojewbdzkich i w olbrzymiej wiekszo§ci miast powiatowych, w

oddziatach Polskiego Towarzystwa Turystyczno-Krajoznawczego

i Informacji Turystycznej,
dworcach. (JS)

ktérych

adresy znaleZé mozna na

z miany

W przepisach

celnych

w Polsce

Ostatnio weszly w Kraju
w zycie zmiany przepiséw
celnych. Wprowadzane prze-
pisy przynoszga w szczegblno-
Sci zmiane zasad przywozu
towaré6w z zagranicy, polega-
jaca mna caltkowitym zniesie-

niu cet przywozowych od wie-
oraz
wydatnym obnizeniu cel od
niektérych towarbéw, wskutek
zakres
bezclowego przywozu towa-

Iu grup towarowych

czego rozszerzy sie

réw w ruchu osobowym.

Przykladowo, clo zniesiono
od nizej wymienionych towa-
réw:

@ odziez, bielizna osobista,
aakrycia glowy i galanteria
odziezowa — dla dzieci do
2 lat,

tkaniny bawelniane i ba-
welnopodobne,

@ naczynia kuchenne i go-
spodarcze, nakrycia stolowe i
wyroby nozowmnicze,

@® naczynia stolowe i galan-
teria porcelanowa, porcelito-
wa i fajansowa,

@ zyrandole, kinkiety, lampy
elektryczne i komplety choin-
kowe,

® urzgdzenia elektryczne
grzejne jak: kuchnie, piekar-
niki, garnki, imbryki, prodize,
rozna i zelazka,

@ maszyny, urzadzenia i na-
rzedzia rolnicze,

® metalowe narzedzia prze-
noéne z napedem mechanicz-
nym jak: szlifierki, wiertar-
ki, gwinciarki, wkretarki i
nozyce.

Obnizono clo przywozowe
zwlaszcza od:

@® wyrobéw powszechnego u-
zytku z tworzyw sztucznych
jak: wyposazenie do lazienek,
wyposazenie kuchenne i sto-
lowe, artykuly gospodarcze,
toaletowe i kosmetyczne ze
100 zt na 50 zl od kg,

® wyrob6w chemii gospodar-
czej z 50 zt na 10 zt od kg,

@® barwnikéw syntetycznych
z 500 zi na 100 zt od kg,

@ maszyn kalkulacyjnych
kieszonkowych z 3000 zl na
1000 zi od sztuki. Dotyczy to
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Comment me pas aimer les wvoyages en
auto-stop si on est jeune, donc avec une
bourse assez plate? Depuis 18 ans, le Co-
mité polonais de I’Auto-stop apporte son
aide aux jeunes wvoyageurs. Les condi-
tions pour en faire partie, sont simples:
avoir 17 ans et posséder, pour 70 zi, un
livret spécial. Les chauffeurs prennent
plus facilement a4 bord le possesseur du
livret et ce dermier remet au chauffeur
un coupon qui permet de participer 4 un
attractif tirage au sort de prix. Le li-
vret sert aussi d’assurance en cas d’ac-
cident, sur la route ou ailleurs, il per-
met aussi de se loger dans les auberges
de jeunesse et toutes les bases touristi-
ques ou manifestations sont portées dans
le livret également. On peut se procurer
ces livrets dans toutes les grandes villes
cux différents points PTTK et IT dont
on trouve les adresses dans les gares.

niez skladanych. Wprowadzo- Ze zwolnien przysluguja-

czterodzialaniowych fie celnej przywozowej i w : i
no tez wymoég pozwolenia u- cych podréznym +wylaczone

maszyn ] 3 :
odejmowanie, taryfie celnej wywozowej,

(dodawanie,

mnozenie, dzielenie) podaja-
cych rezultaty za pomoca diod
luminescencyjnych, o pojem-
nos$ci do 12 cyfr i wadze nie
przekraczajgcej 1 kg,

@ zestawdédw radio-magneto-
fon-gramofon z 3000 zt na
1000 zt od sztuki,

@& tworzyw sztucznych i kau-
czuké6w (surowce) z 10-zt na
5 zt od kg.

Rozszerzenie zakresu bez-
clowego przewozu towaréw w
ruchu osobowym wynika =z
faktu, iz do wulgi celnej w
kwocie 6000 =zl wartoSci ryn-
kowej towar6w nie wlicza sie
wartosci towaré6w, na ktérych
nie cigzy ‘clto przywozowe.

Konsekwencjg wprowadze-
pia wyzej podanych zmian
jest réwniez korekta niekt6-
rych stawek celnych w tary-

polegajgca na:

@® podwyzszeniu cla przywo-
zowego od toward6w, ktbére sg
przywozone w celach handlo-
wych, a nie do zaspokajania
potrzeb osobistych i domo-
wych, jak: rurki metalowe do
wyrobu wkladéw do diugopi-
s6w, kalkomania przemysio-
wa, stalowki do wiecznych
pi6ér i atramenty,

@® podwyzszeniu cla wywo-
zowego od towarbéw szczegbl-
nie czesto wywozonych, a
niekiedy takzZe przeznaczonych
do odsprzedazy za granicg, a
zwlaszcza: wyroboébw ze szkla
krysztalowego, naczyn stolo-
wych i galanterii porcelano-
wej, porcelitowej i fajanso-
wej, obruséw, przeScieradel,
poszewek, kap, koronek, fira-
nek, obuwia i roweréw, réw-

rzedu celnego na Wyw;’wz za
granice takich towaré6w jak: —
tkaniny i dzianiny bawemiane

i bawelnopodobne — odziez,
bielizna osobista i obuwie —
dla dzieci do lat 10, — wszel-

kie artykuly spozywcze. Po-
zwolenia wywozu bedg udzie-
lane jedynie w wyjatkowych
wypadkach. :

Jednocze$nie granice ulgl
celnej przystugujgcej podroéz-
nemu (tury$cie) przy wyjez-
dzie =z Polski wustalono na
kwote 1000 zi Oznacza to,
ze podr6ézny moze wywiezé
bez cla upominki o 13cznej
warto$ci rynkowej w Polsce
nie przekraczajgcej 1000 zi,
a dodatkowo inne upominki
— niezaleznie od ich wartosci
rynkowej — jeSli stosownie
do taryfy celnej sg one wol-
ne od cla wywozowego.

sg towary, na wyw6z ktérych
wymagane . jest pozwolenie
urzedu celnego. Ograniczenie
to nie dotyczy jednak bezclo-
wego wywozu . Srodkéw spo-
zywczych potrzebnych tury-
Scie w czasie podroézy.

Zwraca sie uwage, iz do
czasu wyczerpania nakladu
uzywane bedg dotychczas sto-
sowane druki deklaracji cel-
nodewizowych zawierajgce —
z wuwagi ma wprowadzone
zmiany — nieaktualne infor-
macje w zakresie ulg cel-
nych przystugujacych przy
wywozie upominkow.

Zmiany podane wyzej =zo-
staly ogloszone w Dzienniku
Ustaw nr 6 poz. 33 i 35.

Szczegblowych informacji o
wprowadzonych zmianach u-
dzielajg urzedy celne na te-
renie calego Kraju.
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PANIE REDAKTORZE!

Hura! Wiwat! Dobra masza!
Tancz, o serce me, czardasza!
Tancz, o duszo ma, mazura,
ciesz sie, raduj i krzycz hura!

Co mi tak wesoto? Dlacze-
go zebralo mi sie ma rymo-
wanie, podépiewywanie i wi-
watowanie? Czy wykopatem
gdzie jaki$§ stary kesel — jak
to my, starzy emigranci, mo-
wimy mnieraz mna kociol —
wypelniony luidorami? Nic
podobmnego. Spotkalio mnie je-
szcze wieksze szcze$cie. Moja
odzyskata zdrowie! Moja ko-
bieta wykaraskala sie z cho-
roby! Styszycie?

Wiasnie bytem =z mnig na

przechadzce, podezas ktérej
wstgpiliémy ma poczte, gdzie
nadaliSmy calq kupe listéw
zawierajqgcych ,radosng wiesé
o ozdrowieniu mojej poltowi-
cy”, ¢ w trakcie ktorej zafun-
dowali$my sobie takze lody,
bowiem od 2zwilZania znacz-
kéw mna poczcie wyschlio nam
w wustach. Moze to wszystko
tyle Was obchodzi, co prze-
sztoroczny $nieg, ale za to ma
pewno zainteresuje Was wia-
domo$é, ze mie wszystkim lu-
dziom jezyk stuzy do lizania
lodéw lub zwilZania znaczkéw
pocztowych i ze Tybetanczy-
cy pozdrawiajq sie pokazujgc
sobie mawzajem jezyki, co ma
takg sama wymowe, jak u
nas uscisk dioni. Skad o tym
wiem? Z telewizji. Telewiz-
ja mnadala ostatnio taki =za-
bawny program, w czasie kté6-
rego zapoznano francuskq pu-
bliczno$é z tym osobliwym
tybetanskim zwyczajem. Set-
nie sie podczas oglgdania te-
go widowiska u$mialtem.

Na szcze$cie widowisko to
nie byto tak komiczne jak to,
ktére oglagdat mniedawno w
angielskiej telewizji pewien
poddany  krélowej Elzbiety
nazwiskiem Mitchell. Tamto
brytyjskie widowisko bylo
stanowczo zbyt $mieszne. Pa-
na Mitchella tak ono rozwe-

selito, 2e $mial sie do rozpu- .

ku przez bite dwadzie$cia pieé
minut, po czym wyziongt du-

cha. Wdowa po panu Mitchel-
lu mapisata podobmo do auko-
ré6w tego spektaklu list,. w
ktérym zlozyla im podzieko-
wanie za umilenie ostatnich
chwil jej Swietej pamieci
matzonka.

Ciekaw jestem, o co w tym
arcy$miesznym spektaklu cho-
dzito. Co tez mogli wtedy w
angielskiej telewizji pokazacé?
Moze ofiare wynalazku, to
znaczy amerykaniskiego mnau-
kowca Johna Bardeona, ktéry
w 1956 roku otrzymal magro-
de Nobla w dziedzinie fizy-
ki za przyczynienie sie do
rozwoju tranzystoréw? Trze-
ba Wam wiedzieé, z2e kilka
lat temu uczony tem mnie mogt
dostaé sie do swego garazu
otwieranego za pomocq auto-
matu pracujqgcego wtlasnie na
tranzystorach i Ze dzialo sie
to akurat w dniu, kiedy przy-
znano mu drugag magrode No-
bla z tej samej dziedziny.

Albo moze w ten wieczor,
kiedy pan Mitchell skonal ze
S$miechu przed telewizorem,
pokazywano w Anglii mna
szklanym ekranie stawnych
woznicéow cyrkowych w pier-
wszych latach imperium rzym-
skiego, ktérzy byli tak uwiel-
biani przez wszystkich, iz
prawo zezwalalo im bezkar-
nie tupié przechodniéw?

Ci przedwiekowi woZnice
cyrkowi kojarzq sie w mojej
wyobraini z obrazem, ktére-

go reprodukcja wiicje mna
pocztéwee, jakq otrzymalisémy
tydzien temu od krewnych z
Polski i ktéry =zatytulowany
jest ,,Cyrk ma Saskiej Kepie”.
Obraz ten mamalowal war-
szawski artysta Franciszek
Kostrzewski Z wmapisu umie-
szczonego ma odwrotnej stro-
nie pocztéowki dowiedziatem
sie, Ze artysta ten 2yt w la-
tach 1826—1911, a w redakcji
»T'ygodnika” powiedziano mi,
Zze Franciszek Kostrzewski
byt zakochany w polskich la-
sach. ,,Nasze lasy majg dzi-
wny urok — mawiat — i sto
razy sq piekniejsze w swej
rozmaitoéeci niZ za grawicq,
gdzie spotyka sie jednakowej
wysoko$ci i gatunku drzewa
— jak milczqce i karne legio-
ny wojska”.

Poniewaz mnie jest wyklu-
czone, zZe w telewizji nie be-
dzie dzi§ po poludniu nic ta-
kiego, od czego mozna by u-
mrzeé ze $miechu, i poniewaZz
i tak juz sie dosyé mnasmia-
li§cie, proponuje, Zeby$my te-
lewizory wiqcezyli dopiero
wieczorem, zZebyS§my rozwine-
1i skrzydia wyobrazni i zeby-
$my dali sie tym skrzydiom
unie$é do lasé6w stawionych
przez Franciszka Kostrzew-
skiego.

Bywajcie

oi.
JOZEF GRZYBEK -

zdrowi, Drodzy
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KOCHANA PANI ANNO!

Kochamy sie bardzo. Juz
od dwéch lat to trwa i jest
naszg najglebsza tajemnica.
Przyczyna bardzo zwyczajna:
nasi rodzice nienawidzg sie
i nigdy w 2zyciu nie zgodza
sie na ten zwigzek. Na szcze-
Scie dla nas, oboje pracujemy
poza rodzinng miejscowoscig,
w duzym mie$cie, gdzie nikt
nas nie zna. Ale jak diugo
to mozna tak ciggngé? Jeste$-
my samodzielni, nieZle zara-
biamy, mamy po 24 lata i
teoretycznie nie musimy ni-
kogo pytaé o zezwolenie na
$lub. Ale nie chcielibySmy
czynié tego bez wiedzy ro-
dzicbw i wbrew ich woli.
Przyczyna nienawi$ci naszych
rodzin powstala 40 lat temu.
Ot6z starsza siostra mego oj-
ca popelnila samobdjstwo, bo
ja rzucil brat matki mego na-
rzeczonego. Postapit z nig po-
dle i okrutnie, obiecywal mat-
zenstwo, wykorzystat dziew-
czyne, a -gdy zaszla w ciaze,
powiedzial, ze go to nic nie

obchodzi i wtedy ona sie za-
bila. Jak Pani widzi, moi ro-
dzice majg powdd do niena-
wiSci i obaw. Ale co my je-
steémy winni? Xochamy sie
i nie widzimy S§wiata poza
sobg. Wierzymy, ze bedziemy
szcze$liwi, ale nie wiemy, jak
to zrobié, zeby udobruchaé
rodzicow. Od tamtej pory na-
sze domy w ogé6le sie nie zna-
ja. Czekamy na Pani rade
jak na wybawienie.
ZAKOCHANI

MOI DRODZY!

Zastanawiatam sie, co Wam
poradzié. Zawsze jestem zwo-
lenniczka szanowania rodzi-
cielskich uczué i postepowa-
nia, o ile to mozliwe, w zgo-
dzie z ich pragnieniami: Tu
jednak sprawa jest wyjatko-
wo skomplikowana i dlatego
my$le, ze nalezy dzialaé me-
toda faktow dokonanych.
Wzigé po cichu $lub, tam,
gdzie mieszkacie i pracujecie.
Potem napiszeie listy do ro-
dzicow, serdeczne i mile i
wytlumaczcie, dlaczego taka
pocdjeliScie decyzje. Po pro_stg
cheieli$cie unikngé zadraznien
i k16tni, a nic mnie moglo
zmienié waszego postanowie-
nia. MpyS$le, ze po pierwsze]
burzy wszystko dojdzie do
normy, rodziny mpogodza sie€
z waszym malzenstwem, bo
na szczeécie dzisiaj takie spra-
wy nie koncza sie tragedlg—,
mi w stylu ,,Romea i Julii”
Szekspira. Z mojej strony —
najlepsze zyczenia. ANNA

SZANOWNA PANI ANNO!

Jestem zalamana i nieszcze-
§liwa, a wladciwie trudno mi

wytlumaczyé powéd tego sta-
nu rzeczy. Mam kochajgce
dzieci i wnuki. Otaczaja mnie
sercem, opieksa, pomagajg ma-
terialnie. Na nikogo nie wol-
no mi narzekaé, bo bylby to
grzech. Wiem przeciez dobrze,
jak w niektérych rodzinach
?raktuja staruszki — babcie
i ma_tkj. U nas nic podobne-
go sie nie dzieje. Jest tylko
jedno — czuje sie niepotrzeb-
na. Widze, jak rozmawia sie
przy rr.mie nie pytajac mnie
o zdam.e, a czesto nawet nie
hcza_c sie z tym, ze ja Zle sly-
Sz€ 1 nie rozumiem, o co cho-
dzi. Najbardziej mnie to boli
wtedy, gdy chodzi o moich
ukochanych wnukoéw, gdy
przeczuwam, Zze co$§ jest u
nich nie w porzadku, ze ma-
ja jakie$ klopoty. Niestety, do
mnie z nimi sie nie zwraca-
ja. Szukam sobie stale miej-
sca w domu, zajecia, jakich$
nowych zainteresowan. Ale to
nielatwe w moim wieku. Mam
juz osiemdziesiat jeden lat.
N}e chce nikogo krzywdzié,
nle mam witadciwie do nikogo
zalu. Tylko tak mi czasem
smutno, ze malo znacze w
Zyciu moich najblizszych. Czy
Pani my$li, ze to by mozna
Jeszcze zmienié? Jeszeze raz
zZaznaczam, ze WSZysCy mnie
bardzo kochaja i naprawde
s3 d}a mnie dobrzy, zeby Pa-
D1 nie pomy$lata, ze sie skar-
ze. BABUNIA

KOCHANA PANTI!

Rozumiem doskonale Pani
smutek.' Ale chyba niewiele
tu da sl zmienié. Przypusz-
Czam, zZe byla Pani czlowie-
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kiem bardzo czynnym, poma-
gala wszystkim, komu sie tyl-
ko dalo, radzila w réznych
sprawach, a teraz wszystk_o
sie skonczylo. Ale najwazniej-
sze pozostalo — serce, miloé.é,
przywigzanie. MyS$le wiec, ze
nie powinna Pani sobie na-
bijaé glowy tymi zmartwie-
niami. Trzeba zrozumiec
mlodszych. Sg zalatani, zapra-
cowani, czesto, przeciez_ nie
ze zlej woli, zapominaja o0
tym, ze Pani Zle slyszy, z€
trzeba méwié gloéniej, do-
ktadniej wytlumaczyé spra-
we, zeby i Pani mogla sie
wypowiedzieé. Chyba  DO-
winna Pani to zrozuml.eé i
wybaczyé. Takie jest zycie.
ANNA

ODPOWIEDZ DLA CZYTEL-
NICZKI Z POLSKI —
Z CHELMZY

W sprawie, o ktorej Panl
pisze, trzeba sie zwr6cié naj-
pierw do zespolu adwokackie-
go, zajmujgcego sie sprawamil
rent i emerytur. Oni Panil
wszystko wyjasnia i poradza,
jak nalezy ewentualnie spra-
we zalatwié. To, niestety, nie
jest moja dziedzina, a poO-
trzeba tu rady naprawde fa-
chowej i kompetentnej. Pro-
sze mi wiec wybaczy¢, ze nie
podejmuje sie Pani pomoc,
ale moja pomoc nie bylaby
skuteczna. Sa to bowiem pro-
blemy skomplikowane, w kaz-
dym kraju istniejag inne na
ten temat przepisy, i dlatego
trzeba koniecznie poradzié sie
specjalistow. Przesylam po-
zdrowienia. ANNA




MECENAS
RADZI

PANI B. R.

Mam 62 lata. Czy przysiu-
guje mi pensja z Kasy Rol-
niczej i czy =za wychowanie
dwojga dzieci beda mi doli-
czone cztery lata?

Dotychczas, o ile nam wia-
domo, zaszly zmiany w usta-
wie o pensjach starczych. ale
w innym duchu. Pensja na-
lezala sie ubezpieczonym, kt6-
rzy niegdy$ oplacali skladki
co najmniej przez 15 lat, a
od 1 lipca 1974, nalezy sie bez
wzgledu na ilo§é oplacanych
lat, w zwiazku z czym pen-
sja w swojej dawnej formie
przestala istnieé. W my$l art.
33 dekretu z 18 pazdziernika
1952, ktoéry ustala warunki
zastosowania ustawy 2z dnia
10 lipca 1952 o Swiadczeniach
starczych na roli, data przy-
znania pensji nie moze byé
ustalona ani przed pierwszym
dniem miesigca od zlozenia
podania, ani przed wukoficze-
niem 65-go roku zycia. Do
pensji tej, bez wzgledu na
ilo§¢ lat skladkowania, prze-
ciwnie do poprzedniego syste-
mu, dochodzi dodatek 10% za
wychowanie trojga dzieci.
RzeczywiScie, w my$§l art.
L. 342-1 nowej ustawy, ko-
biety, ktére wychowaly dzie-
ci w warunkach wyzej okre§-
lonych, korzystaja z podwyz-
ki okresu ubezpieczenia w
stosunku dwéch lat dodatko-
wych od dziecka, to znaczy
W. . ramach art. -1..327 Lktory
ngklada obowigzek wychowa-
nia co najmniej trojga dzieci.

LIST
DO
REDAKCJI

W jednym z numeréw ,Ty-
godnika Polskiego” byla za-
mieszczona relacja z uroczy-
stoSci w Venddéme. Z okazji
tej imprezy napisny zostal
przez p. Pierre VASSEUR-
DECROIX, kierownika Domu
Kultury w Vendome poemat
,Pologne de I’Histoire”. P.
Vasseur Decroix odegral du-
zg3, wazng role przy organi-
zowaniu tego tygodnia. Ven-
déme nie jest duzym mia-
stem, mnie liczy wielu miesz-
kancéw -— Polakéw, ale Pol-
ska i kultura polska sg tu-
taj znane.

J. SZCZESNIAK
41 100 — Vendome

P. Szcze$niak zalgczyl do
swego listu tekst francuski
i polski wspomnianego poe-
matu. Utwér ten ma charak-
ter holdu skladanego ,wiecz-
nej Polsce, krajowi niepoko-
nanemu, krajowi wolnosci”.

DW'ESGIEZKI

STANISLAWA FLESZAROWA—MUSKAT

L

Juz nie moéwili, ze wojna zaraz sie skon-
czy. Juz nie bylo zadnego zaczepienia dla tej
nadziei.

— Niech pan uwaza! — powiedzial mu
Andrzej na rozstanie. .

Pod koniec lutego zainstalowano na blot-
nistym ryneczku w Lichnowcu potezny me-
gafon. Nadawal komunikaty z Gléwnej
Kwatery Fiuhrera i zaraz na poczgtku marca
nadat ten, dla ktérego uczczenia maly no-
rymberczyk w paltacu zazgdal wina do o-
biadu: Niemecy przeszli Dunaj i wkroczyli
do Bulgarii. Kwiecien byl miesigcem wieSci
z Jugoslawii: najpierw jej przystgpienie do
paktu trzech, potem pucz wojskowych i bom-
bardowanie Belgradu przez Niemcéw, a po-
tem juz co dnia wiadomos$ci o systematycz-
nym karaniu Jugostawii, o rzucaniu jej na-
rodéw na kolana — Andrzej i Emil, ilekroé
wyruszali z Olszanki do Lichnowca, wracali
dygoczgc, mimo coraz wyrazniejszej wiosny,
mimo coraz cieplejszych dni.

Ona gromadzila pieluszki i kaftaniki, mo-
Scila 16zeczko, jak ptak przejety swojg wio-
senng powinnoscig. Wygladala juz okropnie,
tak przynajmniej sama moéwila o sobie, An-
drzej wstrzymywal sie od uwag na ten te-
mat, Emil odwracal oczy, ilekroé zachodzi-
ta mu droge swoim brzuchem. To chyba nie
bedzie takie duze, myS$lala z przerazeniem,
ubierajagc sie co rana. Wiesci ze $wiata sta-
waly sie jakby odleglejsze, przytlumione.

Ktoéregos dnia Emil wroéeil jednak z Lich-
nowca rozpromieniony.

Megafon na rynku milczal, a ludzie szep-
tali o czyms$ po katach. Dowiedzial sie wre-
szcie od szewca, ktéremu zaniést buty do
podzelowania, ze w nocy byl napad na urzad
gminny, ze partyzanci — jakos od razu zo-
stala uzyta ta nazwa — mnie tylko zabrali
kase, ale i kwity kontyngentowe, spisy lud-
nosci, listy przygotowane do wywozkl na
roboty do Reichu. Urzedu nikt nie pllnowal
napad odby1 51e bezkrwawo, zywiono w1ec
nadzieje, ze nie wywola odwetu, jak w in-
nych miejscowosciach, gd21e gineli zandar-
mi i granatowi. Potem co$ podobnego zda-
rzylo sie w sagsiedniej gminie i w nastepnej,
i w jeszcze jednej.

— Jamroz? — zastanawial sie Andrzej. —
Moze wreszcie zrobil z nich zolnierzy.

— Jak oni to robij...? — rozmy$lat glosno,
a wlasciwie marzytl Emil. — Wychodza
z lasu... W nocy... Znajg tu kazdg Sciezke,
wiac mogg iS¢ w mnocy, niepotrzebne im
swiatlo... Kazdy ma bron... Jakg majg bron?

— dopytywal sie, podnoszgc oczy na An-
drzeja.

— Nie wiem, jakg majg teraz.

— Dtugg czy krotka?

— Powiedzialem, ze nie wiem. Moze te-

' raz majg juz kroétka.

— Skad by wzieli?

— Ruszyli sie przeciez z lasu.

— Ale i dluga dobra?

— Oczywiscie.

— Dobra! Na pewno dobra! — powtérzyl
Emil zamys$lony.

Zlapali go potem na tym, jak przeszuki-
wal strych, piwnice, obérke, opukujgc kaz-
dy kawalek s$ciany i podlogi, rozrzucajac zie-
mie tam, gdzie wydawala sie nieré6wmo ubi-
ta. Przylapany, odwracal oczy.

— Ani mi sie waz dalej szukaé — méwil
Andrzej naprawde zly. Nigdy nie karcit E-
mila zbyt surowo, teraz po raz pierwszy
mial ochote go uderzyé. — Nieszczescie
chcesz sprowadzi¢? Akurat teraz.

Bo to juz powinno sie staé. Wedlug pre-
cyzyjnych, jak sie jej wydawalo, obliczen
w tych wlasnie dniach wiosennych, kiedy
polany pociemnialy od fiolkéw, a nad sta-
wem w glebi lasu zakwitly kaczenice. Mimo
ociezalosci starala sie duzo chodzié, ale to
nie skracalo okresu czekania.

— Przeliczyla$ sie, moja panno — proé-
bowal zartowaé Andrzej, ale zaczynal sie
juz niepokoié. Nie oddalal sie teraz z domu,
staral sie byé zawsze na miejscu.

Od rana pytal: — Jak sie czujesz?

-— Swietnie — odpowiadala.

— Nie masz zadnych boéléw?

— Nie.

— Na wsi — odezwal sie Emil, nie pa-
trzgc w jej strone — jest taka kobieta... Sty-
szalem, jak o niej rozmawiali.

— Oszalate$! — przerwal mu Andrzej.

— Ja tylko méwie. Bo moze pan doktoér
nie od tych spraw.

— Teraz jestem od wszystkiego — mruk-
nal Andrzej i trzepngt palcami. Nie wiado-
mo, co to mialo wyrazaé, zniecierpliwienie,
zal za utratg specjalnosci czy tez dume z
samego siebie. — Od wszystkiego. Niedlugo
przejme takze oobwigzki weterynarza.

— A tamta kobieta — Emil trzymal sie
uparcie swego tematu — to tylko od tego.
Wiem, ze jak sie mlodsza siostra rodzila...

— Skoncz z tym, dobrze?

— Dobrze — obrazil sie Emil.

Zn6w jeden dzien mingl na oczekiwaniu,

Dalszy ciag na stronie 26
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dzien i noc, ktérej jednak nie przespali do
rana, bo przed $witem zjawil sie Jamroz.

Nie zostawil juz, jak przedtem, konia w
glebi lasu, nie starat sie delikatnie pukaé
w okno, zeby ich nie przestraszyé. Zatomo-
tal w szybe, a potem do drzwi. — Dokto-
rze! — zawolal od progu. — Predzej! Btla-
gam pana, niech sie pan ubiera!

Andrzej stat przy drzwiach boso i w bie-
liznie tylko, z lasu ciggnelo rzeskie jeszcze,
ale juz zapowiadajgce ciepty dzien, pachngce
igliwiem powietrze.

— Niestety — bagkng}, niezupelnie rozbu-
dzony. — Nie bede dzi$ mogt...

— Nie bedzie pan mé6gl? — Jamroz zam-
kngl drzwi, stal przed Andrzejem, przewyz-
szajgc 1 jego swojg ogromng postacig. — Co
to znaczy ,,nie bede mogl”’?

— Zona moja... lada dzien... wlasciwie la-
da chwila... rozumie pan? Czekamy od Kkil-
ku dni.

— I jeszcze mozecie czekaé tydzien — za-
wolal Jamroz, zapominajgc o zwyklej wzgle-
dem niej uprzejmosci. — Dwoéch ludzi mi
sie wykrwawia. Moze potrzebna bedzie am-
putacija.

— Niestety! — w glosie Andrzeja nie by-
lo juz resztek snu, przygladzil dlonig wtosy,
zapigt pod brodag pizame. — Raz w zyciu
moja osobista sprawa wydaje mi sie waz-
niejsza. I chyba mam prawo uznaé jg za
wazniejszg. Szkoda, ze od razu nie udal sie
pan do innego lekarza.

— Do innego lekarza? Zeby sobie $cigg-
ngé na kark Niemcoéw?! Pan chyba zartuje.

— Nie zartuje. Bardzo mi przykro.

— Nie pojedzie pan?

— Nie.

Stala juz wtedy od dluzszego czasu w
drzwiach i widziala wszystko. Jamroz od-
pigl kurtke, wsungl pod nig reke. — Pytam
pana jeszcze raz: nie pojedzie pan?

— I jeszcze raz odpowiadam: nie pojade.

— Zdaje pan sobie chyba sprawe, ze bede
musial uzyé silty?

— Sity?

— A co pan sobie wyobraza? Dwéch lu-
dzi moze mi umrzeé, a pan mi sie tu bawi
w jakie§ panskie sentymenty. Przez wieki
cale kobiety rodzily bez lekarzy.

— Ale ta jest mojg zong. I chyba jako
mgz mam prawo przy niej zostaé.

— Przykro mi, ale wobec potrzeby, dla
ktérej musze pana zabraé, nie jestem tego
zdania. Prosze sie ubieraé!

— Nie pojade. Niech pan sie zwrdéci do
innego lekarza.

— Za p6zno juz na to. Prosze sie ubieraé!

— Nie ma pan prawa mi rozkazywaé!

— Mam takie prawo i pan o tym dobrze
wie. Ludzie umierajg. Cenna jest kazda
chwila. Prosze sie natychmiast ubraé!

— Traci pan czas. Niech pan jedzie po
innego lekarza.

— Nie trace czasu — Jamroz odrzucil po-
e kurtki, za paskiem od spodni mial za-
tkniety pistolet. — Wprawdzie nie przewi-
dywalem oporu, ale taka rzecz okazuje sieg
jednak przydatna. — Odbezpieczyl bron. —
A teraz szybko! Nie wybacze panu tej zwlo-
ki!

~— Pan oszalal! — krzyknela, rzucajgc sie

miedzy nich. Emil przyskoczyt! z drugiej
strony.

— Byé moze oszalalem, jako dowddca nie
Jmam jeszcze wprawy w traceniu swoich zoi-
nierzy, tak jak pani, prosze wybaczy¢, nie
ma wprawy w rodzeniu dzieci. Wszyscy tra-
cimy glowy. Ale pan, doktorze, bedzie mi
kiedy§ wdzieczny, ze jednak udzielit pan
tym ludziom pomocy.

— Niech pan schowa bron! — krzyknela.
Runela na niego swoim nieforemnym, cigz-
kim cialem, ale on przytrzymal jg lewym
ramieniem, a w prawej rece trzymal wcigz
odbezpieczony pistolet. :

— Schowam go dopiero w moim obozo-
wisku, kiedy deprowadze tam doktora. Zo-
stalem zmuszony do tego, ale pociesza mnie
mys$l, ze kiedy$ obydwoje panstwo bedzie-
cie mi za to wdzieczni.

— Ten moralitet niech pan - juz schowa

dla siebie. Emil! — powiedzial Andrzej —
przynie§ mi moje rzeczy.

— Jedzie pan doktér? — przerazil sie
chiopak.

— A co ty bys zrobil na moim miejscu?

— Odstawie meza pani tak szybko, jak
tylko sie da. — Jamroz delikatnie odsungl
ja od siebie, wygladalo na to, ze naprawde
jest mu bardzo przykro, ale mimo to krzyk-
neta: — Nienawidze pana! Dlaczego pan sie
tak do nas przyczepil? Czego pan od nas
chce? Sg inni lekarze!

— Ale nie tak blisko. — Jamroz- odzys-
kiwal spok6j mimo jej ataku. — I nie tacy
pewni.

— Nienawidze pana! Nienawidze!

Andrzej ubieral sie szybko, dopinajac
kurtke stanal przed Jamrozem. — Jestem
do pana dyspozycji. Gdyby pan komu$ pod-
legal, zlozylbym na pana zazalenie.

Jamroz sie wusSmiechngl, krétko, prawie
niedostrzegalnie. — Podlegam tylko Panu
Bogu i sobie. I to, byé moze, w odwréconej
kolejnosci.

Emil plakal cicho w kacie. — Ja nie zo-
stane! — burczal. — Nie zostane! — Dopie-
ro potem zrozumiata, czego sie bal.

— Osiodaj Achillesa — krzyknagl na nie-
go Andrzej. — Na co czekasz?

— Nie zostane! — powtarzal chlopak. —
Niech pan doktdr mnie zabierze.

— Emil! — odezwal sie Andrzej bardzo
cicho. — J este$ teraz jedynym czlowiekiem,
ktéry moze mi pomée. Nie zmarnuj tego.

Chilopak uderzyl piersiami w drzwi i wWy-
padt na podwérze. Andrzej odwrécil sie do
niej, nie patrzyl jej w oczy, nie mial odwa-
gi jej dotk'nqé. — Kochanie! — powiedzial.
— Jest wojna!

Odjechali. Przez otwarte drzwi, w ktérych
dl}xgo stal. Emil, slychaé¢ bylo tetent odda-
lajgcych sie koni — ciezki bieg Jamrozowej
klaczy i taneczny krok Achillesa.

— Panu doktorowi to pasuje taki kon!
Wyglada na nim jak jaki§ hrabia z patacu,
albo i lepiej!

= N}g badz glupi! — krzyknela. — Co
za mySli przychodzg ci teraz do glowy!

Odwrécit sie zawstydzony, zamknagt drzwi.
W domu zrobilo sie od razu bardzo cicho.

Okoto potudnia, wréciwszy ze stajni po wy-
dojeniu *lraciatki, zaproponowal cicho: —
Moze jednak péjde po te kobiete...?

— I po co? Zeby tu siedziata i patrzyla
na mnie? 5 ©rdin:)
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TACHEZ D’EN FAIRE AUTANT

Vous connaissez certaine-
ment P’expression ,,enterrer
sa vie de garcon’”. Vous savez
sGrement aussi qu’elle signi-
fie: passer avec ses amis une
derniére et joyeuse soirée de
célibataire. Et vous n’étes pas
sans savoir que bien qu’en
cette année internationale de
la femme tout le monde ait
sans cesse la condition fémi-
nine et 1’égalité des sexes a
la bouche, la locution ,enter—
rer sa vie de jeune fille”
reste encore a inventer.

Comme je n’ai pas de

temps a perdre — c’est di-
manche prochain que je con-
volerai en justes noces — nous
allons T'inventer sur-le-champ.
Et non seulement nous allons
forger incontinent cette nou-
velle expression qui faisait
cruellement défaut au beau
sexe, mais je vais aussi faire
en sorte que mon prénom
exerce les fonctions de sujet
de cette locution verbale bat-
tant neuf.

Tous les célibataires qui
enterrent leur vie de garcon
inhument ladite vie a grand

renfort de jus de Bacchus et
de spiritueux. Naturellement,
nous n’allons pas suivre leurs
brisées, encore qu’un petit
verre n’ait jamais, que je sa-
che, fait de mal a personne,
surtout @ la veille d’un éve-
nement aussi important que
le mariage, et que Somerset
Maugham lui-méme ait chan-
té les louanges de la ,zu-
bréwka”, cette vodka dans
laquelle on fait macérer une
herbe trés appréciée des bi-
sons qui la colore en vert.
Si je parle de la ,zubrow-
ka”, c’est que mes parents se
sont arrangés pour en avoir
un petit stock et que les gens
qui sont invités 4 ma noce ne
risquent pas d’en manquer.
Ils ne courent pas non plus
le risque de manquer de ,,Zy-
wiec”, car nous avons aussi
une importante provision de
cannettes de cette biére po-
lonaise que mon pére et mon
fiancé s’accordent a trouver
excellente. Et ils ne leur
viendra sGrement pas a l’es-
prit de dire que nous avons
lésiné sur la charcuterie po-
lonaise dont nous avons lin-
tention de les régaler.
Plait-il1? Ma noce sera-t-elle
cent pour cent polonaise? Bien
sir que non. I1 y a des cou-
tumes polonaises auxquelles
je ne sacrifierai certainement
pas. Le sieur de Hauteville,
qui visita notre patrie auto-
chtonne au dix-septiéme sie-
cle, rapporte dans ses impres-
sions de voyage qu’en Polo-
gne, une fois revenue de 1’é-
glise, ,]la mariée commence
a pleurer. Car c’est la coutu-
me de toutes les demoiselles
polonaises — explique-t-il —

que de verser des larmes et
de faire semblant d’étre fort
affligées parce que autrement
elles appréhendroient de pas-
ser pour des filles effrontées
et sans pudeur”.

Vous pensez bien que je ne
vais pas me mettre a lar-
moyer le jour de mes noces!

A moins que je ne verse
quelques larmes tout de .mé-
me. Peut-étre que de méme
que les hommes enterrent leur
vie de garcon en buvant, de
méme les femmes enterrent
leur vie de jeunes filles en
répandant des pleurs? Que
vous en semble? 5

En tout cas, pour en reve-
nir @ ma noce, elle ne sera
pas cent pour cent polonaise.
Comme moi-méme, comme
vous tous, comme notre vie,
elle sera franco-polonaise. La
»zubféwka” y voisinera avec
du beaujolais et du cham-
pagne et la charcuterie po-
lonaise avec des vol-au-vent
et d’autres mets éminemment
francais. En un mot comme
en cent, elle constituera une
belle manifestation d’amitié
franco-polonaise et j’espére
bien qu’une fois les réjouis-
sances terminées, tous les
invités se hiteront d’adhérer
a Iassociation ,,France-Po-
logne”. Et mon fiancé il y a
beau temps qu’il y a adhéré.
I1 1lit méme ,La Semaine
Polonaise”. Si, si. Dites-vous
qu’il n’est pas nécessaire
d’espérer pour entreprendre,
mi de réussir pour perséverer,
et tachez d’en faire autant.

Je vous fais une grosse
bise.

MARTINE _
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ROZRYWKI
 UMYSLOWE
LOGOGRYF KOLOWY

Prosimy odgadnaé 22 wyrazy 5-literowe o
podanych nizej znaczeniach oraz wspélnej
literze poczatkowej ,, T’ widocznej w Srod-
ku kola i wpisaé je odSrodkowo do_ odpo-
wiednich p6l podanego rysunku. Litery,
kitére sie znajdg w polach o podwéjnej
ramce, czytane w kierunku ruchu wskaz6-
wek zegara, dadza haslto zadania.
Znaczenie wyrazéw: 1) bicie serca, puls:
2) kota zebate; 3) komplet kart do gry; 4)
wysokogatunkowe wino wegierskie; 5) S$la-

dy stop zwierzecych na ziemi lub $niegu;

obfitosé ciata, otylosé; 10) wysoki glos me-
ski; 11) nowoczesny taniec towarzyski, po-
legajacy ma ruchach nég, bioder i rak; 12)
kolor w kartach; 13) biala tkanina na pie-
luszki; 14) rodzaj odkrytej werandy z ba-
lustrada; 15) oblicze, fizjonomia; 16) przy-
bieranie mna wadze, stawanie sie ttustym;
17) sztuczka kuglarska; 18) mala taca; 19)
dwianascie sztuk; 20) droga, gosciniec; 21)
szeroki i ciezki néz kuchenny do rabania;
22) wedrowny zespét teatralny lub cyrkowy.
Rozwigzania prosimy nadsytaé pod adre-
sem reqakcji W ciggu 14 dni od daty uka-
zania sie numeru z dopiskiem na kopercie
,, ROZrywki umystowe”. WsSréd Czytelnikéw,
ktérzy nades$la bezbledne rozwigzania, roz-
losujemy NAGRODY KSIAZKOWE

ROZWIAZANIE ZADAN
Z-NR:- 18

LOGOGRYF Z HASLEM

Nigdy wiecej wojny!

Znaczenie wyrazéw: 1)
powidia, 3) plagiat,
tycja, 6) podwoje, 7) powieki, 8) prze-
slo, 9) plachta, 10) przesad, 11) projekt,
12) potwarz, 13) przodek, 14) pasjans,
15)° pewno$é, 16) przytyk.

piwnica, 2)
4) produkt, 5) pe-

KRZYZOWKA

Poziomo: 1) Westerplatte, 8) gruzy,
9) katusze, 10) renta, 11) Kklaki, 12) boks,
13) solo, 15) remis, 18) kutak, 21) in-
terna, 22) odmet, 23) Monte Cassino.

Pionowo: 1) wigor, 2) sputnik, 3) ety-
5) antyk, 6) tusza, 7) Le-
12) Berlin, -14) odiamki, 16) me-
trol.c 17) spryt, 18) klops, 19) Kutno, 20)

2 =3 =3 6
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KRZYZOWKA Z AFORYZMEM

4) legendarny Kksigze gnieznienski,
z3 procentowe wynagrodzenie za po-
Srednictwo handlowe; 8) jadalnia dla zalogi na statku;
9) rumowiska, ruiny, zgliszcza; 10) ciasto niedopieczone
12) bezdomny wloczega, wygnaniec; .14) lo-
17) figlarz, kawalarz; 19) pulap, sufit, po-
wata; 21) pycha, hardosé; 22) niewielkie iloSci towaréw
przewozone statkiem w paczkach, skrzyniach lub becz-
23) wystepuje przy kokluszu; 24) atak kawalerii.
Pionowo: 1) cienki, mocny sznurek; 2) komtrola celna
bagazu; 3) przyjdzie do woza; 4) matka babki lub dziad-
ka; 5) sikawka strazacka lub bardzo ulewny deszcz; 6)
biegly, rTzeczoznawca; 11) oszustwo, szachrajstwo, ma-
chlojka; 13) cérka J. Kochanowskiego, opltakiwana w
,,Trenach’”; 15) okragla budowila z kopula; 16) odwza-
jemnienie sie, rewanz; 18) oblicze; 20) pieSciarstwo.
Aforyzm utworza nastepujace litery: A—13, A—12, A—S8,
A—l1, A—2, A—3, E—1, C—8, A—4, C—12, G—1, G—8, G—4,
D—12, G—10, L.—4, C—4, 1L—6, E—§, I—5, D—4, N—12, L.—12,
L—13, G—3, G—11, H—8, H—10, 1—7, M—6, I—7, L—10,
N—10, M—10, N—4, I—8, N—5, L—11.

Poziomo: 1) zajac;

adly go myszy; 7)
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ALFABET NASZEGO GLOBU

Swiatowa

Federacja

BliZniacZzZych

— e |dfmy reka w
reke, kladagc kres weczoraj-
szym wasSniom. Piekne ju-
tro otwiera si¢ przed na-

szymi zbratanymi mia-
stami — ten fragment
PieSni Miast BliZzniaczych
oddaje najogéblniej tresci

i cele Swiatowej Federa-
cji, - ktérej kolejne ,,dni”
odbyly sie jak kazdego ro-
ku w ostatnia niedziele
kwietnia (27 IV).

SFMB powstala w 1957
roku, a jej zalgzek stano-
wil zwigzek miast, zorga-
nizowany zaraz po wojnie
z inicjatywy grupy poste-
powych dzialaczy francu-
skiego Ruchu Oporu. Dg-
zeniem jego bylo nawig-
zanie bezpo$redniej wspbi-
pracy miedzy miastami
francuskimi i angielskimi
i nauczanie drugiego je-
zyka w kraju macierzy-
stym. Do zwigzku niemal
natychmiast przystapily
takze miasta wloskie.

Obecnie do Swiatowej
Federacji Miast BliZnia-
czych nalezy ponad 1000
miast z 70 krajéw. Siedzi-
ba sekretariatu generalne-
go Federacji mie$ci sie w
Paryzu, natomiast Sofia
udzielita goSciny $§wiato-
wemu centrum informa-
cji techmicznej i wurbani-
styki SFMB. Centrum
prowadzi dzialalno§é wy-
dawniczg i propagandows.
Przy wyborze Sofii u-
wzgledniono fakt, ze Bul-
garia osiggnela duze suk-
cesy i doS§wiadczenia w
dziedzinie urbanistyki i
architektury.

Pierwszy Kongres SFMB
odbytl sie w Aix-les-Bains,
nastepne w Harrogate,

Aosta, Coventry, Warsza-
wie, Paryzu, Leningradzie
i ostatni w grudniu 1973
roku w stolicy Senegalu
— Dakarze. Nie spos6b
wyliczyé wszystkich spraw,
omawianych na poszcze-
g6lnych kongresach, gdyz
kazdy zajmowal sie za-
gadnieniami aktualnymi w
okre§lonej sytuacji mie-
dzynarodowej. Np. w Le-
ningradzie mna porzadku
dnia znajdowala sie wsp6i-
praca krajéw uprzemysio-
wionych z miastami kra-
jow Trzeciego Swiata, za-
angazowanie miast euro-
pejskich w walce z zaco-
faniem i organizacja nau-
czania ustawicznego. W
Dakarze Kongresowi SFMB
towarzyszyt festiwal sztu-
ki afrykafiskiej. Dyskuto-
wano nad sprawami orga-
nizacji $rodowiska mnatu-
ralnego w zwigzku z eks-
pansja urbanistyczng i
rozwojem turystyki, nad

ochrong zabytké6w kultury.

Cofnijmy sie do Kon-
gresu Miast BliZniaczych,
ktéry obradowal w 1964
roku w Warszawie. Oprécz
stolicy czlonkami Federa-
cji z ramienia Polski byly
wtedy tylko Wroclaw,
Bydgoszcz i Kalisz. Juz
woéwczas bilans korzyS$ci
wzajemnych w toku wspo6l-
pracy miast prezentowal
sie pokazZnie. Warszawa
czerpala z do$wiadczen
Pragi przy organizowaniu
baréw szybkiej obstugi, na
wzbér Budapesztu wpro-
wadzila do komunikacji
autobusowej przegubowece.
Sztokholm i Kopenhaga
konsultowaly sie z War-
szawg w zagadnieniach
zwigzanych z konserwacjg
zabytkéw, stolica Wegier
— przy zakladaniu pierw-
szych sklepé6w samoobstu-

gowych. Rozwijala sie
wspéipraca ekspertébw w
dziedzinie komunikacji
miejskiej Moskwy i War-
szawy, miasta polskie
czerpaly z do$wiadczen

miast NRD przy urzgdza-
niu parkéw i zielencédw.
Kalisz porozumiewal sie z
francuskim miastem Haut-
mont na temat kierunkéw

rozwoju wspblpracy kul-
turalnej, podobnie Wro-
claw z Dreznem we WSzy-
stkich dziedzinach gospo-
darki komunalnej. Dzi$§
wiele innych miast Polski
wspblipracuje rbéwniez Z
miastami francuskimi.

Karta Swiatowej Fede-
racji Miast Blizniaczych
méwi o rozwoju opartej
na wzajemnej zrozumie-
niu i zaufaniu wspélpracy
miast, ozywionych tg samag
wolg stuzenia ludziom.
Wystepujacy na Kongre-
sie moéwey przedstawiali
praktyczng realizacje ce-
16w SFMB i podkreS$lali
autorytet, jakim cieszy sie
Federacja na forum mie-
dzxnar‘odowym. o czym
Swiadczy przyznanie jej
przez UNESCO i ONZ sta-
tusu doradczego. W toku
ob_rad do wielkiej rodziny
miast bliZmiaczych zglosily
akces Olkusz, Oleénica,
Ostrowiec i Znin.

Na VIII Kongresie
SFMB wprowadzono pew-
ne ‘zmi-any organizacyjne
w_ jej statucie. Powstal
mianowicie zarzad kole-
gialny, skladajacy sie =z
siedmiu os6b dobranych w
tak} sposéb, by w miare
mozno$ci zapewnié réwno-
wage polityczng i uniwer-
salno§é ruchu miast bliz-
niaczych. Wspélprezyden-
Cl organizacji reprezentujg
Azje (burmistrz Hiroszi-
my), kraje socjalistyczne
(burmistrz Leningradu),
Europe zachodnig (bur-
mistrz jednego =z miast
francuskich), Afryke (prze-
wodniczacy  Zgromadzenia
Narodowego Senegalu), A-
meryke (burmistrz Mon-
trealu). Ponadto do zarzg-
du weszli dwaj przewod-
czacy SFMB.

w miare postepéw od-
Prezenia modyfikacji ule-
£3j3 niektére zadania Fe-
deracji. Z drugiej strony
pr.oces., urbanizacji spra-
Wwia, ze poglebianie wspb6l-
pracy miast bliZniaczych
bedzie wywieraé coraz
wiekszy wplyw na pozy-
ywne przemiany w Swie-

Cle.
JADWIGA ROJEK

PIERWSI
BYLI
SLOWIANIE

Odkrycia na Wolinie dokonano
przed péitora rokiem, ale dopiero
niedawno zakoriczona zostala osta-
teczna jego weryfikacja.

Chodzi o unikalne miniaturowe
drewniane idole poganskie, ktére
znaleZli pracowmicy Instytutu Hi-
storii Kultury Materialnej Polskiej
Akademii Nauk podczas badain wy-
kopaliskowych na Wolinie. Pracami
tymi kierowal dr Wiladystaw Filipo-
wiak, dyrektor Muzeum Narodowe-
go w Szczecinie. Jedna z tych figur,
znaleziona w warstwie datujacej
sie z II polowy IX wieku, zakon-
czona rzeZbg czterech giéw ludz-
kich, jak mozna sgdzié, stanowi wy-
obrazenie Swiatowita. Druga nato-
miast ma ksztalt fallusoidalny.

Znaczenie odkrycia polega na tym,
2e sg to pierwsze dobrze datowane
zabytki tego typu ze Slowianfszczyz-
ny zachodniej, $§wiadczgce, Ze W
domostwach stowianiskich znajdo-
waly sie Swiete katy, gdzie umiesz-
czano miniaturowe wyobrazenia sio-
wianfskich béstw. Prawdopodobnie
odprawiano modly przed tymi wy-
obrazeéniami.

Znalezisko to jest jeszcze jednym
wazkim argumentem na to, ze Wo-
lin zamieszkiwali Stowianie, a nie
— jak to utrzymywalo wielu uczo-
nych niemieckich — ze zalozony
zostal przez Normanéw.

Na temat wspomnianego odkrycia
na Wolinie prof. dr Witold Hensel,
czlonek korespondent PAN, powie-
dzial dla Agencji Interpress co na-
stepuje: :

— Traktowaé je mozna jako jed-
no z najwiekszych dokonan archeo-
logicznych w 30-leciu PRL. Odkry-
to wprawdzie w tym okresie réw-
niez miniaturowe wyobrazenie In-
nych béstw czy bozkéw wezesnopol-
skich, po raz pierwszy jednak — 1
to nie tylko w skali Polski, ale slo-
wianskiej — odkryto miniaturowe
wyobrazenie bastwa o czterech twa-
rzach, ktére z ogrommng dozg praw-
dopodobienstwa 1lgczyé mozna z na-
czelnym béstwem miektérych grup
Stowian, w tym ludno$ci wczesno-
polskiej, a mianowicie Swiatowitem,
czy tez jak wolg inni — Swietowi-
tem.

Znalezisko to otwiera nowe mo-
zliwoSci poznania poziomu i rozwoju
kultu poganskiego u Stowian. Jest
nowym unikalnym zabytkiem, dzig-
ki czemu kusié sie mozemy o zda-
nie, ze znacznie wyzszy byl poziom
stowianskiej reologii poganskiej, a-
nizeli sie to nieraz, nawet wnajnow-
szej literaturze przedmiotu, sugero-
walo. Umozliwia wreszcie poznanie
kultury artystycznej ludnosci wezes-
nopolskiej, przy czym wysokie ar-
tystyczne walory tego miniaturowe-
g0 dziela sg wskaz6wka, ze bylo
ono niemalego lotu.

Odkrycie to — dodat prof. Hen-
sel — lgcznie z innymi, uprzednio
uzyskanymi zabytkami na Wolinie,
pomocne bedzie w dyskusjach nad
slowianskim rodowodem Wolina 1
nad jego S§cistlym powigzaniem Z
polskim dziedzictwem kulturowym.
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Na Swieto

Matki

Jest przynajmniej jedno u-
czucie, na ktére zachodzgce
w dzisiejszym $§wiecie grun-
fowne zmiany nie wywierajg
zadnego wplywu. Uczuciem
tym jest milo§¢é macierzyn-
ska.

Ws&réd podan, jakie zosta-
wila nam w spadku starozyt-
na Grecja, figuruje m. in. le-
genda o tebanskiej krélowej
Niobe. Legenda ta powiada,
ze Niobe, ktéra miala szeSciu
synéw i sze§é coérek, rozgnie-
wala kiedy§ boga slofica A-
pollina i boginie ksiezyca Ar-
temide, i Ze Apollo i Arte-
mida zemé&cili sie na niej w
ten sposbéb, iz przeszyli strza-
lami wszystkie jej dzieci. Po
stracie dzieci Niobe miala zo-
staé zmieniona we wiecznie
placzacy posag.

Czy ten mit grecki nie po-
rusza nas do glebi po dzis
dzien? Czyz mie znajduje on
w.nas o wiele zZywszego od-
dZwieku anizeli ksigzki i fil-
my, jakimi zarzuca nas
wsp6iczesno§é?

W ,Encyklopedii staropol-
skiej” Zygmunta Glogera czy-
tamy: ,,Jest stara przypowie$é
polska, ze przy poleglym ry-
cerzu usiadly i kowaly za-
lo$nie trzy kukulki: jedna u
glowy, druga u nég, trzecia
przy sercu. Przy sercu byla
to kochanka i plakala mie-
sige, u nég zona i plakala
rok, u glowy matka i ptakala
cale zycie”.

Czyz to opowiadanie powle-
czone patyna wiekébw nie
wprawia nas we wzruszenie,

§limy zupelnie inaczej niz lu-
dzie, ktérzy je wymy$lili?
Niezmienna i wieczna jest
milo§¢ macierzyniska. I nie-
zniszczalna jest pamieé, jaka
ta mitoS§é pozostawia po sobie
w psychice dziecka. DZwiek
stowa ,,mama’”, ktére jest jed-
nym 2z pierwszych wyrazéw,
jakie pojawiaja sie na na-
szych ustach, przechowuje
czlowiek we wspomnieniach
do grobowej deski. Potrafi on
rozdygotaé nawet serca si-
wych starcéw, ktérzy od da-
wna matki juz nie majsg.
W najblizszg niedziele nie
wszysey  czytelnicy i nie
wszystkie czytelniczki nasze-
go pisma beda mogli wreczyé
swoim matkom kwiaty. Wie-
lu czlonké6w naszej polonijnej
spoleczno$ci “jest juz dzisiaj
ubielonych wiekiem i wiele
juz wody uplynelo od chwili,
kiedy odprowadzili oni swo-
ich rodzicé6w na miejsce wie-
cznego spoczynku. Ij.le chy-
ba nawet i i, ktérzy nie ma-
ja juz matek, radzi bedsg, ze
tradycyinym zwyczajem u-
czcilifmy Swieto Matek spe-
cjalnym artykulem. Chyba
nawet i ci, ktérzy nie majg
juz matki, wr6ca myS$la po
przeczytaniu naszego artykulu
w swoje dziecinne lata. Chy-
ba niejednemu emigrantowi
wraz z rodzong matkg stanie
w oczach wspélna matka
wszystkich Polakdéw, ktéra
nie raz, nie dwa i nie ftrzy
wyplakiwala z siebie dusze
jak mityczna Niobe i ktéra
obecnie dwoi sie i troi, aby
jej dzieci 2zyly coraz dostat-

choé zyjemy, czujemy i my- niej.

pieciodniowego pobytu spotkal sie z pol-
skimi naukowcami z oSrodkéw w War-
szawie i Krakowie. Podczas tych spotkan
duzo miejsca w dyskusji zajely przygoto-
wania do wspélnego radziecko-amerykan-
skiego lotu ,Sojuz-Apollo”, ktéry roz-
pocznie sie 15 lipca. Pplk Bobko bedzie
utrzymat 1gczno§é z obydwoma pojazda-
mi z oSfrodka w Houston. :

W wywiadzie, jakiego udzielil dzienni-
kowi ,Zycie Warszawy’”, pplk Bobko
opowiedzial o swej drodze do korpusu
kosmonautéw. Ot6z urodzit sie on w
1937 r. w rodzinie polsko-litewskiej. Jego
dziadkowie wyemigrowali do Stanbéw
Zjednoczonych okolo 1905 r. Jeszcze wW
dziecinstwie kosmonauta moéwil troche
po polsku, ale dzi§ pamieta zaledwie kilka
st6w. Karol Bobko po ukoficzeniu Aka-
demii Sit Powietrznych w Colorado
Springs zostat pilotem oblatywaczem.
; Nastepnie zostal powolany do realizacji

. s b programu kosmicznego ,Skylab”. Woéw-
Podputkownik Karol Bobko (drugi z prawej) podczas konferencji prasowej w Warszawie czas 57 dni przebywal wewnatrz pojazdu
podczas symulowanego lotu na ziemi, a
przez 114 dni odzywial sie wylgcznie po-
zywieniem, jakie mieli spozywaé w prze-
strzeni astronauci.

Pierwszy lot ppilk Karola Bobko w kos-
mos jest przewidziany za kilka lat. Be-
dzie on oblatywal tzw. ,kosmiczny tram-
N waj”’ — pojazd przeznaczony do wielo-
krotnych loté6w w kosmos, kt6ry bedzie
startowal i lgdowal jak samolot. Przygo-

Kiedy w ubieglym roku I Sekretarz Byl to podpulkownik Karol Bobko, je- towania do takiego lotu trwaja wiele lat,
Komitetu Centralnego Polskiej Zjedno- dyny Polak z pochodzenia w amerykan- a trening jest Zmudny. Kazdego dnia

Kosmonauta amerykanski
Karol Bobko w Polsce

czonej Partii Robotniczej Edward Gierek
w czasie swej wizyty w Stanach Zjedno-
czonych zwiedzal oSrodek lotéw kosmicz-
nych NASA w Houston, oprowadzajacy
go kosmonauta, gen. Thomas Stafford
przedstawil mu swego mlodszego kolege.

skim korpusie kosmonauté6w.

Ostatnio Karol Bobko bawit w Polsce
na zaproszenie Komitetu do Spraw Ba-
dann i Pokojowego Wpykorzystania Prze-
strzeni Kosmicznej przy Prezydium Pol-
skiej Akademii Nauk. W czasie swego

ppik Bobko musi przebiec kilka kilome-
tré6w, aby utrzymaé sie w odpowiedniej
formie fizycznej, kazdego miesigca musi
tez spedzié kilkanaScie godzin za sterami
odrzutowca, aby nie wyj}§¢ z wprawy w
pilotazu. (JS).
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Telewizory,
radioodhiorniki,
lodowki,

maszyny do prania
i inne artykuly
gospoflarstwa
domowego
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23, rue Taitbout Paris IX-éme
Tél. 824-42-02
Métro: Chaussée d' Antin

BANK
POLSKA
KASA OPIEKI S.A.

B Ud=ziela ws=zelkich informaciji oso-
biscie, telefonicznie i korespon-
dencyjinie.

LY D L0 R I E0R 00 eR 0 2e?

16, Place de la Liberté;
423, rue de Lannoy

Telefon: 75.44.01
ROUBAIX (NORD)

Przyimuje =lecenia = FRANCJI! dc POLSKI
na towary PKO orax pieniadxze dia rodzin
i znajomych w Polisce. Dostawa towarow
i wyplaty w gotéowce sSa dokonywane
w miejscu zzamiesxzkania odbiorcy.

Przekazuje wplaty na kosxzty podrdézy dia
oséb =zaproszonych = Polski do Francji.
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Przyimuje wkiady na oprocentowanie orax
zalatwia ws=zelkie inne operacije bankowe.

Na zZadanie wysylamy prospekty, cenniki
i materialy informacyjine.

la boutique polonaise

USLUGI PKO sa

25, rue Drouot — 75009 PARIS
Téléephone: 770-83-37; C.C.P. Paris: 189 46 68

poleca
nowe wydanie ksigzki pt.

KUCHNIA POLSKA

najbardziej korzystne.

13353gsse: SEggesesssesagTaaaannanys,

sessvssussunuuraansnanzgasy TEELEt]

Rodaku! Chcesz zjesSé | wyplé po polsku, wstap do

RESTAURACJI

w Skieple Polskim (firma Brzostek)

W ksigzce tej znajdujg sie nastepujace dzialy:
Przekaski zimne i gorace

Zu i dodatki do zup
Py przy 11, rue Jouffroy, Paris 17-éme, tel. 622-55-52

Potrawy z jaj, fn¥eka 1 sera Ig:z:;‘l)e: Vgagl'am — Rome — Malesherbes; Autobus: nr 31 z Gare du Nord z Place
Potrawy z maki i kasz Siice S de Gaulle lub nr 53 z Place de POpéra, przystanek kolejowy: Pont-Car-

Potrawy z warzyw

Potrawy z grzybdw

Potrawy z ryb

Potrawy miesne

Potrawy p6lmiesne

Potrawy z drobiu, ptactwa dzikiego i dziczyzny
Sosy

Potrawy slodkie i desery

Ciasta

Napoje

Przetwory owocowe, warzywne i z grzybéw
Konserwowanie miesa

Ksigzka sklada sie z 800 stron duzego formatu
z wieloma kolorowymi planszami.

dzsvl:;i’les;ourzqdzxé Przyjecie z okazji: chrzcin, Komunii Swietej, imienin czy wesela,
gE dolslé\s. _A jeSli chcesz otrzymaé produkty polskie i z Polski w domu, napisz
e aniesz wykaz towar6w z cenami i warunkami przesylki.
= P czynny od 10 do wieczora. w niedziele nieczynny.

Cena w pléciennej oprawie 38,00 F
z przesylkg pocztowa zwykla 4480 F
z przesylkg pocztowg polecong 47,20 F

30



SITANGISCI
ZAPOWIADAJA REKORDY

Podnoszenie ciezar6w, przcz
wiele lat medalowa dyscyplina
polskiego sportu, po regresie w
latach 1973—1974 zaczyna powoli
odzyskiwaé wysoki poziom. Juz
w ubieglym roku daly sie zau-
wazy¢ pierwsze symptomy po-
prawy, w tym sezonie powinno
byé jeszcze lepiej. Miodzi nastep-
cy Waldemara Baszanowskiego
uzyskujag bowiem coraz lepsze
wyniki. Najlépszym tego dowo-
dem byt! miedzynarodowy tur-
niej rozegrany w Warszawie, w
ktérym wzieli udzial zawodnicy
Moskwy i Berlina. Ozdobg tur-
nieju byl start mistrza olimpij-
skiego wagi lekkiej Kirzinowa,
ktéry jednak zademonstrowatl
stabg forme i przegrat az z trze-
ma ciezarowcami polskimi.

Oceniajgc start Polak6éw trze-
ba stwierdzié, ze wiekszo§é czo-
lowych sztangisté6w jest bardzo
dobrze przygotowana do sezonu.
Mistrz olimpijski Zygmunt Smal-
cerz, ktéry startowal tym razem
w wadze koguciej, uzyskat w
tréjboju 237,5 kg, a wiec wynik
rokujacy duze nadzieje. Bardzo
dobrze spisal sie Kazimierz
Czarnecki w wadze lekkiej. Jego
wynik 2925 kg daje mu nawet
szanse na medal w mistrzostwach
Europy i $wiata. R6wnie dobre
wyniki w tej wadze uzyskali
milodzi sztangi§ci Bogumilt Ja-
nowczyk i Jan Fostowski — obaj
po 285 kg. W wadze S$redniej
Jbézef Meder podni6ést w dwubo-
ju 297,5 kg, ale juz w nastepnym
starcie moze on z powodzeniem
uzyskaé wynik o 10 kg lepszy.
Sposr6d pozostalych potencjal-
nych reprezentantébw Henryk
Stepak w lekkociezkiej uzyskatl
335 kg, a Jan Wojnowski w lek-
kiej (normalnie startuje w wa-
dze pi6érkowej) 267,5 kg. Jak ra
poczatek sezonu wyniki bard:o
obiecujgce.

Osobne slowa uznania nalezg
sie 18-letniemu Robertowi Sko-
limowskiemu, ciezarowcowi war-
szawskiego AZS. Ten 140-kilc-
gramowy chlopiec czyni rewela-
cyjne postepy, ze startu na stast
poprawia rekordy Polski w kat:-
gorii junioré6w, mlodziézy, a na-
wet senior6w. Podczas warszaw-
skiego turnieju pobil kolejne re-
kordy w rwaniu — 155 kg i pod-
rzucie 190 kg. Wszystkc wskazu-
je na to, ze podopieczny same-
go Waldemara Baszanowskiego
za kilka lat moze pretendowaé
nawet do miana najsilniejszego
atlety $Swiata. Swietne warunki
fizyczne, duza sprawno§é, ambi-
cja — to atuty mlodego sitacza.

Pierwszy start niektérych - ka-
(_irowinczéw i zaplecza wykazal,
Ze polscy sztangiSci bedg w tym
roku dobrze przygotowani dc se-

zonu i na mistrzostwach Sswiata
i Europy w Moskwie (wrzesiefl)
wilgczg sie do walki o medale w
kilku kategoriach wagowych.
(hj)

PCLSCY HOKEISCI
NADAL W CZOLOWCE

Na lodowiskach w Monachium

i Duesseldorfie zakonczyl sie
trwajgcy dwa tygodnie maraton
hokejowy — mistrzostwa $Swiata
grupy ,A”. WS§rdéd szeSciu naj-
lepszych druzyn S§wiata znalazila
sie ré6wniez reprezentacja Polski,
ktérej glébwnym celem bylo wy-
walczenie V miejsca i pozosta-
nie w grupie.

Tegoroczne mistrzostwa, cho-
ciaz staly na dobrym poziomie,
nie byly zbyt atrakcyjne. Tytul
mistrzowski juz po raz czterna-
sty wywalczyli hokeiSci ZSRR
nie przegrywajgc zadnego z 10
meczé6w. Nawet Czechoslowacy,
ktérzy przed mistrzostwami trzy-
krotnie pokonali druzyne ra-
dziecka, tym razem mieli nie-
wiele do powiedzenia. Wywal-
czyli srebrny medal gérujgc jed-

Tak cieszyli sie polscy hokeiSci ze zwuciestwa nad zespolem USA

nak zdecydowanie mnad swym
wieloletnim rywalem, Szwecja.
Druzyna Trzech Koron, grajac

W znacznie odmlodzonym skla-

dzie, wywalczyla wprawdzie 1II
miejsce, ale poza ZSRR i CSRS
przegrala réwniez jeden mecz z
Finlandig.

Zdecydowanie najstabszymi
druzynami turnieju byly repre-
zentacje Polski i USA. One tez
miedzy sobag rozegraly walke o
pozostanie w grupie mnajsilniej-
szych. I tym razem Polacy, juz
po raz trzeci, obronili V pozycje
wygrywajgc z Amerykanami 5:3
i 5:2. Pozostale mecze polscy ho-
keiSci przegrywali na ogbét bar-
dzo wysoko, jedymie z Finlandig
toczyli do§¢é wyréwnane pojedyn-
ki.
Mistrzostwa $wiata w hok=zju
na lodzie od momentu wycofania
sie z tej imprezy Kanady z roku
na rok stajg sie coraz mniej
atrakcyjne. Druzyny ZSRR i Cze-
choslowacji, a poprzednio réw-
miez Szwecji, praktycznie tvlko
miedzy sobg walczg o medale.
Finlandia, Polska, USA, a w
ubieglych latach druzyny NRD i
NRF stanowig tylko tlo dla naj-
lepszych. Czy tak powinno by¢?
Wszystko wskazuje na to, ze
dzialacze Miedzynarodowej Fe-
deracji Hokeja na Lodzie w

koncu podejmg wlasSciwe decyzje -

w celu naprawy obecnej sytua-
cji. Kongres tej organizacji, kt6-
ry odbedzie sie¢ w lipcu, zade-
cyduje, czy mistrzowski turniej
w roku nastepnym odbedzie sig
z udzialem zawodowych hokei-
stbw Kanady oraz czy grupa
»A” zostanie powigkszona do 8
zespolébw. Wydaje sig, ze dla
podniesienia atrakcyjno$Sci tej
popularnej wcigz na $Swiecie dy-
scypliny zmiany takie sg ko-
nieczne.

Za rok mistrzostwa Swiata
rozegrane zostang w pigeknej ha-
li ,,Rondo”, w Katowicach. Byé
moze polska publiczno$§é be-
dzie miala okazje obejrzeé w
akeji rzeczywiScie najlepszych
hokeistéw §wiata z Kanady,
ZSRR i Czechoslowacji. Na pew-
no wystapi tez zesp6l polski, co
juz gwarantuje niemale emocje.
Kto wie, czy Polska na wilas-
nym terenie nie pokusi sie o
zaatakowanie IV pozycji, ktéra
od lat tradycyjnie okupuje Fin-
landia. (hj)

S

Pilkarze chorzowskie-
go Ruchu znéw powiek-
szyli swojag przewage
nad drugg w tabeli Sta-
13 Mielec o dalsze dwa
punkty. Zwyciezyli oni
W ostatniej kolejce
spotkan Pogon, gdy Stal
przegrala na swoim bo-
isku z Wislg. W tej ko-
lejce wysokiej porazki
doznala tez Gwardia w
meczu z Legia, a wal-
czacy. o pozostanie w
lidze KS pokonal prze-
konujaco Lecha Poznan.
W tabeli nie zaszly
wielkie zmiany, na cze-
le sa: Ruch, Stal i
Slask, a ostatnie miej-
sca zajmuja ROW,
Gwardia, Arka.

W rozegranym w War-
szawie meczu teniso-
wym o Puchar Davisa
polska ekipa przegrala
ze Szwecja 1:4. Z Po-
lakéw najlepiej, jak by-
1o do przewidzenia, spi-
sal sie Fibak, ktory
zwyciezyl Anderssona,
w druzynie szwedzkiej
doskonale wypadl mlo-
dziutki Berg, ktory w
swoich pojedynkach nie
stracil nawet seta.

W Ludwigshafen (RFN)
zakonczyly sie zapasni-
cze mistrzostwa Euro-
o' w stylu wolnym.
Polska druzyna zdoby-
la trzy medale: jeden
srebrny i dwa brazowe.
Srebrny zdoby! Pawel
Kurczewski w wadze
poélciezkiej, zas§ brazowe
— Wiadystaw Stecyk w
wadze muszej i Zbig-
niew Zedzicki w wadze
koguciej. W klasyfika-
cji druzynowej zdecy-
dowanie zwyciezyli za-
pasnicy ZSRR, ktoérzy
wywalczyli . 6 zlotych i
3 brazowe medale. Po-
lacy uplasowali sie na
5 miejscu.

W finale pitkarskiego
Pucharu Polski jede-
nastka Stali Rzeszé6w
pokonata ROW w rzu-
tach karnych 3:2. Re-
zultat meczu byl 0:0.
Dogrywka takze nie da-
ia rezultatu, dopiero
rzuty karne daly roz-
strzygniecie. Mecz stal
na przecietnym pozio-
mie.
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Nowy prezes :
Federacji Kombatantédw

Niedawno odbyly sie w Gandawie
wybory do wiadz miejscowego od-
dziatu Federacji Kombatantéw
Alianckich w Europie — Sekcji
Polskiej w Belgii. Na stanowisko
prezesa wybrano p. J6zefa Czecha,
dotychczasowego wiceprezesa, nato-
miast p. Michalowi Wojsznisowi,
dotychczasowemu prezesowi organi-
zacji, powierzono funkcje prezesa
honorowego. Nie zglosil on bowiem
ponowmnie swej kandydatury na sta-
nowisko prezesa ze wzgledu na stan
zdrowia.

Jednocze$Snie ,Federacja Komba-
tantébw Alianckich” zorganizowala
w sali Bylych Kombatantéw Fla-
mandzkich, przy ul. Onderbergen 25
mile spotkanie, w Lktérym wzielo
udzial okolo 70 os6b. Zebranym za-
prezentowano polski film pt. ,Hu-

bal”. Na jego projekcje przybyli
réwniez konsul generalny PRL W
Brukseli p. Marek Janikowski i p.
konsul E. Studnicki. %
Spotkanie to, w ktérym uczestni-
czylo wielu bylych polskich komba-
tanté6w, stworzylo okazje do podzie-
lenia sie wspomnieniami z czaséw
wojny. Sklonila do tego nie tylko
tematyka filmu, ale réwniez fakt, iz
w tym roku przypada 30 rocznica
wyzwolenia Polski spod Jjarzma
hitlerowskiego. Kaadego bylego zol-
nierza rocznica taka mnastraja do
wspomnien o kolejach losu, ktére
zaprowadzily go .do Belgii.
Dodajmy, ze ,Federacja Komba-
tantéw Alianckich” w Gandawie
jest jedng z niewielu polskich orga-
nizacji, ktéore ze szczegblng troska
kultywuja wspomnienia wojenne.

Bal PKOI
wW
Borsbeek

Na tradycyjny ,,Wieczér taneczny’”
zorganizowany przez Polski Komi-
tet Olimpijski w Belgii, w sali Ty-
rolerhof w Borsbeek przybylo oko-
10 160 os6b, co jest najlepszym do-
Woderp sukcesu, jaki odnie$li jego
orga.niz»atorzy Z p. Mieczystawem
Praissem na czele.

Dpskonala muzyka w wykonaniu
orkiestry ,, The Play Mates” zache-
cala wszystkich do tanca, a fakt, iz

bal zakonczyl sie dopiero o trzeciej
nad ranem, najlepiej $Swiadczy, iz
amator6w dobrej zabawy nie bra-
kowatlo.

Dodajmy, iz na to mile spotkanie
przybyl konsul PRL w Antwerpii p.

adyslaw Amxirowicz z malzonksg,
a takze delegacja ,,Kola Belgijsko-
Polskiege’” z Retinne. Po raz pierw-
szy zreszta czlonkowie zarzgdu tej
milodei organizacji belgijsko-polskie]
zostali zaproszeni do Borsbeek.

W czasie wieczoru PKOL zorgani-
zowal takze wielka loterie z pigk-
mnymi nagrodami, ufundowanymi
przez Cepelie i Konsulat PRL. w
Antwerpii. Caly dochéd z balu prze-
znaczony zostal ma Fundusz Pol-
skiego Komitetu Olimpijskiego w
Warszawie. (Y. V).

D=zielo
poliskiego
artysty

wW

mMuzeum

wW
Rotterdamie

Muzeum Boymans-Van Beuningen
w Rotterdamie, jedno z najbogat-
szych, je§li chodzi o zbiory sztuki
wsp6lczesnej, muzebw W Europie,
zakupilo niedawno dzielo polskiego
artysty — Romana Opalki, urodzo-
nego w 1931 r. Jest to obraz wyko-
nany technika akrylowa pod tytu-
lem ,,0956-I-100-1348652-1367232” po-
chodzacy z roku 1965. Obraz utrzy-
many jest w tonacji szaro-bialej z
zaskakujgcymi efektami optyczny-
mi; (Y. V)

»CzZzarne
stoRnce«

Miody Franeuz pochodzenia. pol-
sklego z Douai, Dominique Krél,
za.lozyl wespél z czterema kolega-
mi zesp6t! muzyczny pod mazwa
»Czarne slorice”. W odrézniemiu od
wigkszoSci mlodych ludzi szukajg-
cvch upustu dla swoich uniesien w*
muzykowaniu, Dominique Xrél i
jego koledzy mnie zamierzajg graé
po amatorsku, lecz pragng “zostaé
zawodowymi artystami estradowy-
mi i biora ta swoje marzenie na-
der powaznie. Wpystarczy powies

dzieé, ze wylozyli juz sto dwadzies-
cia tysiecy nowych frankéw na za-
kup instrumentéw i ze przeszilo rok
forsownie zaprawiali sie do zawo-
du wykonawcow estradpwych, Ewi-
czac po pietnaécie godzin tygodnio-
wo. Ostatnio dali oni szereg kon-
certébw w departamentach Nord i
Pas-de-Calais, a obecnie sposobig
sie do wyjazdu do Bretanii na
tournée artystyczne, ktére ma trwaé
cale lato i przygotowuja sie réw-
niez do nagrania swoje] Dierwszej
plyty. Znawcy m}odzxezovs_rego ru-
chu muzycznego twierdza, ze Domi-
nique Krél i jego koledzy dopraco-
wali sie¢ wlasnego stylu i wréza im

“Swietng przyszio$é.
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NA CELE
SPOLECZNE

Zebrane przez przyja-
ci6t datki z okazji za-
warcia zwigzkéw mal-
zefiskich =zlozyly, zwy-
czajem francuskim, na
cele spoleczne malzen-
stwa: Nicole Zielinska
— Patrice Stanik i Jo-
élle Zielinska — Domi-
nique Firmin w Aniche;
Janina Mojorek — Jean
Paul Darras i Veroni-
que Kina — Leon Wro-
szezynski w Auchy-les-
Mines; Christiane By-
lebyl — Edward Bugla
(Audincourt) w San-
vignes-les-Mines; Ma-
rie Odille Burtin —
Serge Matuszewski w
Moulins-St.Pierre; Mi-
cheline Rak — Bernard
Bossut i Marie Christi-
ne Stepczyfiska — Al-
bert Vincent w Avion;
Josette Duthoit — Hen-
ryk Glapiak, Jocelyne
Graindor — Didier Pis-
korz i Nicole Jakubiak
—- Bernard Karamucki
(Libercourt) w Lens;
Irene Despeghel — Jac-
kie Kucia w Pont-a-
Vendin; Francoise Strzi-
bik — Dominique Mail-
lard (Sin-le-Noble) w
Guespain; Daniele Tre-
linska — Richard Olier
w Auchel; Teresa Stro-
zyk — Alain Berat w
Harnes; Nadine Stabo-
lepszy — Jean Marcel
Delerue i Marie Jean-
ne Pawelczak — Chri-
stina Tison w Bruay-
en-Artois; Dorota Xa-
minska — Maurice Del-
forge i Lucie Grygiel —
Raymond Robillart w
Marles-les-Mines; Ly-
die Foluszny — Jacques
Maronnier w Lalleng;
Nadine Kopa — Roger
Dewez i Marie Chantal
Nowak — Joél Louart
w Loos-en-Gohelle; Na-
dine Jackowska — Jean
Bernard Rysiak w Ca-
lonne-Ricouart; Jac-
queline Matuszkiewicz
— Jean Michel Macart
w Verquin; Liliane Sty-
burska — Edmund Nau-
din w Waziers; Evely-
ne Martyniak — Domi-
nique Faye w Ancy-sur-
Moselle.

KONKURSY
MLO-

DZIEZOWE

.Mazingarbe. W orga-
nizowanym tradycyjnie
Przez organizacje UFO-
LEP dla okregu szkol-
nego Lens 3 konkursie
wyrdznity sie dzieci:
Andrzej Bartoszak, Ste-
far} Ratajczak, Fran-
cois Materzok i Kas-

sijan Kolodziej, ktérzy
otrzymali prix d’excel-
lence; Veronique Ku-
tarasinska, Laurence
KaZmierczak, Christian
Dorowiak, Dany Kowal-
ski, Claude Jastrzebski
i Marie-Héléne Rataj-
czak, otrzymujac pre-
mier prix. Nagrody dru-
gie otrzymali: Maj-
chrzak z Auchy, Bron-
czyk z Cuinchy, Kra-
sicki z Mazingarbe, Ur-
baniak z Vermelles, Ko-
szyl z Cuinchy.

Wingles. W rejono-
wym konkursie dykeiji,
organizowanym przez
stowarzyszenie UFO-
LEA, pierwsze nagrody
otrzymali: Christine
Madajewska z Harnes,
Christine Wronska z
CES Wingles, Laurent
Skrzypeczak 2z Carvin-
Nord i Eric Majorczyk
z CES Carvin. W .roz=
daniu nagr6d wzigl u-
dzial p. Mroczkowski,
radny . miejski.

Billy-Montigny. Wsr6d
150 dzieci, bioracych u-
dzial w konkursie dyk-
cji, ktéry odbyl sie W
Lycée Voltaire, w ka-
tegorii école maternel_—
le dyplomy otrzymali:
Catherine Jakubowska
z Billy, Catherine A_r_l-
drzejewska z Courrie-
res; w kategorii écoles
primaires: Waleria Ty-
rakowska, Jo&l Kapito-
niok, Odile Woiny,
Thierry Szkaradek 2
Billy-Montigny, Ghis-
laine Kitlarz z Noyelles-
sous-Lens, Isabelle Tro-
szynska z Courriéres; W
kategorii colléges: Syl-
vie Kuckowska z Noyel-
les, Nathalie Waéjcik,
Claude Wéjcik z Cour-
riéres i Lionel Lazefski
z Oignies.

DAWCY KRWI

Bruay-en-Artoi§. Z
okazji zjazdu regional-
nego zlotym medalem
Ministerstwa Zdrowia
zostal odznaczony P- Mi-
chal Stankowski, a sre-
brnymi: p. Bernard A-
damezak, p. Jozef Grzy-
wacki, p. Edward Ci-

szewski, ol Kazimierz
Kosmanski, p. J6zef Ma-
tuszak, P. Francgoise
Mielczarska, P. Hen-

riette Marciniak,” P
Alina Wactawska, P-

Eleonora Zasa;!owska
i p. Nadine Solifiska. .
Divion. Srebrnyml

medalami Ministerstwa
Zdrowia zostali odzna-
czeni: p. Biniekowa, p-
Stowikowa, . StepnoW:
ska, p. Gobra, D- Gl‘lll{
chala i p. Pawlapzy_-
Wreczenie med.ah 01_
bylo sie w czasie }K{a A
nego zebrania tuterZ?g
Sekcji. Gléwnym aléllv
matorem akcji dawc ‘_
krwi jest p. JgakubOW_
ski, ktory spelnia W Zz_
rzadzie funkcje skar
nika.

/



ZV¥YCIA
ROZNYCH

KOLONII

Ziote medale
dawcoéw krwi Minister-
stwa Zdrowia otrzymali
w ramach regionalne-
go zebrania p. Be-

Douai.

nedykt Molenda i p.
Szymon Skrzypczak,
a srebrne: p. Monique
Zajac, p. Alfred Geba
i p. Pierre Roche.

MEDALISCI
'PRACY

Masny. Ostatnio me-
dale pracy otrzymali:
pp. Falendziakowa, Fa-
lendziak i Bolestaw
Mendyka. Medale wre-
czyl mer miasta p. Pa-
mart w towarzystwie
swego zastepcy p. Pieca.

Bd
DYPLOMY
ZAWODOWE

Douai. W tutejszym
centrum ksztalcenia
dorostych A.S.U. dy-

plomy w zakresie ste-
nografii otrzymaly: P.
Monique Grzesiak, bp.
Bernadette Musielska,
p. Dany Rupocinska, p.
Janine Piekoszowska, p.
Wanda Gline i p. Nico-
le Zygmaniak, za$ w
zakresie aktylografii: p.
Katarzyna Chojnacka,
p. Lysiane Jaraczewska,
p. Martine Kendzia, p.
Marie-Héléne Soltys, p.
Janine Piekoszewska,
p. Monique Grzelak i p.
Dany Rupocinska.

ROZMAITE
KONKURSY

Mazingarbe. Po pigtej
turze strzelan z kara-
binkéw, organizowa-
nych przez stowarzy-
szenie ,,Amicale du Cen-
tre” p. Kendziora zaj-
muje drugie miejsce w
klasyfikacji ogdblnej.

Bouvigny - Boyeffles.
W  konkursie strzelan
zorganizowanym przez
stow. sAmicale Lai-
que” w grupie senioréw

wyr6znit sie p. Domi-
niak, kadetéw p. Ko-
walski i miniméw p.
Kotkowiak.

Bruay-en-Artois. Tur-
niej pingpongowy, w
ognisku Olhaim, w kt6-
rym brato udzial 32 za-
wodnikéw, wygrat Eric
Miezaniak.

Montceau - les - Mines.
Ostatni czwérkowy kon-
kurs bulistyczny wygra-
la czwérka prowadzona
przez 'p.  Benecha 'z
Montceau.

. S
ZASEUZONA
EMERYTURA

René Mouchotte. Na
zasluzona emeryture
przeszedt p. Alfons Os-

- manski, gléwny admi-
nistrator azy, ktéry
posiada medale  woj-

skowe i croix du com-
battant des T.O.M. Licz-
nie zebrani przyjaciele
pracy zegnali uroczys$-
cie swojego szefa.

= |
WALNE
ZEBRANIA

Waziers. Do nowego
zarzadu tutejszej sekeji
samarytanskiej zostali
wybrani: p. Edyta Wi-
chowalek jako zastepca
sekretarza i p. Patrick
Mianowski jako giowny
trener.

" Sanvignes-les-Mines.
Walne zebranie b.kom-
batantéw wybralo swo-
im delegatem na zebra-
nie departamentalne p:
Kazinskiego, ktoéry zo-
stal rbéwniez zastepca
sekretarza nowego za-
rzgdu.

Montceau-les-Mines.
Stowarzyszenie bylych
polskich kombatantéow
we Francji wybralo o-
statnio swoj zarzad.
Prezesem honorowym
zostal ponownie p. Jar-
rot, mer miasta i obec-
ny minister jakoSci zy-
cia. Minister Jarrot byt
reprezentowany w cza-
sie zebrania przez p.
Maurice Billard. Po

sprawozdaniach sekre-
tarza p. Stanistawa Maj-
chrzaka oraz skarbnika
p. J6ézefa Stomy, ktére
zostaly przyjete z po-
dziekowaniami, wybra-
no nowy zarzad w skla-
dzie: p. J6zef Kubiak
—- prezes, p. J6zef Ka-
pelski — wiceprezes, Dp.
Stanistaw Majchrzak i
p. Marciniakowa — se-
kretarze, p. Jb6zef Sto-
ma i p. Antoni Kowal-
czyk — skarbnicy, .
Francois Kowalski i p.
Kazimierz Frackowiak
— kontrolerzy oraz p.
Olgierd Jasinski —
chorazy. ;i
Haillicourt. Nowy za-
rzad Towarzystwa Po-
loniinego im. §w. Woj-
ciecha zostat wybrany w
nastepujacym sktadzie:
p. Stanislaw Sztor —
prezes, p. Michat Wa-
clawski — zastepca pre-
zesa, p. Stefan Jastrzeb-
ski — sekretarz, p. P.
Pijaczynski — =zastep-
ca sekretarza, p. Fry-
deryk Czaja — skarb-
nik, p. Stanistaw Or-
wat — =zastepca skarb-
nika, p. A. Paradziuk —
chorazy, p. Szpringler i
p. A. Pralat, rewizorzy.
Courriéres. W nowym

zarzadzie Stowarzysze-
nia des Pécheurs de
Carvin Courriéres-
Oignies gléwnym kon-
trolerem finansowym
zostal p. Dolaczynski,

ktéremu zlozono podzie-
kowanie za dotychczaso-
wa dzialalno§é w sto-
warzyszeniu.

Somain. Wicepreze-
sem stowarzyszenia
U.N.C.-AF.N. zostal
wybrany p. Kotecki, a
asesorem — p. Garnca-
rek.

=
ODZNACZENI
SPORTOWCY

Dekretem ministra
do spraw - mlodziezo-
wych brazowym meda-
lem zaslugi zostali o-
statnio odznaczeni: p-
Jean-Claude Wréblew-
ski z Haillicourt, p. Got-
fried Zech z Lens, Dp.
Albert Krélik z Lille i

p. Antoni Morawiec z
Guesnain.

NIECH
ZDROWO
ROSNA|!

Rodziny naszych Ro-
dakéw powiekszyly sie.
Ostatnio urodzili sie:

LEFOREST: Fryde-
ryk Sierecki, Karine
Bojanek. LIEVIN: Mi-
chat Kubiak, Virginie

Papek. DOUAI: Damien

‘Wréblewski, Sandrine
Truszkowska, Christo-
phe Jarecki, Magali
Skrzypczak, Yannick
Stowik, Celine Kamin-
_ ska, Dawid Goérski,

Pierre-Antoine D3ab-
rowski, Magali Gajdos.
MONTCEAU - les - MI-
NES: Agnes Rogalska.
HARNES: Anna Szy-
dlowska. LENS: Alban
Topolinski, Alexandra
Wieczarek. BETHUNE:
Peggy Wltodarczyk, Mar-
tila Staniewska. BRU-
AY-en-ARTOIS: Ber-
trand Szczepanek, Zo-
fia Krawczyk.

&8

STO LAT
DLA NOWO-
ZENCOW!

Ku rado$ci Rodzin i
Przyjaci6t malzenstwa
zawarli ostatnio:

MOULINS-St.-PIER-~
RE: Marie-Odile Burtin
i Serge Matuszewski.
AUCHY-les-MINES: Ja-
nina Majorek i Jean-
Paul Darras, Weronika
Kina i Leon Troszczyn-
ski. CARVIN: Martine
Lefebvre i Jacques-
Claude Amjak. LENS:
Josette Duthoit i Hen-
ryk Glupiak, Jocelyne
Graindor i Didier Pis-
korz. LIBERCOURT:
Nicole Jakubiak i Ber-
nard Karamucki. PONT-
a-VENDIN: Irene Des-
peghel i Jackie Kucia.
HARNES: Therese Stré6-
zyk i Alain Berat.
BRUAY - en - ARTOIS:
Marie-Jeanne Pawel-
czak i Christian Tison,
Nadine Stabolepszy i
Jean-Marcel” Delerue.
AUCHEL: Daniela Tre-
linska i Richard Olier.
ANICHE: Nicole Zie~
linska i Patrice Stanik.
WAZIERS: Liliane Sty-
burska i Edmond Nau-
din. ANCY-sur-MOSEL-
LE: Evelyne Martyniak
i Dominique Faye.
GUESNAIN: Francoise
Strzibik i Dominique
Maillard. CALONNE-
RICOUART: Nadine
Jackowska i Jean-Ber-
nard Lysiak. LAL-~-
LAING: Lydie Foluszny
i Jacques Maronnier.

LOOS - en - GOHELLE:
Nadine Kopa i Roger

Dewez, Marie-Chantal
Nowak i Joel Louart.
AVION: Marie-Chri-

stine Stepczynska i Al-
bert Vincent, Micheline
Rak i Bernard Bossut.
MARLES - les - MINES:
Dorothy Kaminska i
Maurice Delforge. VER-
QUIN: Jacqueline Ma-
tuszkiewicz i Jean-Mi-
chel Macart.

Z ZALOBNE!]
KARTY

Z zalem donosimy, ze
ostatnio odeszli od nas:

LEFOREST: Francois
Konopacki. BULLY-les-
MINES: Wanda Brygier
z domu Nowakowska,
lat 62, BETHUNE: We-
ronika Ciesielska z do-
mu Kudenko. LIBER-
COURT: Jeannine Le-
bas z domu Ozierska.
FRAIS-MARAIS: Jan
Pusniak, medalista pra-
cy vermeil, lat 63. SO-
MAIN: Michal Balcero-
wiak. CUINCY: Hen-
ryk Majcherczyk, Ilat
51. BRUAY-en-ARTOIS:

Franciszek Budek.
MARLES - les - MINES:
Stanislaw Mazajczyk,

lat 72, Marianna Rudy
z domu Kufel. OSTRI-
COURT: Helena Cugier
z domu Mielcarek, lat
80. HOUDAIN: Broni-
slaw Slomeczewski. HER-
SIN-COUPIGNY: Bo-
leslaw Darowski, lat 50.
LOISON - sous - LENS:
Joézefa Matyja z domu
Karolcezyk. ANICHE:
Helena Dafkowska, lat
64. WAZIERS: Adal-
bert Zielinski, lat 70.
Ludwik Nowicki. DI-
VION: Stanislaw Mi-
siuda. HAUSSY: Anna
Jankowska z domu Glo-
waez, lat 75. AUCHY-
les-MINES: Wanda
Kina z domu Bachorz.
MONTCEAU - les - MI-
NES: Marianna Piot-
rowska z demu Barci-
kowska, lat 91. BOIS-
du-VERNE: Jadwiga
Zubko z domu Urbano-
wicz, lat 70, Piotr Ru-
banik, lat 67. TURNUS:
Wojin Piwnicki, lat 55.
CREUTZWALD: Stani-
slaw Ptak, lat 62. AL-
GRANGE: Albert Pa-
prota, lat 79. SAN-
VIGNES - les - MINES:
Wiadyslawa Macéko-
wiak z domu Folda, lat
80. HOYANGE: Stani-
slaw Wietnik. HETTON-
GE-GRANDE: Jozefina
Puszynska. MAZIERES-
les-METZ: Waleria Ja-
siakiewicz z domu Jan-
kiewicz, lat 86. SAL-
LAUMINES: Franci-
szek Styczynski.

Rodzinom Zmarlych
skladamy serdeczne wy-
razy wspolczucia.
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DU 24 AU 30 MAI

PREMIERE CHAIN

MIDI-PREMIERE — 12.30 (sauf le dimanche)
IT 1 JOURNAL — 15.00; 20.02, et a la fin du programme
LE FIL. DES JOURS — 18.17 (sauf samedi et dimamnche)

LL’ILE AUX ENFANTS” — 18.55 (sauf samedi et di-
manche)

ACTUALITES REGIONALES DE FR 3 — 19.20 (sauf le
dimanche)

»UNE MINUTE POUR LES FEMMES’” — 19.40 (sauf
samedi et dimanche)

»ARPAD LE TZIGANE” — 19.47 (sauf samedi et di-
mamnche)

SAMEDI 24 MAI

11.£5. Philatélie-Club

14.05. L.es Musiciens du soir

14.35. Samedi est a vous

18.50. IT 1 Sports — Magazine Auto Moto 1
19.45. Le vie des amimaux .

20.35. Variétés Numero Un

21.35. ,,Columbio’ n° 6

22.45. Catch

DIMANCHE 25 MAI

La séquence du spectateur

IT 1 Magazine d’Yves Mourousi

Le Petit Rapporteur

Les Rendez-vous du dimanche

»Le Grand saut périlleux

Réponse a tout

IT 1 — Sports: Droit au but

,,Jre Tueur’” — un film de Denis de la Patelliére
(Jeam Gabin, Bernard Fabio Testi, Felix Marten)
22.00. Pour le cinéma

LUNDI 26 MAI

14.25. ,,L.e Eclaireurs du ciel” n° 2

20.35. La caméra du lundi: ,,Quand passent les cigo-
gnes’” — un film de Mikhail Kalatozov (Palme
d’Or au Festival de Cannes 1958)
Débat: Regards sur. l’histoire

MARDI 27 MAI

13.35. Je voudrais savoir

20.35. Les animaux du monde

21.00. I.e Blanc et le Noir

21.50. Best Seller

MERCREDI 28 MAI

13.35. L.es Visiteurs du mercredi

20.35. ,,L.a mer a boire”’ dramatique d’aprés le roman
de Michel de St. Pierre, réal. Philippe Ducrest

22.00. Emission médicale

JEUDI 29 MAI
20.32. ,,Maitres et Valets” n° 9
21.20. IT 1 Les dossiers d’IT 1 ,,Des faits et des hom-

mes’’
VENDREDI 30 MAI
20.35. Au théitre ce soir: ,,Dix minutes d’alibi”’

d’Anthony Amsteong réal. Pierre Sabbagh
22.30. Reflets de la danse

DEUXIEME CHAINE — COULEUR

FLACH JOURNAL — 14.30

AUJOURD’HUI MADAME — 14.35 (sauf samedi et di-
manche) s
#,HAWK” — une série, réal. Sam Wanamaker (sauf

=

samedi dimanche et mercredi)

HIER, AUJOURD’HUI ET DEMAIN — 16.10 (sauf same-
di et dimanche):

JEUX CROISES,

MAGAZINES, '

AUJOURD’HUI LE CINEMA,

IL. ETAIT UNE FOIS

,LE PALMARES DES ENFANTS” — 16.30 (sauf samedi
et dimanche)
FLASH JOURNAL ET LE LIVRE DU JOUR — 18.40

(sauf samedi et dimanche)
DES CHIFFRES ET DES LETTRES — 18.45 (sauf le di-

manche)
ACTUALITES REGIONALES-DE FR 3 — (sauf le di-
% manche)
»UNE SUEDOISE A PARIS” — 19.44 (sauf le dimanche)

SAMEDI 24 MAI

14.05. Un Jour Futur

16.00. Rugby

18.15. Magazine du Spectacle
20.35. ,,L.es Riosenberg”’

DIMANCHE 25 MAI
12.45. Jourmal de I’A 2
13.15. Le deéfi
14.00. Dimanche Illustré:
,L’Album de” .
14.30. ,.,L.a Charge des Tuniques Bleus” — un film
d’Anthony Mann
16.10. Dimanche Illustré (suite):
Coup dloeil
17.00. Monsieur Cinéma
17.50. Un ticket de Rétro
18.45. Sports sur 1I’A 2
19.30. Systéme 2 — Suite 20.35
21.35. ,,Francois Gaillard’”’” ou ,,La vie des autres”

LUNDI 26 MAI
20.30. Série: ,,Les Grands détectives’” n° 6 et fin

21.35. Documentaire: ,,Des Hommes’’

MARDI 27 MAI

20.35. L.es Dossiers de 1’écran:
,Etat de siége’” — un film de Costa Gavras
Débat

MERCREDI 28 MAI

15.30. ,,LLes Monroes” n° 9

16.10. Dossier du mercredi

20.10. Eurovision: Football Finale de la Coupe d’Euro-
. pe au Parc des Princes

JEUDI 29 MAI

20.35. L.e Grand Echiquier

VENDREDI 30 MAI

20.35. Bouvard en libérté; invités: Serge Gainsbourg
et Jane Birkin

21.40. Apostrophes

22.55. Ciné-Club: 2
(N) ,,L.e Dalhia bleu” — film de George

un
Marshall (Doris Dowling, Tom Powers, Franck
Paylen)

napisze.
list”’.

Mam 26 lat. Wyksztalcenie Sred- Belgii. Ma 30 lat. Mieszka na wsi

nie techniczne; pracuje w budow- mazurskiej. Interesuje sie turys-
nictwie przemystowym. Interesu- tyka, muzyka, przyrodsa. Zbiera
je sie sportem, samochodami, pio- znaczki pocztowe i widok6éwki.

senkami i turystyka. Bede bar-
dzo szczeSliwy, gdy kto§ do mnie J
Odpowiem na kazdy  wice 286, 34-100, powiat Wadowi-

JANINA MEDRYSA — Jaroszo-

ce, woj. krakowskie — bardzo

MARIOLA MACIKOWSKA — ul.
Drzymatly 11/9, 67-100 Nowa S6él,
woj. zielonogérskie — pragnie na-
wigzaé kolezenski kontakt z mio-
dzieza francuska, belgijskg i ho-
lendersk3. Interesuje sie muzyka
mlodziezowsa, turystyka. Zmna je-
zyk francuski, angielski, polski.
Ma ilat 19.

KRYSTYNA PRZYBYLSKA —
ul. Krzywa 1/7, 67-100 Nowa S6l,
woj. zielonogérskie — ma 17 lat.
Interesuje sie geografia, historig,
turystyka, sportem, muzyk3.
Chciataby korespondowaé oraz
wymieniaé widokoéwki. Przy oka-
zji pragnie pozdrowié pana Igna-
cego Wasnowskiego wraz 2z ro-
dzina, zamieszkalych w Villepinte.

PIOTR KARKOWSKI — ul. Bro-
niewskiego 5 m. 13, 46-290 Klucz-
bork — pisze do redakcji: ,,Z du-
zZym zainteresowaniem czytam
»Tygodnik Polski« i znajduje w
nim wiele ciekawych artykuléw
o Poilsce, a takze ciekawe infor-
macje z zycia Rodak6éw zyjgcych
we Francji. Moim wielkim prag-
nieniem jest posiadanie przyja-
ci6l wsr6d Polonii zagranicznej.
Bede bardzo wdzieczny za zamie-
szczenie mojego adresu w »TP«.

JOZEF KOSZYCKI — ul _Rejta—
na 11, 75-507 Koszalin (Dom Stu-
denta 3) — jest studentem Wyz-
szej Szkoly Inzynierskiej. Ma 22
lata i chcialby za poSrednictwem
,.TP” mnawigzaé kontakt z milo-
dzieza, ktéra interesuje sie turys-
tyka i filatelistyka, najchetniej z
Francji i krajow Beneluksu. Od-
powie na kazdy list.

MARIA KOGUT — 48-367 Trze-
boszowice 8la, pow. Nysa — 17-
letnia uczennica, chetnie nawigze
kolezeniskag korespondencje w Jje-
zyku francuskim z réwieSnikami
z Francji. Lubi ksigzki, muzyke
mtlodziezowa, moze wymieniaé wi-
dokoéwki.

JACEK WALCZAK — ul S‘reb-
rzynska 75 m. 10, 91-209 E6dz —
ma 25 lat i jest studentem wy-
dziatu wilbkienniczego Politechni-
ki Bb6dzkiej. Interesuje sie wszyst-
kim, co jest zwigzane z ku_lturq
iberyjska i historiag Ameryki Za-
cinskiej. Zna biegle jezyk hisz-
panski. Ostatnio rozszerzy! swoje
zainteresowania o kulture roman-
ska. Chcac blizej poznaé Francje,
zaczal uczyé sie jezyka francus-
kiego. Pragnie korespondowac.

JAN SARNOWSKI — Czarny
Piec 14, 12-122 Jedwabno — chciat-
by nawigzaé korespondencje 2z
miodymi ludémi 2z Francji lub

bragnie korespondowaé z chilop-
cem w wieku 12—15 1lat. Listy
moze pisaé w jezyku francuskim,
rosyjskim lub polskim na dowol-
ny temat. Kazdy list bardzo ja
ucieszy.

JOZEF PIGUELA — ul. Mielczar-
skiego 10, 51-663 Wroctaw — pisze
do redakeji: ,,Uprzejmie prosze
O umozliwienie mi, przez zamiesz-
czenie mojego adresu w Waszym
bismie, nawigzania koresponden-
cji w jezyku francuskim. Jestem
studentem, mam 23" lata. Moje
zainteresowania, to osiggniecia
wspéiczesnej biologii i medycy-
ny, a takze wymiana kaset mag-
netofonowych, piyt, starych mo-
net i banknotéw. Moge prowadzié
réwniez korespondencje w jezyku
niemieckim, esperanto, na i o-
czywisScie polskim?”.

TERESA WILCZEGA — ul. Ko-
lejowa 4/2, 48-370 Paczkéw — li-
cealistka, lat 17, pragnie kores-
pondowaé z réwiesSnikami z Fran-
Cii na tematy mlodziezowe, spor-
tu, muzyki. Zbiera opakowania
po czekoladzie.

WANDA_& KUFA — Ujezdziec 70,
48-368 Dziewietlice — chetnie na-
wiaze kolezenska korespondencie
z milodziezg polonijna z Francji
lub Belgii. Lubi muzyke 1 filmy,
zbiera widok6éwki. Ma 17 lat.
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RADIO-
WARSZAWA
PR T S AR S AT SRR ORI RS,

PROGRAM AUDYCJI
CODZIENNYCH W JEZYKU
FRANCUSKIM
6.00—6.30 31 i 41 m
11.30—12.00 31 i 41 m
18.00—18.30 31 i 41 m
20.00—20.30 41 i 49 m
20.30—21.00 49 i 200 m
21.30—22.00 41 i 49 m
POLECAMY SZCZEGOLNIE
® kalendarzyk historyczny i
muzyke na dziefi dobry —
7.00
® przeglad prasy krajowej
— 14.00 (z wyjatkiem nie-
dziel i §wigt)

® Magazyn Informacyjno-
Publicy$tyczny ,, W Polsce
i na $wiecie” — 17.30 (z

wyjatkiem niedziel i §wigt)
® program dla dzieci i mtlo-
dziezy — 14.30 i 19.00
ORAZ AUDYCJE
O TEMATYCE POLONIJNEJ:

® Kronika z zycia Polonii na

Swiecie — czwartek 17.30
i 00.03 =

® Audycja dla Polonii we
Francji i Belgii — sobota
7.00 i 17.3C

@ Audycja dla polonijnych
Srodowisk kombatanckich

.— piagtek 17.30
® Audycja dla = polonijnych
zespolbw Spiewaczych —
trzeci pigtek miesigca 21.30
® Koncert Zyczeri dla Roda-
kéw za granicg — czwar-
tek 17.30

RADIO-
VARSOVIE

VOUS PRESENTE LE
PROGRAMME DE SES
EMISSIONS QUOTIDIENNES
EN LANGUE FRANCAISE:

6.00— 6.30 31 et 41 m

11.30—12.00 31 et 41 m

18.00—18.30 31 et 41 m

20.00—20.30 41 et 49 m

20.30—21.00 49 et 200 m

21.30—22.00 41 et 49 m

NOUS VOUS PROPOSONS

TOUT

PARTICULIEREMENT:

® le calendrier historique et
la musique de la matinée
a 7.00

® nos revues quotidiennes
de presse a 14.00 (sauf
dimanche et fétes)

® le magazine ,En Pologne
et dans le monde” a 17.30
(sauf dimanche et fétes)

® le programme pour les
jeunes a 14.30 et 19.00 '

RADIO-VARSOVIE VOUS

OFFRE EN OUTRE:

® La Chronique de la vie
des Polonais dans le mon-
de — jeudi a 17.30 et
00.03

® I’émission pour les Polo-
nais en France et en Bel-
gique — samedi a 7.00 et
17.30

® L’émission pour les an-
ciens combattants — ven-
dredi a 17.30

® I’émission pour les en-
sembles de chant — le 3e
vendredi du mois a 21.30

® Le Concert des Voeux —
jeudi 4 17.30




WIELKI KONKURS WAKACYJNY
» Fotoreporter roku 1975 <«

Dogodne warunki uczestnictwa @ Iinteresujace nagrody

. . - ‘ = - 5 . - Wielu z Was, Drodzy Czy-
- v - ', - e . - . telnicy, spedzi najblizsze wa-
kacje w Polsce. Przywieziecie
z nich z pewno$cia moc mi-
tych wrazen, pamiatek, a tak-
ze i zdjeé. Aparatem fotogra-
ficznym  bedziecie utrwalaé
najpiekniejsze zakatki Polski,
jej zabytki i nowoczesne mia-
sta, swoje rodzinne, strony,
przyjaciét i krewnych...
,»Tygodnik Polski” oglasza
konkurs na ,Fotoreportera
roku 1975”7, w ktorym moga
wzigé udzial wszyscy ci, kt6-
rzy do dnia 30 wrzeSnia br.
nade$§la pod adresem redak-
cji (23, rue Taitbout 75009
Paris) taka fotografie, zaopa-
trzong w date i podpis. Do
zdjecia nalezy dolgczyé imie
i nazwisko autora oraz do-
kladny adres zamieszkania.

Najlepsze prace
zostany
nagrodzone
oraz
cpublikowane
na famach

s ygodnika
Polskiego”

Wszystkich chetnych zapra-
szamy do wziecia udzialu w
konkursie. Wyniki konkursu
ogloszone zostang w ,,Tygod-
niku Polskim” w dniu 26
pazdziernika 1975 r.

Kto =z Was
otrzyma tytul

»Fotoreportera
roku 1975«7?




— To ma byé odwrotnie, mamo: waskie u goéry, a
szerokie u dolu! :

— C’est le contraire maman, il faut que ce soit étroit
en haut et large en bas!

)

— Twoja sekretarka oczywiScie mie mosi spodni, tylko mini — ty ero-

tomanie!...

1 Ja lubie jak pani nauczycielka nosi minil...

— Moi j’aime bien quand linstitutrice est en minil...

domul!!!

— Bien entendu ta secrétaire m’est pas en pantalons mais en mini, c’est

de l’érotomanie!...
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— Nie podoba mi sie ta moda, mam do$¢ widoku
wiasnych spodni!

— Elle ne me plait pas cette mode, la vue de mes
propres pantalons me suffit!

— Ja ci jeszcze pokaze, kto mosi spodnie w tym

cette maison!!!

— Wiesz, Jozek, mini to byla dla nas moda... nie to, co teraz!..

— Je vais te montrer moi qui porte ia culotte dans

— Tu sais Jozek, les minis, ¢a c’était ume mode DPOUT MNOUS...

comme maintenant!...

pas




